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Poklon junakom

Urska Petaros

nedeljo, 10. septembra 2017, je bila na ba-

VZovski gmajni tradicionalna svecanost v

pocastitev spomina na $tiri bazoviSke junake:
Ferda Bidovca, Franja Marusica, Zvonimirja Mi-
loSa in Alojza Valencica. Zaradi izredno slabega
vremena je bil program nekoliko okrnjen; tudi
ljudi je bilo manj kot po navadi, vendar se jih je
glede na vremenske razmere zbralo kar prece;j.
Kljub deZju so vseeno izpeljali tradicionalni po-
hod, ki ga je organiziralo ASZ Sloga v sodelo-
vanju s SPDT in SK Devin.
Svecanost je zacel Partizanski pevski zbor Pinko
TomaZic s pesmijo Hej brigade. Prisotne je poz-
dravil Milan Pahor, predsednik Odbora za pro-
slavo bazoviskih junakov. Spomnil se je, da letos
praznujemo 90. obletnico nastanka tajne ilegal-
ne protifaSisticne organizacije Borba. Povedal
je, da tudi sedanja Evropa in Evropska unija slo-
nita na temeljih protifasizma.

/sir.9

¥ Aldo Rupel

Maurizio Tremul

Foto damj@n

Pred zacetkom novega Solskega leta

Pomenljivo odprtje jesenskega
seminarja za slovenske solnike

Predstavitev izobraZevanja

Na 52. jesenskem seminarju za vzgojitelje, ucitelje
in profesorje 30l s slovenskim u¢nim jezikom v
Italiji sta Stevilne poslusalce, ki so napolnili dvo-
rano Kulturnega doma v Trstu, uvodno nagovo-
rila visja svetovalka za slovenske Sole v Italiji An-
dreja Duhovnik Antoni in Tomaz Simcic¢. Tokrat
s0 za izobraZevanje upostevali sedemnajst ciljnih
skupin, teme pa se dopolnjujejo in nadgrajujejo
zizobraZevanjem v mreZi. Na pomoc so priskocili
predavatelji z Univerze v Ljubljani in v Mariboru,
Solski center Celje in svetovalci iz petih razli¢nih
enot, izbrani glede na vsebine. Seminar je potekal
v dveh locenih delih: za vecstopenjske Sole prvi
teden, profesorji visjih srednjih Sol pa so se ga
udeleZili drugi teden. Za predSolsko stopnjo je

ponujeno izobraZevanje v mreZi. Andreja Duhov-
nik Antoni se je zahvalila TomaZu Simcicu, s ka-
terim je oblikovala program, in vsem ravnatel-
jem, ki so jih gostili, ter prepustila besedo preda-
vatelju.

Prevec barv v mojih mislih

Dr. Jadran Lenarcic je od leta 1979 zaposlen na
zavodu J. Stefana v Ljubljani in je od leta 2005
tudi njegov direktor. Je predavatelj na univerzah
v Novi Gorici, Ljubljani in Bologni ter nacionalni
koordinator razli¢nih komisij. Slovenske Solnike
je navdusil s predavanjem Prevec barv v mojih
mislih ali moj pogled na ustvarjalnost, v katerega
je vkljucil veliko primerov iz prakse in svojih iz-
kuSenj. Na pogosto vprasanje, kako je delati z
vrhunskimi znanstveniki, odgovarja, da so veliko

www.parrucchelanza.com Najbolzi portal v Italiji za kakovostne lasulje

manj ustvarjalni kot nasi otroci. Ustvarjanje je sle-
denje idealni stvaritvi, je obsesija. Zato so napake
potrebne. Za ustvarjalca je izredno pomembno
okolje. Delil je svojo izku3njo: “Ko sem bil len, se
mi ni dalo brskati po u¢benikih in sem izpeljal
novo enacbo”. Za ustvarjalnost sta torej pozablji-
vost in lenoba izredno koristni. Prav tako sta kle-
petavost in neprilagodljivost njena podlaga.
Ustvarjalnost se pri ¢loveku spreminja v razli¢nih
obdobjih. Predavatelj se je zgraZal nad tistimi, ki
bi radi ves cas poleZavali in ne delali ni¢: “Ne ra-
bi3 tistega, Cesar ne znas; ¢e pa nekaj znas, lahko
to uporabi$”. Ustvarjalnost lahko vedno nadgra-
jujemo, jo spodbujamo in se je nalezemo. Ustvar-
jalna druZba je ucinkovitejSa in sposobnejsa. Z
veliko dozo duhovitosti in humorja je dr. Le-
narcic spregovoril e o idejah, ki so lahko slabe
ali nore; najboljse pa so najbolj nore. Dejstvo pa
je, da okostenelo znanje lahko zadusi ustvarjal-
nost. Koncal je z mislijo: “Koliko Picassov se spre-
haja po Sloveniji, pa jih nihce ne odkrije, niti sa-
mi sebe”?
/str. 11
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Vkljucitev v evropski projekt

Vipava zeli na kulturno pot
Leonarda da Vincija

bc¢ina Vipava se
vkljucuje v evropski
projekt, s katerim se

bodo povezali v novo evrop-
sko kulturno pot Leonarda da
Vincija. Poleg Slovenije bodo
sodelovale $e nosilki projekta
Italija in Francija ter Avstrija,
Vatikan, Nemcija, Anglija, Ni-
zozemska, Poljska, Portugal-
ska, Rusija, Skotska, Spanija,

500-letnici smrti (1452 -
1519) tega vsestranskega ge-
nija - izumitelja, znanstveni-
ka, anatoma, inZenirja, arhi-
tekta, slikarja in kiparja. V
projektu Zelijo skozi poti Leo-
nardovega bivanja in dela za-
jeti glavna obdobja njegove-
ga Zivljenja in osvetliti njego-
vo osebnost. Bil je humanist,
¢igar ideje lahko oblikujejo

tudi na slovensko ozemlje.
Zato so na predstavitvi pou-
darili predvsem pomem-
bnejse dogodke iz Zivljenja
velikega umetnika ter razlo-
ge, ki so ga pripeljali tudi v
Vipavo. Da Vinci je te kraje
obiskal leta 1500, ko mu je
Bene$ka republika narocila
izvedbo Studije za zasc¢ito ob-
mocja pred turSkimi vpadi.

Princes je povedal, da

Zupan lvan Princes (Foto: Leo Caharija)

Svica in tudi ZDA.

“To bo $e dolga pot. Nismo se
e prijavili, vendar si prizade-
vamo pri tem projektu”, je na
predstavitvi v Vipavi povedal
Zupan Ivan Princes.

Projekt zacenja Leonardovo
rojstno mesto Vinci, ki lezi v
bliZini Firenc, ob bliZajoci se

novega evropskega cloveka.
IzhodiSce je v priznanju uni-
verzalne vrednosti ¢loveka, ki
je u¢inkovito izraZena v zna-
meniti risbi Vitruvijev clo-
vek.

Zapisi iz ohranjene dedisc¢ine
Leonarda da Vincija pricajo o
tem, da so njegove poti segle

Zelijo osnovati evrop-
sko zdruZenje vseh
drZav, Kjer je Leonardo
da Vinci preZivel precej
¢asa. “Ce nam uspe s
sodelovanjem pri tej
evropski kulturni poti,
bomo pridobili poseb-
no blagovno znamkKko.
Ta bo po zgledu, reci-
mo, Toskane precej pri-
pomogla k prepoznav-
nosti nasih krajevin na
primer vinarjev, ki bo-
do svoja vina lahko
prodajali po visjih ce-
nah. Vsekakor pa to po-
meni, da se bo za deset,
mogoce dvajsetkrat povecalo
Stevilo turistov”, je dejal vi-
pavski Zupan.

Podporo projektu je dalo tudi
ministrstvo za kulturo. Ce bo
Vipavcem uspelo s projek-
tom, bo v Vipavi sedeZ te
evropske kulturne poti za
Slovenijo.

Vabilo na Mednarodno konferenco za

mladinske zamejske or

Mladinski svet Slovenije, v sodelovanju Urada

zamejstvu ter v Sloveniji, kjer lahko ti utrjujejo in

Nedavna spominska svecanost na ¢epovanskih Vratih

Obnovljeno znamenije iz
1. svetovne vojne

soboto, 9. septembra,
je na ¢epovanskih
Vratih potekala

spominska slovesnost ob
odkritju obnovljenega
spominskega znamenja iz
prve svetovne vojne.
Znamenje je tesno povezano
z legendo avstro-ogrske
obrambe na soski fronti, ki jo
je poosebljal Svetozar
Boroevic von Bojna (1856-
1920). Avstro-ogrski general
in pozneje tudi feldmar3al se
je v zgodovino zapisal kot
poveljnik 5. armade (Isonzo-
Armee), ki je branila poloZaje
na soki fronti. Na
Primorskem je e danes
ohranjenih kar nekaj
toponimov, ki ohranjajo
spomin na tega slavnega
vojskovodjo: Boroevicev
prestol na Krasu, Boroeviceva
steza nad Postojno,
Boroevicev vodnjak na
AjSevici in Boroeviceva cesta
pri Cepovanu.

Ta je bila
slovesno odprta
14. maja 1916, ob
prisotnosti
vojaskih in
civilnih oblasti.
Pripeljal se je
celo sam general
Boroevig, ki je
sicer redko
zapuscal svoje
poveljnisko
mesto v Postojni.
Cesta med
Cepovanskimi
Vrati in
Grudnico je
sluzila za potrebe
oskrbovanja
branilcev na
soski fronti in je
dokoc¢no

Idrijce v Cepovan z Lomsko
planoto. Poimenovali so jo
Boroevic Strasse oziroma
Boroeviceva cesta. Omenjeni
odsek sta spomladi 1916
zgradila gradbeni oddelek
pod poveljstvom
¢rnovojniskega inZenirja
Rodlbacha in utrdbena
skupina stotnika Jungerja, o
C¢emer prica tudi ohranjena
tabla te gradbene enote, ki se
nahaja visje ob cesti.

Na zacetku Boroeviceve ceste
pri ¢epovanskih Vratih so
avstro-ogrski graditelji
postavili obcestno znamenije,
vrh katerega so vgradili vecjo
neeksplodirano italijansko
granato, na eno izmed plos¢
pa so izpisali ime ceste. Po
prvi svetovni vojni so
domacini v strahu pred
novimi italijanskimi oblastmi
omenjeno znamenje prekrili z
ometom in granato zamenjali
s krizem. Pozabljeno in

zapus$ceno znamenje se je v
taki obliki ohranilo do
obnove. Poleg tega sta nanj
vplivala tudi neugodna lega,
tik ob cesti, ter precej
razdirjeno nezanimanje za
sosko fronto pred
demokratizacijo Slovenije.
Tokratno prireditev in
obnovo spominskega
znamenja je pripravilo
Drustvo soSka fronta 1915-
1917. Ze 25 let se drustvo
trudi za ohranjanje
zgodovinskega spomina na
sosko fronto, ki je pred
stoletjem kruto zaznamovala
kraje ob Soci. Pri tokratnem
projetku se je Se posebej
izkazal g. Tadej Munih,
zdaj$nji podpredsednik in
nekdanji dolgoletni
predsednik Drustva so3ka
fronta.

Renato Podbersic¢ ml.
Fotografiji prikazujeta zna-
menje pred obnovo in po njej.

Vlade Republike Slovenije za Slovence v
zamejstvu in po svetu in z njegovo podporo,
organizira Mednarodno konferenco za mladinske
zamejske organizacije, ki bo potekala 29. in 30.
septembra 2017 na Reki (Hrvaska).

Konferenca je namenjena mladim, ki aktivno
delujejo ali imajo namen aktivno se vkljuciti v
delo mladinskih organizacij v zamejstvu in v
Sloveniji. Osrednja tema konference je
informiranje, usposabljanje ter priprava skupnih
projektov.

Mednarodna konferenca v okviru projekta

ohranjajo narodno, jezikovno ter kulturno
identiteto, se medsebojno povezujejo ter
vzdrzujejo svoje Clanstvo z Republiko Slovenijo,
kot tudi krepijo dejavnosti mladih in za mlade.
Stroski udelezbe: organizator bo poskrbel za
stroSke nastanitve, prehrane in prevoza.

Prijave na konferenco: prijavite se lahko po
elektronskem obrazcu:

https: //goo. gl/forms/vDJRVIpFgTsR5BXw1
Prijave zbirajo do petka, 22. septembra 2017.
Program dogodka z vsemi podrobnimi
informacijami bodo izbranim udelezencem posilali
naknadno po e-posti. Za vprasanja ali pojasnila
piSite na info@mss. si. / Mladinski svet Slovenije

povezala Ze leta
1910 zgrajeno
cesto iz doline

Povejmo na glas

marsikaj zanimivega.

Nasa naro¢nika, brata Ivo in Anton Ravnik, ki Zivita v ZDA in sta v okolju velemesta San Francisco
izjemno dejavna v Zivljenju slovenskih priseljencev, sta nas v ponedeljek, 11. t. m., obiskala v
druZbi nekdanjega veleposlanika pri Svetem sedeZu in tudi dolgoletnega zelo delavnega ¢lana Slo-
vencev v ZdruZenih drZavah Amerike, Karla Bonuttija. V prijetnem pogovoru z vsemi tremi smo
v uredni$tvu ob¢udovali teko¢o, naravnost ocarljivo, primorsko obarvano slovensc¢ino in izvedeli

Se nestrpnost res 3iri?

4

e je res, da je v svetu vse ve¢ znamenj
‘ nestrpnosti, in to prav v razviti demo-

Kkraciji, potem se seveda velja zamisliti.
Ne bi bilo prvi¢, da bi preveliko breme preste-
vilnih problemov potisnilo mnoZice ljudi v
obcutek brezizhodnosti in tesnobe, ker pac¢ ni
videti svetlega obzorja. Navedeni obc¢utek ne
obstane samo pri tesnobi, spremeni se v strah
in ogroZenost, kar lahko vodi v ustvarjanje na-
petosti na vseh ravneh sobivanja. Te napetosti
torej zaostrijo medc¢loveske odnose ali celo
obudijo sovraznost, ki se je Ze zdela premaga-
na, npr. grobe izpade proti priseljencem in v
osnovi proti vsem, ki so drugac¢ni. Pred nekaj
dnevi so v Rimu domacini, se pravi nasi ljudje,
pretepli migranta in potem s silo obracunali z
dobrodelno aktivistko, ki je pretepenemu na-
menila lepo besedo. V kraju Acqui Terme sta
dva mladoletnika fizi¢no obracunala z mi-
grantom in prizor objavila na Facebooku. Ve-
liko osuplost je vzbudil izbruh Zalitve Judov v
hotelu v $vicarskih Alpah, kjer “naSe judovske
goste prosimo, da se stusirajo, preden gredo v
bazen, in enako storijo ob odhodu iz njega”.
Kaj se torej dogaja in kako je mogoce, da so
predmet poniZanja ponovno Judje, mar ni to
Ze davno obsojena in pokopana sramota? To-
da ponovnega izkopavanja mrZnje iz preteklo-
sti s tem Se ni konec. V Virginiji v ZdruZenih
drZavah Amerike so se v mestu Charlottesville
odlocili, da odstranijo spomenik generala Ro-
berta Leeja, vrthovnega poveljnika odcepitve-
nega Juga v drZavljanski vojni. Nasilno nastopi

skrajna desnica, ki se Se danes prepoznava v
Ku Klux Klanu, in uli¢ni spopad je neizogiben.
In to, sklicujo¢ se na drZavljansko vojno pred
vec kot dvesto leti! Vsekakor gre za zgovoren
primer, kako sedanje sovraStvo obudi davno
preteklost in ta sedanjo mrZznjo dodatno stop-
njuje. Ni dvoma, da velja biti pri obujanju pre-
teklosti zelo previden. In potem se je mogoce
vprasati, kako je mogoce, da so Americani iz-
volili za predsednika Trumpa, osebo, ki se mu
Zelja po trdi roki bere na obrazu. Ali pa Velika
Britanija kot drug primer demokracije na naj-
visji ravni. Kaj ni tudi ona znamenje nekak$ne
podtalne nestrpnosti, ki se razliva na vse strani
kot kaplja olja? Namre¢ Brexit kot zavracanje
migrantov in, kar je zastraSujoce, tudi prisel-
jencev iz evropskih drZav. Kaj nestrpnost res
grozece dviga glavo, kaj se res odvracamo od
nasih temeljnih vrednot, ki so ¢isto nasprotje
vsakr$ni mrznji, vsakr$ni delitvi med nase in
druge in celo med zahodne in manj zahodne
prebivalce evropske celine? Temu pojavu bi
morali odlo¢no in takoj stopiti na prste, dokler
je e cas, ker bo sicer rojeval vse ve¢jo mrznjo
in vse vec¢jo nestrpnost in razmere bodo e
slab3e in nemara nepredvidljive. Saj je vendar
reSitev nasih stisk le v vrednotah, v strpnosti
dovseh, v pribliZzevanju vsem, v premagovan-
ju strahu zgolj zase, v razumevanju, socutju in
solidarnosti. ReSilna pot torej obstaja, lahko,
da ni lahka, a je edina trdna, varna in dosto-
janstvena.

Janez Povse
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Spela Pahor, etnologinja, pravljicarka, bibliotekarka

“Pripovedujem s srcem

)4
pela Pahor je etnologin-
S ja, pravljicarka in biblio-
tekarka, ki pravljice pri-

poveduje Ze dvajset let. Prav-
zaprav so ji bile poloZene v
zibel. Odli¢na pripovedoval-
ca sta bila njen o¢e Miroslav
in pranona Ivana. Tako jih je
poslusala in brala Ze v zgod-
njem otro3tvu. Prisluhnila je
tudi starim ljudem v vaseh
slovenske Istre in zapisovala
njihove pripovedi. Ljudske
pravljice tudi prevaja - iz ita-
lijan3c¢ine, francoscine,
$panscine in drugih jezikov
v slovenscino. S kamiSibajem
se je prvic srecala leta 2014
in ta jo je tako prevzel, da je
Ze poleti leta 2015 uprizorila
svoje prve $tiri kami3ibaje.
KamiSibaj gledali$ce je pripo-
vedovanje ob slikah na ma-
lem odru. Prihaja iz Japon-
ske, kjer kami pomeni papir,
Sibaj pa gledalisce. Izvajalec
stoji ob majhnem lesenem
odru, na katerem v slikah
tece zgodba, Ki jo ta pripove-
duje. Slike prikazujejo po-
membne dogodke v zgodbi
podobno kot pri stripu. [zvir-
nost in mojstrstvo risanja ter
sugestivnost pripovedovanja
potegnejo gledalca globoko
v vrtinec dogodkov. S pripo-
vedovanjem ob slikah na
malem odru Spela
razveseljuje otroke
v knjiZnicah, Solah
in vrtcih. Pripove-
duje v domovih za
upokojence in
dnevnih centrih in
odraslim s poseb-
nimi potrebami v
Varstveno delov-
nih centrih. Letos
se je udelezila pri-
povedovalskega fe-
stivala Festival in-
terculturel du con-
te na Ile de Vassi-
viere v Franciji. Da
bi podrobneje
spoznali to japon-
sko umetnost pri-
povedovanja
zgodb ob slikah na
malem odru, sem Speli Pa-
hor zastavila nekaj vpra3an,j.

Spela, kje se je zgodilo

prvo, usodno srecanje s ka-

misibajem?
V Piranu, na Zidovskem trgu,
avgusta leta 2014. Bila sem
pri masi v cerkvi sv. Stefana
in slucajno nisem $la domov
po ulici, ampak cez Zidovski
trg. Neka gospa me je prijaz-
no povabila, naj se pri-
druzim gledalcem. Potem
sem bila tam tri vecCere zapo-
red kuhana in pecena. Ogle-
dala sem si vse predstave in
ostala kot zacarana.

Zakaj te je kamisibaj gleda-

li3¢e tako prevzelo?
Pravzaprav ne vem, ali pa je
to teZko opisati. Morda so bi-
Ie to slike, sam nacin pripo-
vedovanja ob slikah, pri-
vlac¢ni mali odri, dobri pripo-
vedovalci, glasba, vzdusje na
malem trgu med starimi pi-
ranskimi hiSami, prijazni
Jjudje ...

Katere ve3cine so potrebne
za kami3ibaj predstavo?
Pravzaprav o tem vem zelo
malo. Pritegneta tako dobra
risba kot nacin pripovedo-

vanja.
Kaj pa pripomocki?

Lesen oder in slike so najbrz
Cisto dovolj. Lahko Se dve le-
seni palcki, s katerima udaris
na zacetku predstave, da pri-
tegnes poslusalce. Nekateri
tudi igrajo na razli¢ne instru-
mente, uporabijo lutke, ori-
gamije in podobno.
Katera je bila tvoja prva ka-
mi¥ibaj predstava in kaj ti
je bilo takrat najlepSe v
procesu nastajanja in kaj
najteZje? Kaj pa zdaj, ko si
Ze izkuSena?
Prvo leto sem pripravila le-
gendo o sv. Juriju, ki je v Pi-
ranu, pred skoraj 700 leti,
resil dva ribic¢a pred hudim
neurjem. Ker nisem vesca ri-
sanja, sem si pomagala s ko-
laZem. Najlepse je bilo, ko so
mi ob sestavljanju slik ali ko
sem si predstavljala poslusal-
ce, prihajale na misel zabav-
ne zgodbice, ob katerih sem
se $e sama smejala. NajteZje
pa je bilo premagati tremo.
Tisto leto sem poleg legende
o sv. Juriju, ki sem jo sesta-
vljala kakih Stirinajst dni, na
hitro naredila risbe Se za tri
istrske ljudske zgodbice.
Zelela sem se pridruZiti osta-
Ilim kami$ibajkarjem tudi v
Cetrtek, dan pred uradnim
zacetkom festivala. Pripove-
dovali smo na Tartinijevem

trgu, v parku pri pomorskem
muzeju, Jelena Sitar Cvetko
pa tudi na Prvomajskem
trgu. Sicer pa ne morem reci,
da sem izkuSena. Na festivalu
sodelujejo tudi lutkarji, gle-
daliski igralci, ilustratorji, sli-
karji, glasbeniki ... Teh iz-
kuSenj nimam, rada pa pri-
povedujem. In mislim, da
pripovedujem s srcem in z
duso.
Vaja gotovo dela mojstra.
Kako sama doZivlja$ napre-
dek v ustvarjanju?
Meni je bila likovna umet-
nost vedno vsec, nisem se ji
pa nikoli prav veliko po-
svecala. UZivam predvsem v
pripovedovanju. Napredek
pa najbrz opazijo drugi. Vsaj
nekateri mi to tudi povedo.
UdeleZba na mednarod-
nem festivalu gotovo ni
kar tako. Kako je prislo do
sodelovanja?
Zelela sem si novih izkusenj.
Brskala sem po internetu in
nasla nekaj festivalov v Fran-
ciji in razli¢nih frankofon-
skih drZavah. Poslala sem
prijavo v Vassiviere, sprejeli
so jo in me uvrstili v pro-
gram. Kasneje sem izvedela,
da dobivajo vsak dan zelo ve-
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liko prijav, tako da sem imela
res sreco, da sem se festivala
lahko udeleZila.
Si se za to gostovanje pose-
bej pripravljala, si pripravi-
la novo kamisibaj uprizo-
ritev?
Najprej sem hotela predstavi-
ti istrsko ljudsko Kralji¢na in
pastir, s katero sem sodelo-
vala na lanskem kamiSibaj
festivalu v Piranu. Preve-
dla sem jo v franco$¢ino in
se ucila besedila, tako da bi
lahko pripovedovala ¢im
bolj tekoce, sprosceno in
brez zatikanja. Potem sem
ugotovila, da presega pred-
pisanih deset minut, in
sem se odlocila za filipin-
sko ljudsko Poroka med
soncem in luno, ki sem jo
tudi pripravljala za piran-
ski festival. Ta je krajsa in
Se slike so mi bile bolj viec.
To, da vzamem s seboj ka-
misibaj, pa mi je predlaga-
la prijateljica Savina Go-
risek in k sreci sem vzela v
postev njen nasvet. Bila
sem edina, ki je pripovedo-
vala ob slikah na malem
odru, in Ze to je pritegnilo
poslusalce. Vsec so jim bili
zgodba, nacin pripovedovan-
ja in tudi ilustracije, tako da
me je umetnis$ki vodja festi-

vala povabil tudi na radio
Vassiviere.
Si morda se$tela, koliko ur
dela je potrebnega za po-
stavitev kamiSibaj predsta-
ve?
Ne. Ce ti je nekaj vsec, ne Ste-
jes ur, ne dni ne noci. Pac¢
uZivas, ko razmisljas, ustvar-
jas in sestavljas podobe.
Obicajni japonski ka-
misibaj ima dvanajst do
Sestnajst slik, ki podobno
kot v stripu prikaZejo po-
membne trenutke v do-
loceni zgodbi. Se drZij te
sheme?
Niti tega nisem Stela, a tako
na pamet bi rekla, da ja.
Predstavljam si, da je bila
zate to izjemno pomem-
bna izku$nja, ki ti je po-
trdila, upam, da ne ovrgla,
prepricanje, da si kot ka-
misibajkarka na pravi po-
ti?
Festival v Franciji je bil res za-
nimiva izku$nja. V Sestih
dneh sem sliSala pripovedo-
vati veliko profesionalnih in
tudi amaterskih pripovedo-
valcev. Najbolj me je nav-
dusil Francois Moése Bamba
iz Burkine Faso z afris$ko
zgodbo o radovednem

slonc¢ku, zaradi katerega ima-
jo zdaj vsi sloni rilec namesto
majhnega noska. ZdruZuje
igranje na ljudsko glasbilo,
petje, pripovedovanje, mimi-
ko in gibe. IzZareva neverjet-
no toplino, cutiti je njegovo
ljubezen do dediscine, pred-
nikov, druZine, otrok, afriske
kulture, poleg tega ima smi-
sel za humor, spoStuje po-
sluSalce in jih zna pritegniti
k sodelovanju. Zelo sta mi bi-
la vSec tudi Armelle in Peppo
Audigane. Armelle ima ruske
korenine, je izjemna pripo-
vedovalka, takoj zacutis nje-
no slovansko duso, mocna
Custva, strast in hrepenenje.

Peppo, ki ima romsko pore-
klo, jo spremlja s harmoniko
ali kakim drugim glasbilom.
Tudi nekaj trancoskih pripo-
vedovalk mi je bilo vsec. Zelo
sem hvaleZna prijateljici Ne-
venki PrimoZic, s katero sva
se skupaj odpravili na poto-
vanje. Brez nje najbrZ ne bi
znala niti izstopiti na pravi
metro postaji, kaj Sele kupiti
vozovnice za vlak, letalo, me-
tro in rezervirati sobe.
Si v Franciji pripovedovala
zgodbo v sloven3¢ini ali v
franco3c¢ini, nemara celo
isto¢asno oziroma izme-
ni¢no v obeh jezikih?
Kar v franco$¢ini, saj me dru-
gace ne bi razumeli. Nekateri
so pripovedovali tudi v ra-
zli¢nih francoskih narecjih,
vendar le del¢ke zgodb, osta-
lo pa v franco$cini. Kamel
Guennoun in Halima Ham-
dane, ki prihajata iz franco-
skih kolonij, sta kdaj kak sta-
vek ali ve¢ povedala tudi v
arabscini. Slisati je bilo tudi
italijansko pesem.

otoku so majhen, ljubek gra-
dic, svetilnik in muzej umet-
nosti, pa tudi forma viva in
mini ucni zelis§¢ni vrt. V je-
zeru lahko plavas, se po njem
vozi§ s supom ali barcico.
Sprehodi ob jezeru so cudo-
viti. V prostrani ogradi se pa-
se c¢reda oslov, v drugi so ko-
ze, v tretji vrsta grahastih go-
lobov in petelin, vsepovsod
se spreletavajo vrabci, v stra-
nisc¢u gnezdijo lastovice ...
Blizu jezera je majhna kam-
nita hiska, v kateri pecejo
kruh po starih receptih. Vla-
data mir in spokojnost, tako
da je med poslusalci veliko
mladih druZin z majhnimi

otroki, ki zdruZijo pripovedo-
valski festival s pocitnicami
in kampiranjem. Sicer pa me
je presenetilo, koliko starih
ljudi je bilo med poslusalci.
Nekaj tudi takih, ki so se opi-
rali na palicko. Ocitno Fran-
cozi ne mislijo, da so pravlji-
ce samo za otroke. Festivalski
prostor je pravzaprav velika
zelenica, obdana z drevesi in
jezerom. Na zelenici postavi-
jo manjse in vecje Sotore, ko-
ticke za pocivanje ali popol-
dansko spanje, za sedenje ob
ognju, za glasno branje, za
delavnice pripovedovanja ali
delavnice rocnih spretnosti.
Uporabijo prav vse, stare
kavce in fotelje, v kocke sti-
snjeno seno, stara vrata in
mize, velike lesene kolute, na
katerih so bile kdaj navite
Zelezne zajle, zaboje, od-
sluZene klubske mizice, lese-
ne prucke ... Iz ostankov ko-
les, motorjev, kosov lesa in
drugih materialov sestavijo
simpatic¢ne skulpture, ki raz-
veselijo mimoidoce. V enem

Kdo so bili poslu3alci?
Festival poteka na otoku sre-
di velikega jezera. Narava je
prekrasna, veliko je gozdov
in pas$nikov, cest je malo, va-
sice so polne lepih his$k, na
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od Sotorov je bila knjigarna,
v drugem kuhinja z jedilni-
co, v tretjem prostor za bife
in pripravo zelenjave in klo-
basic. Spet v enem igralnica
za majhne otroke, v drugem

sprejemna pisarna, v tretjem
prodajalna doma narejenih
oblacil, nakita in igrac iz
ostankov blaga. Peppo in Ar-
melle sta imela svojo cigan-
sko leseno prikolico, poslika-
no s cvetlicnimi vzorci, v ka-
teri potujeta in spita. Podob-
nih prikolic je bilo Se nekaj.
Za ograjo so bila tri lesena
poljska strani$ca. Poslusalci
smo se tako lahko selili s pri-
zori$c¢a na prizoriSce. Dopol-
dan so bile na vrsti balades
contées, sprehodi s pripove-
dovanjem zgodb. Opoldne
so se pripovedovalcu Kamelu
pridruZili tudi drugi pripove-
dovalci, zgodbam so sledile
Se uganke in pesmi. Po ko-
silu so bile na vrsti siestes
contées s pripravljenimi
leZalniki za pocivanje in
poslusanje zgodb. Da ne bi
motili koga, ki je v sosed-
njem leZalniku zaspal, kar
je bilo dovoljeno in celo
zaZeleno, smo namesto
ploskanja pomahali z viso-
ko dvignjenimi rokami v
znak, da so nam bile zgod-
be vsec. Ob Stirih je bila ci-
ganska pavza pri Armelle
in Peppu, potem pa odprta
scena na malem odru pod
velikim drevesom, Kkjer
sem tudi sama pripovedo-
vala ob slikah na malem
odru. Tudi drugace je
vzdusje spro$ceno in
druZinsko. Dvakrat smo
tudi praznovali, Francois
Moeése Bamba in Armelle Au-
digane sta imela rojstni dan
in Cestitkam in objemom ni
bilo ne konca ne Kkraja.
Obcutek sem imela, da se tu-
di poslusalci poznajo med se-
boj, poklicni pripovedovalci
pa se tako ali tako veckrat
srecujejo na pripovedoval-
skih festivalih, ki jih je v
Franciji veliko.

Ce bi se kdo od bralcev

Zelel preizkusiti v tej umet-

nosti, kaj bi mu svetovala?

Kje lahko za¢ne?
Zacne se navadno na zacet-
ku. Ko slisis dobro zgodbo, jo
navadno Zeli$ deliti. Tudi v
vsakdanjem Zivljenju je tako.
Pripovedujes zgodbe, ki se te
dotaknejo. Meni je veliko po-
menilo, da sem lahko po-
slusala pripovedovati starejse
ljudi. Med njimi so bili tudi
res pravi ljudski umetniki. Z
opazovanjem in poslu$an-
jem se veliko naucis. Rada
pripovedujem ljudske zgod-
be, ki dopuscajo veliko pro-
stora za improvizacijo. Omo-
gocajo, da se vsaki¢ znova
prilagajas posluSalcem, nji-
hovi starosti in razpoloZenju,
prostoru, navdihu in koncno
tudi svojemu pocutju. Ka-
misSibaj pa mi je viec zato,
ker so slike lahko opora be-
sedilu. Poleg tega lahko otro-
kom saljivo povem, da bomo
zdaj gledali risanke po televi-
zIji in naj mi pomagajo pri-
kljuciti to leseno Skatlo in
poiscejo kabel, gumb, dalji-
nec in tako dalje ... na koncu
pa jih povabim, naj narisejo
svojo risanko. Tako jih pova-
bim Se k ustvarjanju v sliki,
kot jih vc¢asih povabim tudi,
da sami pripovedujejo.

Kaj nacrtuje3 v prihodnje?

Bo to predstava za otroke

ali za odrasle?
Zdaj bi najrajsi nacrtovala
dolge pocitnice. Ja, imam ne-
kaj v mislih, ampak je Se
skrivnost.

Zelim ti e veliko uspehov

pri nadaljnjem delu.
Hvala, Ksenija. Tudi tebi vse
dobro in hvala za zanimiva
vprasanja.

Ksenija Orel
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Kristjani in druzba

Zaradi financnih malverzacij mariborske nadskofije

Upokojeni nadskof
Kramberger na zatozni klopi

pokojeni
nadSkof Franc
Kramberger bo moral

zaradi finan¢nih
malverzacij mariborske
nadskofije na zatoZzno
klop. Kotso za TV
Slovenija potrdili na
okroZnem sodisc¢u v
Ljubljani, ga
pravnomocna
obtoZnica bremeni
zlorabe poloZaja. Po
oceni tozilstva si je
nadskofija s preprodajo
delnic nezakonito
prilastila 1,2 milijona
evrov.

Krambergerja dolZijo
sodelovanja pri
preprodaji sveZnjev
delnic Mladinske knjige
Zalozbe v letih 2003 in
2004. Te so od Krekove
druZbe prek nadskofije
do kon¢nih lastnikov Etola in
NEFD pristale venem dnevu. S
posredovanjem je nad3kofija
zasluZila ve¢ kot milijon evrov
na racun prodajalcev in kupca,
ki jim je zagotovila druge
protiusluge, je poroc¢ala TV
Slovenija.

Specializirano toZilstvo je tako
maja vloZilo obtoZnico, ki je
postala pravnomocna 18.
avgusta. Prve obravnave bodo
razpisane v kratkem, Se navaja
televizija.

Zlorabe poloZaja so sicer
pravnomocno obtoZene $tiri
osebe, poleg Krambergerja Se

takratni predsednik uprave
druZbe za upravljanje NFD
Stanislav Valant, nekdanji
dolgoletni ekonom mariborske
nadskofije Mirko Kra$ovec in
nekdanji prvi moZz Etola Ivan
Ferme, so pred ¢asom porocali
mediji.

Kramberger naj bi bil kot prvi
moZ mariborske cerkve v
imenu nadskofije podpisal
pogodbe o nakupu delnic
Mladinske knjige ZaloZbe in Se
isti dan pogodbe o njihovi

prodaji po precej visji ceni.
Posli so bili izvedeni tik pred
zaCetkom uradnega prevzema
holdinga Zvon Ena.
Kazniva dejanja naj bi
bila storjena na Skodo
druzb Etol in NFD. Ti sta
z delnicami, ki sta jih
kupili od mariborske
nadskofije, nato pa
prodali naprej, ustvarili
veliko izgubo. Preiskavo
je sodisce uvedlo
februarja 2014.

Pravni svetovalec pri
slovenski $kofovski
konferenci Andrej Nagli¢
je v oddaji Tar¢a na
Televiziji Slovenija
povedal, da Kramberger
ni strokovnjak za
podrocje prava ali financ
in da se je pri svojem
delu zanesel na nasvet
strokovnih sluzb.
Poudaril je, da so posle vodili
strokovnjaki s podrocja
poslovanja in so ti o poslih tudi
najvec vedeli.

Naglic¢ je povedal Se, da
verjame, da je Kramberger
zaupal svojim sodelavcem in
verjel, da dela nekaj dobrega
pri vseh teh poslih. Dodal je e,
da verjame, da se bov
kazenskem postopku izkazalo,
da Kramberger ne nosi tako
velike kazenske odgovornosti,
kot mu jo ocitajo.

Novosti na urednistvu slovenskega katoliSkega tednika

G. Bostjan Debevec nov odgovorni
urednik Druzine

sgr. mag. Franci
Petric z 20.
novembrom 2017

koncuje mandat odgovornega
urednika tednika DruZina.

Ob tem se mu v imenu
Slovenske Skofovske
konference iskreno
zahvaljujem in izrekam
priznanje za opravljeno delo
ter redno izhajanje osrednjega
katoliskega tednika.

Direktor druZbe DruZina, d. o.
0., Tone Rode je, v skladu z 18.
¢lenom Zakona o medijih ter
43. ¢lenom Pogodbe o

ustanovitvi druZbe, s soglasjem
slovenskih $kofov, druZzbenikov
in nadzornega sveta ter
pozitivnim mnenjem
uredni$tva tednika DruZina,
imenoval g. BoStjana Debevca
za odgovornega urednika
tednika DruZina za obdobije
petih let (21. 11. 2017-19. 11.
2022). Obenem je ustanovil
programski svet tednika
DruZina, ki je svetovalno telo
in v pomoc¢ odgovornemu
uredniku pri vsebinskem
usmerjanju tednika DruZina in
pri pridobivanju podpore pri

izkaznico za inozemstvo.

sinoda, namenjena prav njim.

Romanje v Medjugorije od 6. do 9. oktobra
Odhod z avtobusne postaje v Novi Gorici zelo zgodaj zjutraj v petek,
6. oktobra. Proti veceru prispemo v Medjugorije, kjer bosta sv. masa
in CasCenje sv. kriza. V soboto zjutraj vzpon na Krizevac, kdor bo
mogel. ZveCer sv. masSa in ¢ascenje NajsvetejSega. Se prej obisk
Podbrda, kraja Marijinih prikazovanj. V nedeljo srecanje s
Skupnostjo druzin in zvecer sv. masa. Popoldne obisk Cenacola. V
ponedeljek zjutraj odpotujemo proti domu, za sv. maso se ustavimo
v hrvaskem Lurdu pri Makarski. V vecernih urah prispemo domov.
Prijave: g. J. Markuza, Zupnik v Zgoniku - tel. 040-229166 (za
Trzasko), g. Darko - 3703201305 ali 0481-32121 (za Gorisko), ga.
Anica 00386-5-3022503 (za Slovenijo).

Slovenski in italijanski drzavljani potujejo z osebno veljavno

Drugo leto bo papez obiskal Benetke

Predsednik Skofovske konference Triveneta in beneSki patriarh
Francesco Moraglia je na sestanku 12. septembra povedal, da so
mu v preteklih dneh iz Vatikana sporoCili, da bi papez Francisek v
letu 2018 lahko priSel obiskat Cerkve italijanskega severo-vzhoda.
Konéno se je le odzval na vabilo patriarha in Skofov Veneta,
Furlanije Julijske krajine in Tridentinske Juzne Tirolske. Obisk naj
bi trajal en sam dan: poleg mase naj bi bil velik dogodek, posvecen
vernikom treh deZel, Se zlasti mladih, saj bo naslednje leto potekala

Msgr. Franci Petrié

bralcih in SirSem obcestvu.
Direktor druzbe je s soglasjem
slovenskih $kofov imenoval
msgr. dr. JoZeta Pluta (LJ), g.
Bogdana Vidmarja (KP) in dr.
Davida Kranerja (MS) za ¢lane
programskega sveta tednika
DruZina (21. 11. 2017-19. 11.
2022). Prav tako je imenoval
msgr. dr. JoZeta Pluta za vodjo
programskega sveta in
duhovnega asistenta
uredniStva tednika DruZina za
obdobije petih let (21. 11. 2017~
19. 11. 2022).
Novemu odgovornemu
uredniku, ¢clanom ter vodji
programskega sveta in
duhovnemu asistentu Zelimo
obilo BoZjega blagoslova ob
prevzemu novih odgovornosti.
msgr. Stanislav Zore OFM
predsednik SSK

Cerkveni in druzbeni antislovar (39¢)

ne. Zelite ga samo gledati in
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metnost je postala
stvar elite, medtem ko
je njena lastnost ne-

ko¢ vselej bila njena nav-
zo¢nost med ljudmi. Bila je
torej v njihovi sluzbi, dose-
gljiva vsem in vsem za upora-
bo, o c¢emer nam lahko
pric¢ajo cudovita italijanska
mesta, ki jih vsi radi obisku-
jemo, prav zaradi njihove “le-
pote”. Ali torej ne privabljajo
ljudi z vsega sveta prav zaradi
njihove “objektivne” lepote?
Seveda bo takoj kdo oporekal,
da sedanji okusi niso tak3ni,
kakr$ni so bili srednjeveski ali
baroc¢ni ali tudi viktorijanski.
O tem seveda ni dvoma, a se,
kot smo dejali, dusa hrani s ti-
stim, kar vidi in slisi, ¢e pa je
okoli nje le grdo, bo na ta
racun trpel tudi njen smisel
za presojo. Ce se razgiri pre-
pricanje, da je umetnost v
tem, da gremo izven okvirjev
in shem za vsako ceno, potem

Pater Jernej Kurindi¢ je minulo soboto, 9. t. m., p
s Kostanjevice pri Novi Gorici, ki bodo v kratkem 3li k birmi. V krstilnici ob baziliki so pod vodstvom
patra Jerneja zelo brano in doZiveto obnovili krstne obljube, z njimi so bili tudi star3i in botre ter
botri. O Ogleju in pomenu Ogleja za nas Slovence, ki smo prav po oglejski krajevni Cerkvi vstopili
v evropski zbor narodov in evropske omike ter seveda kr¥¢anstva, je zbranim spregovoril na¥ ured-
nik Jurij Paljk. Po ogledu bazilike so odsli Se na romarsko pot na Barbano in na ogled GradeZa.

bodo ljudje mnoZi¢no od-
klanjali vse tisto, kar je prete-
klo in kar smo podedovali. Na
ta nacin se prekine stik z
vsem tistim, Kkar je bilo pred
nami. Kar je umetnost pripel-
jalo v krizo, se je odvilo in se
$e odvija predvsem na neki
ideoloski ravni, ki se opira na
ta spremenjeni obcutek za
presojo, ki smo ga omenili.
Tisto, kar se torej na podrocju
umetnosti dela in interpreti-
ra, zdaj ni vec stvar srca, tem-
ve¢ mozganov, saj je umet-
nost v veliki meri postala
predvsem intelektualisticen
napor, isto pa velja tudi za ti-
ste, ki jo morajo razbrati in
interpretirati, pa obupno
iS¢ejo neki smisel. “Pomislite
na sreco, ki jo lahko zacutite,
ko imate v narocju prijatelje-
vega otroka. Z njim ne Zelite
narediti ni¢ - nocete ga poje-
sti, ga kakorkoli uporabiti, Se
najmanj v znanstvene name-

obcutiti veliko veselje, ki vas
prevzema, ko se osredotocite
na tega otroka, ne pa na vas
same. To je tisto, kar je Kant
definiral kot nezainteresirano
obnasanje, kar je tisto ob-
na$anje, ki je znacilno za naso
izkus$njo lepega”. To je po an-
gleSkem filozofu Rogerju
Scrutonu misti¢na izku$nja,
ki jo ob¢utimo pred nec¢im le-
pim, gre namrec le za zrenje,
ki ne vklju¢uje nobenega dru-
gega dejanja ali napora kot le
to, da se prepustimo lepoti, da
nas prevzame. V prid temu, o
¢emer govorimo, vam predla-
gamo ogled filma Dove vai in
vacanza? , vsaj tistega dela,
kjer Alberto Sordi kot rimski
branjevec z Zeno obi3ce Be-
neski bienale, pa ugotovi, da
je popolni analfabet v sodob-
ni umetnosti. Hudomus$ni
nacin nam pove to¢no to, kar
nam je hotela povedati Ze pra-
vljica Cesarjeva nova oblacila,
v kateri le nedolZni otrok, ki
nima plaSnic druZbe, lahko
vidi - da je namrec cesar gol,
medtem ko vsi drugi ob¢udu-
jejo njegova nova oblacila.
Andrej Voncina

peljal v Ogij spin rﬁladlh iz Zupnije Kaplz:

Vzeti kriZ na rame

kriZem spraSuje-
jo, zakaj Bog do-
pusca hudobijo,
greh in smrt.
Vendar z BoZje
strani ni drugega
odgovora kot, da
sam Bog stopi v
nase trpljenje ter
ga zvesto trpi kot
dar za nas, ki
SO mu ga pri-
pravili. Jezusovo
telo na krizu je
kraj konc¢no iz-

Ljudje se izogibamo kriZa, ker je mucilo in
spominja na smrt ter minljivost. Zelimo se
odmakniti od njega, industrija 'izumlja' ve-
liko 'zdravil' za beg in ravnodu$no pozabo.
KriZ kljub temu ostaja stvarnost nasih dni in
druzbe. Pogosto nam ga drugi naloZijo ali
pride sam od sebe, najteZji je kriZ, ki smo si
ga naredili sami. Mnogi se ob srecanju s

bojevane zmage nad strahom, grehom in
smrtjo. Ni §iril hudobije, ne beZal pred njo,
ampak jo je sprejel z usmiljenjem in spreme-
nil v dar svoje ljubezni. Oceta je prosil za mo-
rilce, da jim odpusti, ker ne vedo, kaj delajo.
Janezov evangelij prinasa zadnje Jezusove be-
sede: 'Dopolnjeno je'! To pomeni, da je do-
polnjeno delo novega stvarjenja. Pomembno
je, da Jezus ni ostal na kriZu in v grobu, am-
pak je tudi kot ¢lovek stopil v Ocetovo slavo,
da moremo v njegovem kriZu castiti pove-
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licano c¢loveskost in ljubezen. Vsi, ki se mu
pridruzimo, moremo biti deleZni te slave in

izpolnitve.

Marsikdaj smo v skusnjavi, da precenjujemo
svoje moci in ne vidimo pa velic¢ine Jezusove
ljubezni, v kateri moremo premagati straho-
ve, minljivost in se polno uresniciti. Ce3¢enje
Jezusovega kriZa nam prina$a mocin pogum,
da vsak dan vzamemo svoj kriZ na rame, se

ampak reka upanja in darovanja. Greh je ne-
vera in Kristus je umrl za nevernike, pravi
sveti Pavel. Povabljeni smo, da z vero sprej-
memo njegovo ljubezen in zaupamo njego-
vemu daru odreSenja. Pri vsakem zbliZanju z
njegovim kriZzem bomo deleZzni njegovega
usmiljenja, ki bo rodilo sadove spreobrnjen-
ja, odpuscanja in novega Zivljenja. To je od-
govor na pros$njo, naj pride k nam BoZje kral-
jestvo. Obnova vsega se zacne pri kriZu, nje-
gova spodbuda pa je ljubezen.

odpovemo

egoizmu in ho-
dimo za Jezu-
som. Ce je Jezu-
sova ljubezen
spremenila hu-
dobijo kriza v
vir novega
Zivljenja, bo tu-
di naSa ljube-
zen zacela spre-
minjati krize,
da ne bodo vir
prekletstva in
nove hudobije,
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Kristjani in druzba

Ob 25-letnici odkritja “dogodkov v Porcinju”
Sporocilo “Marije Zanjice”
je aktualno tudi danes

etos se spominjamo 235.
Lobletnice t. i. ponovne-

'ga odkritja “dogodkov v
Porc¢inju” v Beneski Sloveniji.
Kot znano, se je septembra
1855 - skoraj tri leta pred “do-
godki v Lurdu” - v Por¢inju
mali Terezi Dus$ (1845-1870)
trikrat prikazala Marija. Prvic¢
je to bilo na mali $maren, 8.
septembra, ko je nepismeno
deklico, ki je pasla kravo v do-
lini pod vasjo, nagovorila “po
nase”, v slovenskem narecju,
in ji pomagala s srpom naZeti travo (odtod
vzdevek Marija Zanjica). Obenem ji je velela,
naj ljudem naroci, naj spostujejo Gospodov
dan, naj ne skrunijo svetosti praznika, ki je na-
menjen pocitku in molitvi, naj ne preklinjajo,
naj se postijo in naj molijo rozni venec. Kasneje
je Tereziko sprejel v videmski samostan sester
Previdnosti furlanski svetnik Luigi Scrosoppi.
Po nekaj letih je tam - kot s. Marija Hozana, stara
komaj 25 let - tudi umrla.
Kot pricajo dokumenti, krajani niso nikdar poza-
bili na to, kar se je zgodilo v Porcinju pred 162 leti.
In vendar je dogodek, zlasti po zaslugi medijev,
pred 25 leti presegel meje oZjega prostora. Prvo
vecje romanje je bilo 26. maja 1992. Vasico in ka-
pelico (na sliki zgoraj) , ki na kraju prvega videnja
stoji od leta 1886, obiskuje vedno ve¢ ljudi. V tem
Casu je za razne Casopise, tudi za na$ tednik, veliko
pisal tudi misijonar Ciril Carga. K ve¢ji odmevnosti
je morda pripomogla tudi beatifikacija (1981) in
kanonizacija (2001) sv. Luigia Scrosoppija. Na ro-
marsko pot so navezani tudi verniki iz Slovenije,
ki redno in radi prihajajo v Por¢inj (22. aprila letos
je tam maSeval msgr. Alojz Uran).
Le nekaj dni pred leto$njo obletnico prvega prika-
zanja, v nedeljo, 3. septembra, je v malem svetiScu,
posvecenem Mariji Zanjici, maSeval trzaski Skof
msgr. Giampaolo Crepaldi (na mali sliki) . V ho-
miliji je med drugim poudaril, da v Por¢inj, ki ga
je Marija blagoslovila s svojo materinsko nav-
zoc¢nostjo, prihajajo nesteti verniki, prisli pa so tu-
di skofje, ki so s svojo prisotnostjo dali dogodkom
izpred 160 let cerkveno vrednost. Marija je “pre-
prosti, revni in zelo poniZni deklici” izrocila nadv-
se pomembno sporocilo, ki je tudi za danasnji ¢as
“mocno in zahtevno”. Naroca dve stvari, ki sta bi-

stveni za
versko iz-
ku$njo in
imata po-
sebno duhovno vrednost tudi v naSem casu. Z va-
bilom, da bi posvecevali Gospodov dan in ne pre-
klinjali, nam Marija naroca, naj dajemo prvo me-
sto Gospodu v svojem Zivljenju. Vedno bolj Zivi-
mo, kot bi Boga ne bilo, je dejal nadSkof Crepaldi.
“Resnica pa je ta, da brez Boga smo kot vlak, pri-
siljeni iti naprej, ne da bi sploh vedeli, kam pelje-
mo”. To je “dana$nja drama”, na katero naj verniki
odgovorijo z velikodu$nim in doslednim kr$¢an-
skim pricevanjem, da bi ljudem naSega ¢asa omo-
gocili odresujoce in osvobajajoce srecanje s Kristu-
som. Prikazanja mali Tereziki Dug nas tudi spo-
minjajo, da je roZni venec pomembna molitev, ki
sta jo med drugim molila Alessandro Manzoni in
Alcide De Gasperi. Vsakdo ima kaj, za kar lahko
prosi Marijo. Vsi jo lahko prosimo velike milosti,
ki nam dajejo rasti v spoznavanju in ljubezni do
Jezusa, je Se dejal msgr. Crepaldi. Prosimo jo mi-
losti zdravja za naSe dule, za Cerkev, za nale
druZine, za bolnike, za nasa mesta, “za vse, da bi
se mogli srecati z Bogom, ki je vir ljubezni in
usmiljenja”. Mariji, ki je naSa skrbna mati in ki
moli za nas, gre$nike, “zaupamo naa Zivljenja”,
je sklenil nadskof Crepaldi. / DD

Tradicionalni Marijanski shod
Kljub slabemu vremenu so lepo

pocastili Bozjo Mater

‘ J nedeljo, 10. septembra,
je bil na Opcinah tradi-
cionalni, 7e 69. Mari-
janski shod. Zaradi slabega vre-
mena je odpadla procesija in
verniki so se po molitvi roZne-
ga venca zbrali samo pri sveti
masdi. Daroval jo je trZaski $kof-
nadskof Giampaolo Crepaldi
ob soma3evanju vseh trZzaskih
duhovnikov. Pel je me3ani
pevski zbor Zveze cerkvenih
pevskih zborov iz Trsta pod
vodstvom Edija Raceta in ob
orgelski spremljavi TomaZa
Simcica, pri masi so sodelovali
tudi skavtje SZSO - Trst in re-
dovnice. Po lepi ustaljeni na-
vadi so bili nekateri verniki
obleCeni v narodne noSe, kar
da prazniku vsakokrat topel
domac pridih.
Nadskof Crepaldi je imel pri-
digo v italijan3c¢ini. Spomnil se
je na stoto obletnico prikazo-
vanja Fatimske Matere BoZje,
ki se je prikazala trem otro-
kom; dva od njiju je papeZ
Francisek letos razglasil za sve-
ta. Crepaldi je nagovoril predv-

sem mlade. Opozoril jih je, da
se je Marija v Fatimi prikazala
trem preprostim otrokom. Na-
rocila jim je, da morajo biti
zvesti krstnim obljubam. Pro-
sila jih je, naj molijo za mir
(prikazovanja Fatimske Marije
so se dogajala med prvo sve-
tovno vojno). In ne nazadnje
je Mati BoZja narocila otro-
kom, naj molijo rozni venec.
Tudi nadskof je opozoril na po-
men molitve roZnega venca.

Na koncu masne slovesnosti je
vse navzoce pozdravil openski
Zupnik Franc Pohajac. Zahvalil
se je vsem, ki so sodelovali pri
bogosluzju. Verniki so skupaj
zmolili $e molitev, ki jo je na-
pisal papeZ Francisek ob stoti
obletnici prikazovanja Fatim-
ske Matere BoZje, in pa molitev
za beatifikacijo Jakoba Ukmar-
ja. Na koncu so $e vsi skupaj
zapeli Zahvalno pesem.

Urska Petaros

V razmislek

Prepoznavamo se

red casom je bil v nekem
Péasopisu Strbunk med

avtorjem manj pomem-
bnega c¢lanka in nekom, ki se
je v clanku prepoznal. Taksni
primeri niso redki, bolj pogo-
sto pa se dogaja, da pisci
kakrsnega koli ¢lanka, v kate-
rem se je nekdo prepoznal, ve-
likokrat sploh ne mislijo na to
osebo, so pa prav zaradi nje to-
liko bolj brani ...
Bil je lep septembrski dan.
Spotoma sem se ustavil pred
enim od gorenjskih Zupnisc.

Sredi avgusta vimenu p. Marka iz Aviana

V skupni molitvi za Evropo

b prazniku blaZenega p.
Marka iz Aviana je bilo
sredi avgusta letos kar

nekaj pomenljivih spominskih
slavij. Sklenilo jih je vecerno so-
masevanje 17. avgusta Vv
franciskanski cerkvi v Ljubljani,
ki jo je vodil p. Stefan Kozuh, ge-
neralni vikar reda manjsih bratov
kapucinov, v prisotnosti 103 ita-
lijanskih romarjev, ki so prisli iz
pordenonske pokrajine, od koder
je bil p. Marko.

Odbor za kanonizacijo furlanske-
ga kapucina (1631-1699), ki je
kot apostol s spokornim spo-
roc¢ilom pridigal po vsej Evropi
in blagoslovil evropske vojsko-
vodje pred odlocilno bitko pred
vrati Dunaja, rad poudarja vred-

noto povezovanja med narodi.
Dne 13. avgusta, na dan, ko go-
duje p. Marko, je bilo posebno
“evropsko” slavje na Trbiskem.
Relikvija blaZenega kapucina je
bila izpostavljena v osebno in
skupno ce$cenje pri nemski masi
ob 8.30 v kraju Thoerl-Maglern
na avstrijskem KoroSkem, pri ita-
lijanski masi ob 10.30 v dekanij-
ski cerkvi na Trbizu, ob 15. uri v
Marijinem sveti$¢u na Sv. Visar-
jah, kjer so molili in peli v
nems3cini, italijan$¢ini in slo-
ven3cini, ter pri vecerni italijan-
sko-slovenski masi v Zabnicah. V
duhu srecanja med ljudmi ra-
zli¢nih jezikov in kultur je bila
pomenljiva trijezi¢na podobica,
ki so jo prejeli udeleZenci, s

prosnjo, ki jo je “apostol evrop-
skih narodov” molil ob osvobo-
ditvi Evrope: “Odvrni narode, ki
hocejo vojno. Ne ljubimo druge-
ga kot le mir”.

Kot smo Ze omenili, je ve¢ kot
100 romarjev iz Pordenonske $ti-
ri dni kasneje (17. avgusta je bil
pogreb p. Marka iz Aviana; poko-
pan je v sloviti dunajski kapucin-
ski cerkvi, kjer pociva zraven ce-
sarjev) obiskalo vec svetih krajev
po Sloveniji. Najprej so se ustavili
v kapucinskem samostanu v Vi-
pavskem KriZu, nato v narodnem
sveti$¢u na Brezjah, Kjer so opra-
vili kraj$o marijansko poboZnost,
in popoldne v Ljubljani. Ogled
mesta v spremstvu priloZnostnih
“vodicev” iz Druzbe Jezusove (tu-

di p. Marko iz Aviana se je okto-
bra 1683 v Ljubljani srecal z ne-
katerimi jezuiti, ko se je vracal z
osvobojenega Dunaja!) so skleni-
li z dvojezi¢no vecerno maso, ki
je okrog oltarja zdruZila v skupni
molitvi za Evropo redovnike in
vernike iz slovenske prestolnice
in iz naSe deZele (med romarji je
bilo kar sedem duhovnikov).
Ob 13. avgustu je bilo zlasti na
Pordenonskem $e veliko manjsih
sreanj in poboZnosti v spomin
nap. Marka in v njegovem duhu,
in sicer v krajih Corva, Coltura di
Polcenigo, v cerkvi del Cristo in
dell'Ospedale v Pordenonu, v
svetiSCu delle Grazie, Poffabro
itd. v prepricanju, da samo moli-
tev, ki se $iri med ljudmi, lahko
privede do tega, da bo konc¢no le
razglaSen za svetnika kapucin, ki
je bil tako blizu nas in je toliko
naredil in trpel za to, da bi Evro-
pa ostala krc¢anska. / D

avskem Krizu

Romariji v Vi

Pred stavbo je mrgolelo otrok,
med njimi pa tudi tri gospe, ki
so jih nadzirale. Preprican sem
bil, da je to oratorij ali pa do-
poldanski verouk. Kaj pa naj
bo drugega v Zupni$cu, si mi-
slim. Lepo pozdravim, dobim
prijazen odzdrav, kar v zboru,
in povprasam, ali je g. Zupnik
doma. Zopet odgovor v zboru:
“Je v pisarni”! Zahvalim se in
potrkam na pisarniSka vrata.
Oglasi se znani bas, in ko vsto-
pim, se z velikim veseljem ob-
jameva, saj se nisva videla Ze
nekaj let. Beseda da besedo in
vprasam: “Kako, da imate ve-
rouk dopoldan? Je pri vas Sol-
ski pouk popoldan”? “Ne”, od-
govori, “Solo popravljajo in so
me prosili, ¢e bi pouk lahko bil
v Zupni$c¢u, pa sem privolil.
Redno pocisti cistilka, pozimi
bodo placali kurjavo in zastonj
dobim $e malico, da mi ni tre-
ba kuhati kosila”. “Ti pa si se
znasel”! Jaz bi se ne, pomodru-
jem sam zase. Med pogovorom
pa mi pove: “Ves, kakSen pogoj
je bil, da je Solski pouk v Zup-
nis¢u”? “Ne vem”! “Odstraniti
je bilo treba s sten verska zna-
menja”. “Ja, placali pa le bodo
in vsaj nekaj bo Zupnija dobi-
la”! “Da, da”, nadaljuje, “Ves,
kaj so za kristjana verska zna-
menja”? “Vem, z njimi se pre-
poznavamo in tu smo se za Ju-
deZev denar prodali ... Pa se
¢udimo, e pri nas velikokrat z
vero opletajo kot z metlo ...”

Na Ljubelju tik pred predorom
je bila svoj ¢as “Oaza miru”.
Tamkajs$nji propadajoci hotel
so preuredli v prijetno duhov-
no sredi$ce, kjer so se vrstile
duhovne vaje in najrazlicnejsa
srecanja. Vse je lepo potekalo,
dokler ni umrl g. Vlado Penik,
ki je to vlekel dalje. Danes stav-
ba Zalostno propada. Tam so
bila tudi prenocisca in osebam
so lahko ponudili tudi hrano.
Nekega vecera se pred stavbo
ustavi avtobus s potniki. V re-
cepcijo vstopi mlajsi moski in
se dogovarja za prenocisce.
Med pogovorom zapazi na ste-
ni kriZ in vprasa: “Je tisti tam

tudi po sobah”? in pokaZe na
kriZ. Receptor pove, da je, saj
je to cerkvena struktura. Go-
spod se prijazno poslovi in
rece: “Mi tu ne moremo pre-
nociti”! In odide. Bil je namrec¢
muslim z muslimanskimi pot-
niki.
V soboto, 19. avgusta 2017, je
Primorski dnevnik prinesel ko-
mentar z naslovom: “Ni¢ hu-
dega, Ce je Zaljiv, samo da je
proti splavu”. Gre za izjavo dr.
Bostjana M. Zupancica, ko se
je Simone Veil zavzela za splav
in je o tem v svojem govoru
povedal jasno stalisce na Brez-
jah na Veliki Smaren tudi lju-
bljanski nadskof. Avtorica
omenjenega clanka, ki je pisan
v stilu polpreteklega casa, riba-
ri med mlakuZo in trsjem, kot
da ne bi vedela, kaksno je sta-
lis¢e Cerkve do tega problema.
Tudi iz tega primera se prepoz-
navamo, saj se ob ta clanek ni
spotaknil nihce, ki bere ta list,
pa je med njimi tudi kaksen
veren...
S sestro Mario Adelgundis, no-
tredamko, akademsko slikar-
ko, sem se srecal veckrat. Raz-
stava njenih del je prav v tem
Casu v Gorici. Prisrcno sem se
nasmejal, ko je nekoc prisla na
obisk v neko hiso v Biljah. Poz-
dravila je, izmenjala nekaj be-
sedi in dodala: “Tisti zid tam,
manjka moja slika”! Iz torbice
je vzela Zebelj in kladivo in na
“tisti zid” obesila tri svoje uok-
virjene akvarele s cvetjem, ki
bi jih bil vsak vesel ... Gospo-
dinja je najprej debelo pogle-
dala, gospodar je pogledal
stran in slike so ostale na steni
in so Se danes! Ta sestra je bila
rojena v Mirnu. Na njeni po-
sthumni razstavi ni bila
izrecena niti ena slovenska be-
seda!!! Razstavni katalog je sa-
mo v italijanskem jeziku. Ti-
skal ga je Slovenec! SozaloZni-
ca kataloga je Obcina Miren -
Kostanjevica, v kateri je menda
uradni jezik slovenscina, vsaj
dozdeva se mi, saj je ta v Slo-
veniji. Tudi drustvo Jadro iz
Ronk, ki se dici s slovenstvom,
je donator tega italijanskega
kataloga. Sprasujem se, kako se
Slovenci v zamejstvu sploh
prepoznavamo?

AmbroZ Kodelja
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Koncerina sezona KCLB

Za uvod Slovenski oktet
Koncertna sezona 2017/2018 Kulturnega centra Lojze Bratuz
se bo zagela v ponedeljek, 18. septembra, ob 20.30 s koncertom
Slovenskega okteta, ki velja za najbolj ugleden slovenski moski
vokalni ansambel. Vecer z naslovom Vso svojo ljubezen ti

dajem... organizira KC Lojze Bratuz v sodelovanju z Zvezo
cerkvenih pevskih zborov v sklopu festivala sodobne glasbe
Kogojevi dnevi 2017. Naslov, ki si ga je zamislil umetniski vodja
Joze Vidic, je citat iz dela Ivana Cankarja, ki ga je uglasbil in
posvetil oktetu Tomaz Habe. Na programu so tudi skladbe, ki
bodo krst dozivele na odru Kulturnega centra Lojze Bratuz. Vse
nove skladbe so poklon pokojnemu ¢lanu okteta, tenoristu
Marjanu Tr¢ku. Vezna nit vecera je ljubezen, ki premika silnice
najgloblje clovekove notranjosti. Pevci Slovenskega okteta so za
ta koncert izbrali njene razlicne pojavnosti in znacilnosti, od
uglasbenih klasikov slovenske literature do ljudskega melosa v
priredbah slovenskih skladateljev mlajsih generacij.

Info in rezervacije: 0039 0481531445 / info@centerbratuz. org

riske obcine
Krmin, Stever-
jan, Medea, Do-

lenje in Koprivno se
povezujejo in snujejo
razvojne projekte, ker
zelijo imeti vecjo vlo-
go.

Zamisel je dal novi
krminski Zupan Rober-
to Felcaro in kolegi so
ga kmalu z navdu$en-
jem podprli. Prej$njo
soboto, 9. septembra,
so to tudi javno potrdi-
li na tiskovni prvi na
sedeZu obcinske upra-
ve v Krminu, v Palaci
Locatelli. V glavnih
obrisih so namrec spre-
govorili 0 sporazumu,
prek katerega nameravajo doseci
bolj usklajen razvoj turizma in
povezanih dejavnosti na krajevni
in tudi $ir8i deZelni ravni, pa tudi
mocnejsi ¢ut pripadnosti temu
podrocju, ki je po njihovem
mnenju edinstveno in zato tudi
zasluZi posebno mesto na deZel-
nem zemljevidu.

Poletno sredisce Standrez 2017

V razigrani druzbi so
spoznavali Zivali

: :upnija sv. Andreja ap. v StandreZu oz.
Pastoralna enota Soca-Vipava, ob po-
moci Fundacije GoriSke hranilnice, je

tudi letos poskrbela, da so se otroci od 6. do

13. leta starosti lepo imeli v Poletnem sre-

discu StandreZ 2017. Zivahni dopoldnevi so

se letos zvrstili od 21. avgusta do 1. septem-
bra. V prijetni druZzbi se je zadrZevalo okrog

17 otrok, preteZno takih, ki obiskujejo OS F.

Erjavec v StandreZu in niZjo srednjo Solo Ivan

Trinko. Kot je Ze ustaljena navada, so se ude-

leZenci sredisc¢a v prvem tednu pribliZzno dve

urici zadrZevali v spodnjih prostorih Stan-

dreSke Zupnijske dvorane Anton Gregorci¢ pod
pozornim vodstvom animatorjev, da bi se glavice
ob zvezkih in knjigah spet prebudile iz poletne
otopelosti in se spomnile na v lanskem 3olskem
letu osvojeno znanje. Izpolnili so tudi obveznosti,
ki so jim jih uciteljice in ucitelji naloZili za pocit-
niske dni. Leto3nji prvosolcki pa so se s primerni-
mi vajami pripravljali na prvi veliki korak “na poti
ucenosti”: vstop v prvi razred. Ta “zahtevnejsi”
del jutra je sicer kar hitro mineval, tako da so se
otroci po malici lahko sprostili na lepo urejenem
igri¥¢u ob dvorani v raznih skupinskih igrah ali
pa se v ustvarjalnem zagonu predali delu v raznih
delavnicah. Letos so npr. z nekaterimi animatorji,
ki so se izkazali za izvrstne med lonci in Stedilni-
kom, uspesno izpeljali tudi kuharsko delavnico.
Kot vselej je pripravljanje kulinari¢nih poslastic
naslo primeren prostor v kuhinji v Zupnijskem
parku. Spekli so izvrstne pizze in sladke piSkote.
Nesli so jih tudi domov, da so jih lahko pokusili
tudi njihovi starsi. Tudi letos so animatorji, Victor
Faggiani, Tina Balta, Ester Sclauzero, Cristian Za-
vadlav, Patrik Cingerli, Simon Florenin, Lorenzo
Marussi, Giacomo Grendene, Sada Nanut, Nikolaj

Pavleti¢, Dimitri Pavleti¢, Pietro Grauner, ki so si
Ze nabrali izku$nje v prej3njih letih, zgledno
skrbeli za obiskovalce srediSca in zato so vredni
vse pohvale. G. Zupnik Karel Bolc¢ina je lahko
upraviceno ponosen na Standre$ko mladino.
Za letosnjo temo poletnega oddiha v domaci vasi
so izbrali Zivali. Zato so se jim povsem posvetili.
Najprej so jih otroci spoznavali v “teoriji”, nato
pa sijih pobliZe ogledali na obisku pri druZini Za-
vadlav, ki ima razli¢ne vrste perjadi, oslicka in Se
marsikatero drugo domaco Zival. Obiskali pa so
tudi Zivalski vrt v Lignanu in se tam dodobra na-
gledali raznih Zivali. Pri tem so odkrivali njihov
habitat in spoznali s ¢im se hranijo.
Stirih zabavnih dopoldnevov, od 19. do 23. junija,
so bili delezni tudi otroci v Sovodnjah. V veseli
druzbi animatorjev, istih kot v StandreZu, se je ka-
kih sedem otrok zadrZevalo v sovodenjskem Zup-
niS¢u ob raznih igrah. Odpeljali so se tudi na
krajsi izlet v Koprivno k posebnim jezercem - La-
ghetti rossi -, ki so nastali tam, kjer so nekoc izko-
pavali ilovico, zdaj pa jih uporabljajo ribici za
$portni ribolov.

Iva Kor3ic¢

£ GoriSka
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[T Sporazum med petimi briskimi Zupani

Povezuje jih zdrava pamet,

Krminski Zupan Felcaro je jasno
povedal, da se ne nameravajo po-
stavljali proti Gorici ali drugim
upravam, temvec jim gre le za to,
da bi zmocnej$o promocijo in si-
nergijami okrepili krajevni turi-
zem in trgovinske dejavnosti. O
tem so se pogovarjali Ze pred nje-
govo zmago na upravnih volit-
vah junija letos; po izvolitvi so
skupna snovanja samo $e nadal-
jevali s e ve¢jim elanom. Spora-
zum bo gotovo teZil k razvoju tu-
rizma, sploh pa bo nudil
obc¢inam moZnost, da delujejo
skladno in povezano glede na po-
samicne potrebe in teZave, ki bi
se pojavljale. V Krminu je npr.
eden izmed deZelnih turisti¢nih
uradov (IAT), ki seveda ne pro-
movira samo Krminskega, tem-
vec §irsi prostor. Krmin prevzema
Cast in hkrati breme, da povezuje
manjSe obcine in pospesuje
nacrt, je Se dejal Felcaro. Med
drugim nameravajo ustvariti raz-
poznavno zasciteno “znamko te-
ritorija”, da bi tudi povezovala ra-
zli¢ne kraje in pobude posamez-
nih ob¢in. Turist, ki obis¢e eno
izmed njih, mora najti primerne
napotke, da se ustavi tudi v
bliZnjih krajih. Zato je potrebno
raz8iriti turisticno in enogastro-
nomsko ponudbo ter ljudem
omogociti, da razvijajo svoje de-

ne pa politicna pripadnost

2 . e G
D. Bernardis, A. Cuzzit, R. Felcaro, I. Godeas in F. Padovan (foto dd)

javnosti. Tudi novi sporazum pe-
tih Zupanov Zeli seveda potrditi
skupno kandidaturo ¢ezmejnega
obmocja Collio-Brda v Unescov
seznam svetovne dediScine. “Vse
obmogje se pripravlja na ta dogo-
dek, ki bo imel za vse nas zgodo-
vinske razseznosti”.

Zupanja ob¢ine Steverjan Franca
Padovan je izrazila svoje nav-
duSenje in pripravljenost $e okre-
piti Ze dobro sodelovanje. V
Brdih imajo odli¢nosti, ki jih je
vredno izkoristiti v koristi vsem.
Dela je veliko in dobro je, da so
sedle za mizo prave osebe v pra-
vem trenutku. Podcrtala je, da je
poleg ozemlja potrebno ovredno-
titi tudi kulturo, krajevne skup-
nosti, mlade rodove in seveda je-
zike, ki se zgodovinsko prepletajo
na tej zemlji ter jo na tak nacin
bogatijo. Zupan ob¢ine Medea
Igor Godeas je poudaril vzajem-
no spostovanje med Zupani in
posebno pozornost tudi do
manijih ob¢in. Se najbolj zani-
mivo in edinstveno pa je to, da
so sodelujoci pri tem projektu pu-
stili pri kraju svojo politi¢no pri-
padnost: na tak nacin delajo zgolj
v prid teritoriju in vsem ljudem.
To je velika priloZnost, je pritrdil
tudi podZupan obcine Koprivno
Alessio Cuzzit, ki je zastopal od-
sotnega Zupana Danieleja Sergo-

na. Hvalevredno je, da Zupani
skupaj gledajo na $irsi prostor, si
prizadevajo za okrepitev turizma,
pa tudi krajevnih skupnosti in
obcanov, ki jim tako lahko nudijo
nove konkretne moZnosti. Tako
povezovanje daje krajevnim
upravam tudi vec sredstev in pri-
loZnosti, da reSujejo vsakdanje
teZave, je dodal
Zupan obcine Do-
lenje Diego Bernar-
dis. “Z zdruZenimi
moc¢mi lahko vec

dosezemo”. \Y%
nacrtu  bi radi
zdruzili $e vec upra-

viteljev, ki zasledu-
jejo dobro SirSega
podroc¢ja. Primer
briskih upravitel-
jev, ki pripadajo ra-
zli¢nim politi¢nih
taborom in obcan-
skim listam, je Ziv
dokaz, da je ucin-
kovito upravljanje
odvisno samo od
judi in od njihove
volje, da se konkret-
ni problemi tudi
ucinkovito resujejo.

Doslej niso cutili potrebe po pi-
snih sporazumih in protokolih,
je v pogovoru s Casnikarji dodal
Felcaro, saj je med kolegi naletel
na veliko spoStovanje in skupno
vizijo. “Dvigniti ho¢emo glas”, je
Se dejal 40-letni Zupan-odvetnik,
saj “politika dela Skodo na desni
in levi”. Zaveda se, da je med
Zupani po staZu najmlajsi, verja-
me pa v to, da lahko zdruZijo iz-
kusnje vseh v dobro vseh. “Pot bo
dolga, nasli bomo ovire, a v duhu
sodelovanja nam bo to uspelo”,
je dejal. Temelj skupnega dela pa
naj bo - zdrava pamet!

Ob koncu srecanja nam je Zupan-
ja Franca Padovan povedala, da
se je s Felcarom pogovarjala tudi
na leto$njem festivalu narodno-
zabavne glasbe. Z veseljem je
sprejela ponudbo, da bi Se kon-
kretneje sodelovali. V zadnjih
mesecih so se Ze sestali in so re-
sni¢no navduseni za projekt, ki
jim daje ve¢ moci in samostojno-
sti, pa tudi ustvarjalnega zanosa.
Ze razmisljajo npr. o zgibanki, ki
bi sinteti¢no, a nazorno predsta-
vila vse, kar lepega in dobrega po-
nujajo te briske obcine turistom
in drugim obiskovalcem ob-
mocja. “Dela je veliko, prilozno-
sti tudi”.

DD

A

V torek, 29. avgusta 2017, se je skupina otrok, mla-
dih in starej$ih odpravila na izlet v Kranj. Enod-
nevni izlet po slovenskih poteh prireja Prosvetno
drustvo Vrh Sv. Mihaela Ze 22 let. Izpred Lokande
Devetak so se odpravili v zgodnjih jutranjih urah.
V Kranju jih je ¢akala vodicka, ki jih je vodila po
starem mestnem jedru. Mesto je znano kot kultur-
no srce Slovenije. Cuti se naklonjenost kulturi in
najvedjemu slovenskemu pesniku Francetu Pre3er-
nu, ki je v Kranju Zivel v sredini 19. stoletja. Pre3er-
novo zadnje pocivaliice je danes spominski park,

Kjer so dekleta iz dru$tva ubrano zapela slovensko
Jjudsko pesem. Ogledali so si tudi podzemeljske ro-
ve, ki so jih med drugo svetovno vojno zgradili za
zakloni¥¢e pred bombnimi napadi leta 1944. 130
delavcev je v manj kot enem letu izkopalo kar 1300
m dolg rov. Po kosilu so si ogledali kostnico - skla-
dovnico kosti iz prekopanih grobov. Nato so se od-
pravili v cerkev sv. Kancijana, kjer so ob spremljavi
kitare zapeli nekaj pesmi. Dan se je koncal s srecelo-
vom in tombolo. Izletniki so v avtobusu utrujeni,
a zadovoljni prepevali $e do doma. / K
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[zobraZevalni seminar ZdruZenja cerkvenih pevskih zborov Gorica

Ustvarjalno soocenje in
kovanje novih zamisli

zelo hvalezni”. Popoldne istega
dne je g. Mirko Butkovic¢ govoril na
splo$no o orglah kot liturgi¢nem
instrumentu. Tretji dan, v nedeljo,
so udeleZenci seminarja peli pri
masi v samostanu. Ma3nik je bil
iskreno zadovoljen. Nato so obiska-
li e Skofjo Loko in si ogledali grad.
Po prvih dveh izkusnjah so skleni-

rve tri dni letoSnjega sep-
P tembra je vdomu duhovno-
sti HiSa kruha v kraju Sveti
Duh pri Skofji Loki, ki ga upravlja-
jo prijazne in gostoljubne urSulin-
ke, potekal izobraZevalni seminar

ZdruZenja cerkvenih pevskih zbo-
rov Gorica. Izku$njo so prvic orga-
nizirali lani, nam je povedala prof.
Damijana Cevdek Jug, podpred-

sednica ZCPZ ter glavna “dusa” in
koordinatorka seminarja. Ker je le-

kipu Zalostne Matere BoZje.

Koroske”

vecernih urah.

Kvatrnica na Mirenskem Gradu

Kvatrnico bodo letos v Mirnu praznovali v nedeljo, 17. septembra.
Prva masa bo ob 7. uri; ob 10. uri sveta masa s petjem; ob 15.30
pete litanije Matere Bozje, ob 16. uri sveta masa, ki jo bo daroval
ljubljanski pomozni Skof msgr. dr. Franc Sustar, po masi bo v dvorani
Gnidovcevega doma odprtje razstave Grad in kvatrnica skozi ¢as.
Dan prej, v soboto, 16. septembra, bo ob 19. uri miadinska masa ob
zaCetku praznovanja. Po masi procesija z luckami in molitev ob

DSUG vabi na izlet “Vlakec okusov avstrijske

Drustvo slovenskih upokojencev za GoriSko prireja V nedelio, 8.
oktobru, enodnevni izlet “Vlakec okusov avstrijske Koroske”. Dan
bodo udelezenci preziveli na obmocju Labotske doline, kjer
pridelujejo sadje, zlasti jabolka za proizvodnjo mosta in Zganja.
Pokrajino oblikujejo Stevilni sadovnjaki. Priblizno Sesturni program
bodo priceli na kmecki domadiji, kjer si bodo ogledali pridelavo
krajevnih proizvodov ter degustirali likerje, Zganice, jabolcne sokove,
nekatere kise, domac kruh in salamo. T. i. “vlakec okusov” jih bo
popeljal ¢ez Stevilne gricke, sadovnjake in slikovite vasice. Sledil
bo postanek za kosilo. Pot jih bo dalje vodila do slikovitega
samostana, ki si ga bodo ogledali. Sledili bosta Se tipicna koroska
popoldanska malica in voznja proti domu, kamor bodo prispeli v

Odhod avtobusa iz Gorice ob 5.45 zjutraj s trga Medaglie d'oro - z
Goriscka, nato s postanki pri vagi, v Podgori pri telovadnici, v
Standrezu pri lekarni in na Pilo$&u, v Sovodnjah pri lekarni in cerkvi,
v Doberdobu in Jamljah. Vec informacij pri vpisu. Organizatorji
priporo¢ajo tocnost. Vpisujejo po tel. Stev. do 23. septembra:
(Andrej F. 0481-884156), (Sonja K. 0481-20801), (Dragica V.
0481-882183) in (Sonja S. 0481-78138).

po uspel, so ga ponovili in Ze spet
naleteli na navdu$enje udeleZen-
cev. Letos jih je bilo trinajst, med
njimi organisti, zborovodje, vodi-
telji ljudskega petja in cerkveni pev-
ci, tudi taki, “ki se v istem cCasu
znajdemo v ve¢ vlogah”. Eni imajo
vec znanja, drugi manj: za vse je
koristno poglabljanje, sploh pa
soocenje, kjer se odpirajo nova
vprasanja in skupaj i$¢ejo odgovo-
ri. V pogovorih nastajajo tudi nove
zamisli, kar je posebno lepo. “Zgo-
di se tudi, da spoznas nove osebe”,
je navdu$eno povedala sogovorni-
ca: letos je z njimi npr. bila mlada
organistka iz Radovljice, ki je
koncala srednjo glasbeno Solo v
Ljubljani.

Letos so imeli tri glavna predavan-
ja. Prvo je imel Gregor Klancic,
stolni organist v Ljubljani in rojak
iz Mirna: najprej je na splos$no
spregovoril o gregorijanskem pet-
ju, nato so udeleZenci vadili, kako
lahko po gregorijanskih vzorcih
postavijo psalm, “kar ni tako lah-
ko, kot bi se morda zdelo, je pa zelo
zanimivo”. Drugi dan je g. Karel
Bolcina zjutraj predaval o liturgiki,
o razliki med zakramentom in za-
kramentalom, o tem, kaj se poje v
cerkvi ob dolocenih priloZnostih.
Zanimiva je bila tudi vaja po
manjsih skupinah, v katerih so
morali konkretno sestaviti masni
program za dolocene nedelje v cer-
kvenem letu. G. Karlo redno spod-
buja delovanje zdruZenja in sploh
cerkvenega petja na dekanijski rav-
ni, “zaradi ¢esar smo mu pri ZCPZ

ni seminar v zacetku
septembra lahko po-
stal stalnica, nato pa bi
imeli po eno mese¢no
predavanje oz. srecan-
je na razli¢ne teme.
Prvobo Ze 16. septem-
bra popoldne; $lo bo
za nadaljevanje in po-
globitev predavanja o
orglah, ki ga je na se-
minarju imel g. Butko-
vi¢. V oktobru pa na-
meravajo z g. Bol¢ino
poglobiti temo, kako
pripraviti program sa-
kralnega koncerta v
cerkvi. Vnacrtu imajo
tudi predavanje za cer-
kvene pevce, ki naj bi ga oblikoval
Leon Kernel, cenjen gost na lan-
skem posvetu.

Tokrat so bili prisotni ljudje iz ra-
zli¢nih krajev GoriSke: nekateri
predeli so bili bolj zastopani, drugi
manj. V nekaterih krajih bi kazalo
okrepiti prisotnost organistov oz.
voditeljev cerkvenega petja. Sred-
nja starost je bila dokaj nizka, kar
je vsekakor razveseljivo. “Vsako le-
to se Cesa novega naucimo, potem
pa preverimo, kaj je bilo v redu in
Kkaj lahko Se izboljSamo”. Letos je
npr. bila z njimi 13-letna Lara, ki
Studira klavir na konservatoriju v
Trstu in poje v mladinskem zboru
Komel v Gorici: z zanimanjem je
spremljala tecaj, zato bi naslednje
leto lahko za skupinico mlajsih pri-
pravili poseben program. Tudi oni
bi lahko marsikaj odnesli. Pomem-
bna sta okolje in vzdusje, v kate-
rem se mladi lahko izobrazujejo.
Ni vseeno, ali se skupinica ljudi
sreCa na takem seminarju ali pa na
vecernem predavanju v kraju, kjer
Zivijo.

Pri ZCPZ bi radi imeli nekako or-
glarsko 3olo, “to pa je velika stvar”,
nam je povedala prof. Damijana
Cevdek Jug. Taka $ola ima kot
predmete, poleg orgel, zborovod-
stvo, harmonijo, teorijo, vokalno
tehniko itd. V Gorici bi se teZko
kdo odlocil za tako 3olo. “Zato so
nasa predavanja in seminarji alter-
nativa takemu izobraZevanju”. To
je za GoriSko gotovo dobrodosla
novost.

a’ li, da bi dvo ali tridnev-
i

DD

V spomin na nekdanjo uciteljico, skrbno Zeno, mamo in nono

V vecnost je odsla
Cvetka Gravnar Terpin

torek, 5. septembra
2017, so se Zalostno ogla-
sili zvonovi Zupnijske

cerkve sv. Florijana v Steverjanu.
Veliko vaSc¢anov se je strnilo
okrog svojcev, da bi se z njimi
udeleZili pogrebne mase za po-
kojno domacinko Cvetko Grav-
nar vdovo Terpin, ki se je s tega
sveta po daljsi bolezni poslovila
v ponedeljek, 4. septembra.
Masno daritev je vodil g. Zupnik
Marijan MarkeZic, ki je med pri-
digo omenil vrline gospe Cvet-
ke. Na koru je obred spremljal
domaci cerkveni pevski zbor
pod vodstvom Martine Hlede in
ob orgelski spremljavi Martine
Valentincic. Pevci so pokojni go-
spe Cvetki obcuteno zapeli tudi
na $teverjanski BoZji njivi ob od-
prtem grobu, v katerem bo od-
slej v Bogu mirno pocivala ob
svojem dragem moZu Cirilu.

Gospa Cvetka Gravnar je bila
doma s Steverjanskega Scedne-
ga. Tu se je rodila 7. januarja
1931 v kmecki druZini. V tistih
casih Zivljenje na kmetih, Se po-
sebno kolonov, ni bilo lahko, a
njeni starsi so vseeno poskrbeli,
da se je Cvetka izSolala. Po
osnovni 3oli v domaci vasi je
niZjo gimnazijo obiskovala v
Gorici, kjer se je nato usmerila
na slovenski klasi¢ni licej, na ka-
terem je maturirala. Kot privati-
stka pa je opravila Se maturo na
slovenskem ucitelji$¢u. Nekaj let
je bila vpisana na matemati¢ne
vede na trZaski univerzi. Potem
pa se je odlocila za poucevanje.
PribliZno dvajset let dolgo
uciteljsko poklicno pot je opra-
vila v glavnem v domacem Ste-
verjanu. Ko se je Se mlada upo-
kojila, se je vsa posvetila druZini.
Septembra I. 1959 je stopila v za-

kon s podjetni-
kom in druZbe-
nopoliti¢nim

delavcem Ciri-
lom Terpinom.
Topel dom sta
si ustvarila v
domaci vasi na
dilo troje otrok, Marjanka, Da-
mijan in Andrej, za katere je go-
spa Cvetka zgledno skrbela in
jim posredovala kr$canske vred-
note ter trdno narodno zavest.
Damijana Terpina, odvetnika,
vsi dobro poznamo kot dolgo-
letnega zelo dejavnega sotrudni-
ka v edini slovenski stranki v za-
mejstvu, Slovenski skupnosti.

Pred kak$nim letom, ko je
zacutila, da ji Zivljenjske moci
pesajo, se je zatekla k Marijinim
sestram cudodelne svetinje na
Korzu Italija v Gorici. Zlom kol-

A

e
Gospa Cvetka Gravnar na poroéni
dan z mozem Cirilom Terpinom

ka in bolezen sta jo prisilila, da
je zadnje mesece svojega Zivljen-
ja preZivela v bolni$nici. Po krat-
ki vrnitvi v domaco hiSo jo je
slabost spet prisilila iti v goriSko
bolnisnico, kjer je za zmeraj za-
tisnila oci.
Hceri Marjanki, sinovoma Da-
mijanu in Andreju, njihovim
druZinam in vnukom ter vsem
sorodnikom naj gre nase iskreno
soZalje, gospe Cvetki pa naj Bog
podari ve¢ni mir in pokoj in naj
ji v nebesih poplaca vse dobro,
ki ga je napravila na tem svetu.
IK

SPDG prirejo v skiopu Kekéeeve
poti (lazji pohodi, namenjeni
otrokom in druzinam) v nedeljo,
17. septembra, planinski pohod
na goro Slavnik (1028 m) v
Slovenski Istri-Cicariji. 0dhod z
lastnimi prevoznimi sredstvi s
parkiris€a pri nekdanjem
mejnem prehodu Rdeca hiSa ob
9. uri, vrnitev v Gorico v
popoldanskem ¢asu.
Podrobnejse informacije po tel.
347 6220522 (Fanika) ali po e-
R:'é'ti fanika@spdg. eu.

jign o msgr. Cocolinu. v sredo,
20. septembra, bo ob 20.15 v
palaci Casa Candussi Pasiani
(na Trgu Garibaldi) v Romansu
predstavitev knjige “Monsignor
Pietro Cocolin”, ki jo je napisal
g. Renzo Boscarol za zalozbo
Voce Isontina. O njej in o liku
nadskofa bosta spregovorila
prof. Ferruccio  Tassin
(podpredsednik InStituta za
druzbeno in versko zgodovino) in
avtor, Ki je tudi urednik revije
Iniziativa Isontina. Msgr. Cocolin
se je rodil v kraju Saciletto leta
1922, umrl pa je v Gorici leta
1982). Bil je kaplan v Krminu,
Zupnik v Ogleju in TrZicu, goriski
nadskof v letih 1967-1982,
apostolski administrator v Trstu
v letih 1975-1977. Bil je Clovek
dialoga med kulturami in jeziki,
“pastir koncila”, blizu ljudem,
svetu kulture in dela.
Klekljarski odsek drustva Jadro iz
Ronk vabi na prvo sreCanje v
sredo, 27. septembra, ob 16. uri
na sedezu drustva v Romjanu.
Tecaj bo ob sredah popoldne.
Drustvo Jadro prireja na svojem
sedeZu tecCaj slovenscine za
odrasle; skupno 50 ur. TeCaj bo
potekal enkrat na teden ob
sredah zvecer; zacel se bo
oktobra. Organizacijsko sreCanje
bo ob19. uri v sredo, 27.
septembra, na sedezu drustva v
ul. Monte 6 Busi 2. Informacije
o tecaju lahko vsak dobi v ronski
knjiznici in v mladinskem
informativnem srediScu v TrZi¢u
(Informagiovani) tel.
0481494656
Drusivo slovenskih upokojencev za
Gorisko vabi clanice in

prijateljice, da se pridruzijo kot
pevke drustvenemu Zenskemu
pevskemu zboru. Prijavijo naj se
po tel.: 0481 531093 (Majda M.)
ali 0481 532092 (Emil D.). Prav
tako so Clanice in prijateljice
vabljene, da se vkljucijo v ekipo
balinark in se prijavijo na tel. st.:
0481 882213 (Ana T.).

V ulici San Giovanni 9 v drugem
nadstropju, zraven cerkve sv.

Ivana, dajemo v najem trisobno
stanovanje. Za informacije tel.
9039 347 6921591.

Male ogluse” najdete, Ce na
nasem portalu www. noviglas.
eu desno zgoraj vtipkate iskani
niz “Mali oglasi”.

Vrata groﬁ vzhodu
(od 15. 9. 2017 do 21. 9. 2017)
Radijska postaja iz Vidma
oddaja na ultrakratkem valu s
frekvencami za GoriSko 97.5,
91.9 Mhz; za Furlanijo 103.7,
103.9 Mhz; za Kanalsko dolino
95.7, 99.5 Mhz; za spodnjo
dolino Bele 98.2 Mhz; za Karnijo
97.4, 91, 103.6 Mhz; na
internetu www. radiospazio103.
it. Slovenske oddaje so na
sporedu vsak dan razen ob
sobotah od 20.00 do 21.00.
Spored:
Petek, 15. septembra (v studiu
Niko Klanjscek): Zvocni zapis:
posnetki z naSih kulturnih
rireditev - Glasba iz studia 2.
edelia, 17. septembra, ob 21. uri
(vodi llaria Banchig): Okno v
Benecijo: oddaja v
beneCanskem, rezijanskem in
ziliskem narecju.
Ponedeljek, IJ8. septembra (v
studiu Sanja Vogric): Vecer s

knji%(o.

Torek, 19. septembra (v studiu
Matjaz Pintar): Utrinki v naSem
prostoru - Glasbena oddaja z
Matjazem.

Sreda, 20. septembra (v studiu
Danilo Cotar): Pogled v du$o in
svet: Zgodovina poSte na
Primorskem 2. del - Izbor
melodij.

Cetrtek, 21. septembra (v studiu
Andrej Baucon): Cetrtkov veder
z glasbo - Zanimivosti, obvestila
in humor.

SKRD JADRO OB 30. OBLETNICI
vabi na koncert

VLADA KRESLINA
spremljal ga bo Iztok Cergol

trg Franca JoZefa za ronskim avditorijem
torek, 19. septembra, ob 20. uri
(VSTOP PROST)

V primeru slabega vremena bo koncert v Avditoriju

KULTURNI CENTER LOJZE BRATUZ
ZDRUZEN]E CERKVENIH PEVSKIH ZBOROV - GORICA
Koncertna sezona 2017 - 2018

FESTIVAL SODOBNE GLASBE - KOGOJEVI DNEVI 2017

SLOVENSKI
OKTET

VSO SVOJO LJUBEZEN
71 DAJEM...

JOZE VIDIC, UMETNISKI VODJA

KULTURNI CENTER LOJZE BRATUZ

PONEDELJEK, 18. SEPTEMBRA 2017, OB 20.30

INFO IN REZERVACIJE:
+39 (481531445, OD PONEDELJKA DO PETKA, MED 830 IN 12.30

INFO@CENTERBRATUZORG -WWW.CENTERBRATUZORG
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Vileniski kristal

Dobitnica je pesnica
Antonella Bukovaz

o tradicionalnem branju
Pudeleiencev festivala Vi-

lenica so v Stanjelu iz-
med avtorjev, sodelujoc¢ih v
zborniku in na literarnih
branjih, podelili vileniski kri-
stal za najbolj3i prispevek in
interpretacijo. Prejela ga je za-
mejska pesnica iz Benecije An-
tonella Bukovaz. Zirijo je pre-
pricala z deli, ki izpricujejo to-
plino.
Njena uporaba metafor,
refrena, ritma in struk-
ture izstopa izmed vseh
ostalih avtorjev, je pre-
sodila mednarodna Ziri-
ja, sestavljena iz gostov
festivala, in izpostavila,
da niso imeli lahke na-
loge zaradi izjemno vi-
soke kakovosti letoSnjih
del. Toda Antonella Bu-
kovaz jih je Se posebej
prevzela s svojo toplino
in Zivljenjem.
Pri tem je Zirija dodala,
da se njene pesmi lepo
povezujejo z leto3njo te-
mo Vilenice. Kot je citi-
rala avtorico: “Na nobe-
nem drugem kraju ni tako ja-
sno, da resni¢nosti ni, temvec¢
je samo njena interpretacija”.

Zamejska pesnica je izrazila ve-
liko presenecenje nad nagra-
do, ki je, kot je dejala, ni
pricakovala, Ceprav verjame v
moc besede in v svojo poezijo.
Antonella Bukovaz se je rodila
leta 1963 v vasici Topolovo v
Benediji. Je pesnica in perfor-
merka, ki sodeluje pri ra-
zli¢nih umetniskih projektih
na obeh straneh meje. Med
drugim je napisala besedila za

predstave sonori¢nega gleda-
lis¢a Hanne Preuss, v katerih
je tudi nastopila in so leta 2016

iz8la v dvojezi¢ni izdaji 3 krat
3 besede za teater.

Zadnja leta se posveca predv-
sem pesnjenju, pri emer jo Se
posebej zanima interakcija
med besedami, zvokom in po-
dobami na literarnih branjih,
v videopoeziji in avdio-video
instalacijah.

Skupaj s kristalom je nagrajen-
ka dobila tudi moznost, da na-
stopi na uglednem mednarod-
nem literarnem festiva-
Iu Cuirt v irskem Gal-
wayju.

Pred podelitvijo nagra-
de so se z branji predsta-
vili domaca avtorja Bo-
ris Juki¢ in Andrej Blat-
nik, makedonska literat-
ka Rumena Buzarovska,
srbski pisatelj Vladimir
Pistalo ter kosovski av-
tor Fahredin Shehu. Se
pred tem pa so se pred-
stavili nagrajenci na-
tecaja Mlada Vilenica.
Glavna nagrada Vileni-
ce pa je pripadla ukra-
jinskemu pisatelju Juriju
Andruhovicu. S slove-
snostjo v istoimenski kraski ja-
mi se je letosnja 32. Vilenica
tudi poslovila.

MKULTURNI DOM
NOVA GORICA
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Glasba Galerija Film

Smrt je spet posegla v gledaliske vrste

Za vedno je odsla igralka
Nadja Vidmar

b koncu avgusta, v sre-
do, 23., se je od svoje
ljubljene, najdraZje, ma-

le publike za vedno poslovila
igralka Nadja Vidmar. S svojimi
igralskimi spretnostmi je vso
svojo poklicno pot sr¢no oZivlja-
la lutke v najrazli¢nejsih pra-
vljicnih vsebinah. Njeno iz-
kuSenost in predanost lutkam so
lahko spoznali tudi nasi obi-
skovalci GoriSkega vrtiljaka.
Kot dobra, razumevajoca teta
Grizeldav legendarni predsta-
vi Sapramiska Svetlane Maka-
rovi¢, ki jo je na oder postavi-
lo Lutkovno gledali$¢e Lju-
bljana, je bila v gosteh tudi pri
nas. S to svojo “skoraj Zivljen-
jsko vlogo”, kot so zapisali, je
nastopala ve¢ kot 15 let in odi-
grala ve¢ kot 1100 ponovitev
in z njo razveselila kar nekaj
generacij otrok, pa tudi njiho-
vih odraslih spremljevalcev. V
tej predstavi je v izraziti pove-
zovalni vlogi znala ¢udovito
pribliZati pravlji¢no vsebino
ob¢instvu, in to ne samo do-
macemu. S pravljico je LGL
gostovalo marsikje, tako da je
svojo vlogo interpretirala v
Sestih tujih jezikih, angle3cini,
$panscini, portugalsc¢ini, ja-
ponscini, korejS¢ini in hrvascini.
Tudi v predstavi Kozlovska sodba
v Visnji GoriJosipa Jurcica v pri-
redbi Svetlane Makarovi¢ in
reZiserja Mirana Herzoga, v ka-
teri je Vidmarjeva imela vlogo
Zelnate glave, se je animacija
lutk uspe$no prepletala z Zivo
dramsko igro.

Nadja Vidmar se je rodila v Lju-
bljani I. 1942. Tu je na Akademiji
za gledali3ce, radio, film in tele-
vizijo diplomirala l. 1972, aje Ze
od L. 1966 igrala v razli¢nih slo-
venskih gledali3¢ih in filmih. Po
diplomi se je zaposlila v LGL in
je tu kot ena izmed glavnih ¢la-
nic odigrala izjemno dolgo vrsto
izvrstnih glavnih in karakternih

vlog. Njen igralski opus je ogro-
men: ve¢ kot 150 vlog in skoraj
6000 odigranih predstav! Z Na-
cetom Simoncicem sta ustvarila
komorne predstave, v katerih se
je igra prepletala z lutkovno in-
terpretacijo in animacijo. Z vsem
Zarom in Zivo igro je animirala
lutke in se tako razdajala najm-
lajsi publiki, ki je hvaleZno spre-
jemala to njeno ljubezen do
igralskega in lutkovnega sveta.

K njenim najpomembnejSim
vlogam spadajo, poleg omenje-
nih, Se Mitjav Zlati ptici DuSana
Jovanovica, Delfin v Deklici
Delfini in lisici Zvitorepki Kristi-
ne Brenk, Babicav Zogici Maro-
gici Jana Malika, Prva Micika v
igri Mrtvec pride po Ijubico Sve-
tlane Makarovic, Sovica Oka v
Sovici Oki Svetlane Makarovic,
Marjetica v igri Marjetica
in zmaj Jane Mil¢inski, So-
va v Kosovirjih Svetlane
Makarovi¢, Stotisocnoga
in druge vloge v Stoti-
socnogi Borisa A. Novaka
in Zupanja v predstavi Ta
veseli dan ali Cefizelj se
Zeni Ervina Fritza.
Sodelovala je tudi na Ra-
diu Slovenija, katerega ar-
hiv hrani vec kot 50 ra-
zli¢nih zvocnih stvaritev,
pri katerih je sodelovala,
od radijskih iger do literar-
nih oddaj. Na vrsti vinil-
nih plos¢, ki jih je posnela
s tonskim mojstrom in
reZiserjem DuSanom Mau-
serjem za Zavod za slepo
in slabovidno mladino
Ljubljana, je njen glas pripove-
dovalke Pike Nogavicke Astrid
Lindgren.
Leta 1979 je Nadja Vidmar pre-
jela nagrado ZdruZenja dram-
skih umetnikov Slovenije.
Vsem gledalcem, ki so obc¢udo-
vali njene ve$¢ine pri animaciji
lutk in jo vsaj enkrat videli v vlo-
gi tete Grizelde, bo ostala neiz-
brisno v spominu.

Iva Korsi¢

Arhiv RS iz ZDA prejel zbirko o pomembnih osebnostih

s slovenskimi koreninami

37. koncertna sezona
Velika dvorana Kulturnega doma Nova Gorica

14. oktober 2017
ORKESTER SLOVENSKE
FILHARMONUE

Miran Kolbl, violina
Aleksandar Milosev, viola
Borut Smrekar, dirigent

Koncert v spomin na maestra Antona Nanuta
v sodelovanju s festivalom Kogojevi dnevi.

13. november 2017
KVARTET AKADEMIJE KRONBERG
& MATE BEKAVAC, kiarinet

4. december 2017
ANSAMBEL IL POMO D'ORO

Natalie Clein, violonc¢elo

15. januar 2018
SCHUBERTOV OKTET

s tem kuponom priznamo

10% popusta
pri nakupu glasbenega
ali filmskega abonmaja

VABLJENI K VPISU

ABONMAIJEV
za sezono 2017/18

Kulturni dom Nova Gorica
Bevkov trg 4
5000 Nova Gorica

- umetnost-navdih
ZA ZIVLJENJE

GLASBENI ABONMA 2017/18

12. februar 2018
ALEKSANDAR SERDAR, kiavir

19. marec 2018
KOMORNI ZBOR KONSERVATORUA
ZA GLASBO IN BALET LJUBLJANA

Ambroz Copi, zborovodja

9. april 2018
FILHARMONIVJA ZUGLO
IZ BUDIMPESTE

Kalman Zaborszky, dirigent

14.maj 2018
KOMORNI ORKESTER
KAMMERSYMPHONIE BERLIN

Oskar Laznik, saksofon
Jurgen Bruns, dirigent

BLAGAJNA

T +386 53354013
E blagajna@kulturnidom-ng.si

URNIK

vsak delavnik

od 10.do 13.in
od 14. do 16. ure

www.kulturnidom-ng.si

Arhiv Republike Slovenije je nedavno v dar prejel
prvi del arhivske zapuscine Slovenskega
ameriSkega raziskovalnega srediSca iz ZDA.
Zbirka, za katero je zasluzen Edi Gobec, obsega
podatke o osebnostih s slovenskimi koreninami,
ki so s svojim delovanjem na razli¢nih podrocjih
pustile moc¢an pecat, je za STA povedal direktor
arhiva Bojan Cvelfar.

Zbirko Slovenskega ameriSkega raziskovalnega
srediSca je od leta 1951 s pomocjo Zene in
prijateljev po svetu ter sodelavcev gradil
ustanovitelj in ravnatelj srediS¢éa ter zasluzni
profesor kentske univerze Gobec. Le-ta trenutno
pri 91 letih pripravlja svojo 18. knjigo. Med
njegovimi deli je tudi knjiga Slovenski ameriski
izumitelji in inovatorji, ki je pred dvema letoma
izSla pri zalozbi Druzina.

V uvodu knjige Gobec omenja, kako si je med
poletnimi
pocitnicami leta
1951 skusal kot
zidarski vajenec
zasluziti potrebni
denar za
nadaljevanje
univerzitetnega
Studija. Ameriski
sodelavci so ga
nenehno zbadali,
naj jim predstavi
kakSnega resni¢no
uspesnega
Slovenca, denimo
slavnega arhitekta ali izumitelja. Bili so tako
prepriGani o zaostalosti Slovencev, da noben
odgovor ni spremenil njihovega mnenja. Gobec
je sklenil, da mora nekaj storiti. Zacel je
sistemati¢no zbirati gradiva o Slovencih in
njihovih dosezkih v ZDA in po svetu, je v
sporocilu za javnost povzel Cvelbar.

Poleg sodelavcev je Gobcu pri raziskovanju kar
pol stoletja pomagala zena Milena Gobec. Tako
je nastala iziemno pomembna zbirka bogatega
arhivskega gradiva o Slovencih in o slovenskem
prispevku ZDA in svetu. Njuna najvecja skrb
zadnja leta pa je bila, kako zagotoviti, da

zakladnica informacij po njuni smrti ne bi
koncala na smetisScu ali v ognju.
S pomocjo Arhiva Republike Slovenije, direktorja
Cvelfarja in naklonjenih diplomatov, ki
odstopajo prostor v svojih zabojnikih, je pricelo
arhivsko gradivo kot zivljenjski dar zakoncev
domovini postopoma prihajati v Slovenijo.
Arhiv RS je konec junija prejel Sele prvi del zelo
obsezne zbirke, ki po besedah Cvelfarja
“obsega 200 arhivskih Skatel oziroma 20
tekoCih metrov dragocenega gradiva”. Sicer
celotna zbirka po njegovi presoji obsega Se vsaj
Stirikrat ve€ gradiva. V arhivu pricakujejo, da
bodo v prihodnje prejeli Se vec tiso¢ enot iz
zbirke.
Ta vkljucuje razlicne podatke o pomembnih
osebnostih s slovenskimi koreninami. “Gre za
podatke o njihovi Zivljenjski poti, poklicnem in
: ljubiteljskem
udejstvovaniju,
skozi fotografije,
pisma,

pricevanja,
izrezke iz
casopisov,
objave na
spletnih straneh
itd. Gre za

neprecenljive
podatke, zbrane
z vseh vetrov na
enem mestu”, je
e povedal direktor
Arhiva RS.
Po njegovih besedah v arhivu Ze delajo na
tehnicni zasciti pridobljenega arhivskega
gradiva ter na njegovem urejanju in
popisovanju, da bo ¢im prej dostopno njihovim
uporabnikom, predvsem v znanstveno-
raziskovalne namene.
“Glede na pomembnost gradiva resno
razmisljamo tudi o njegovi sprotni digitalizaciji.
Seveda pa je omenjeno gradivo tudi bogat vir
za prezentacijo, tudi v obliki razstav, ki jih bomo
vsekakor v bliznji prihodnosti vsebinsko osmislili
in izvedli”, je Se dodal Cvelfar.
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Mestna galerija Nova Gorica

Ciciban: prvih 70 let

zbirk pri nas. Ni¢ cudnega
torej, da se tako imenuje
tudi otroska revija, ki so jov
Ljubljani zasnovali davnega
junija 1945. Ob listanju te
najstarejSe slovenske revije
za otroke je mocC razbrati
ideologije ¢asa in nacine,
na katere so bile te
posredovane najmlajsim.
Vojna leta, poleti na luno,
olimpijske igre v Sarajevu,
razvoj racunalniStva,

temam.

ki nas obkroza.

Licen.

Mestna galerija Nova Gorica novo razstavno sezono 2017/18
zacCenja nekoliko drugace, s pregledno razstavo, ki na svez in
domiseln nacin prikazuje pomen in vlogo Cicibana v slovenski
kulturni zakladnici. Razstava Ciciban: prvih 70 let avtorice Petje
Grafenauer je bila prvi¢ na ogled jeseni leta 2015 v Galeriji
Vodnikove domacije v Ljubljani, ena izmed postaj na poti po
Sloveniji pa bo ob zacetku novega Solskega leta tudi v Novi Gorici.
Oton Zupancéié je svojega sinka klical mali ban - CICIBAN. Knjiga,
ki jo je napisal zanj, je postala ena najbolj priljubljenih pesniskih

ekologija in osamosvojitev Slovenije so le nekateri mejniki, ki so
nasli mesto na straneh Cicibana. Revija prinasa vsebine o politiki,
zdravju, naravi in druzbi, prometu, znanosti in tehnologiji,
umetnosti, Sportu in kuhanju, pa o bontonu in etiki. Ves ¢as
svojega obstoja se ne izogiba niti najtezjim in najbolj neprijetnim

Ciciban Se danes usmerja otrosko misel na podrocju slovenske
besede in literature. Listanje po njem razkriva, kako se je
spreminjala likovnost v 20. stoletju. Vzgaja otrokov obcutek za
estetiko in odrasc¢anje polni z vednostjo o Stevilnih vidikih sveta,

V okviru razstave je bil v petek, 8. septembra, od 10. do 18. ure
sejem ilustracij severnoprimorskih likovnih ustvarjalcev.
Sodelovali so Anja Kranjc, Ana Zavadlav, Ana Maraz, Tinka
Volari¢, Jana Bozi¢, Silva Karim, Polona Kunaver Licen in David

S 1. strani

Poklon junakom

ato so razne delegaci-
je poloZile vence,
medtem ko je Parti-

zanski pevski zbor Pinko To-
mazi¢ pel pesem Zrtvam.
Med drugim so se umorje-
nim z vencem poklonili: de-
legacija vlade Republike Slo-
venije z drZavno sekretarko
Aleksandro Pivec
in delegacija gene-
ralnega konzulata
Republike Sloveni-
je v Trstu, delegaci-
ja SKGZ in SSO s
predsednikoma
Rudijem Pavsicem
in Walterjem Ban-
dljem, Drustvo za
negovanje rodol-
jubnih tradicij or-
ganizacij TIGR Pri-
morske, Republiski
odbor Zveze
zdruZenj borcev za
vrednote NOB Re-
publike Slovenije
in posameznih
obcinskih
zdruZenj, delegaci-
ja Zupanov nek-
danje pokrajine Trst, tabor-
niki in skavti ter Se drugi. Pa-
dle so pocastili tudi z enomi-
nutnim molkom.

Sledila sta osrednja govora.
V italijanscini je govor imel
Maurizio Tremul, predsed-
nik italijanske skupnosti

izvrSilnega sveta Italijanske
unije. Spraseval se je, kako so
bila mogoca vsa grozodej-
stva, ki so se dogajala v
prej$njem stoletju, asimilaci-

je in podobno. Dejal je, da
sanje o Evropi $tevilnih na-
rodov, kultur, narecij niso
potonile, ampak da moramo

to Evropo $e zgraditi. 23. av-
gusta smo praznovali evrop-
ski dan spomina na Zrtve
vseh avtoritarnih in totali-
tarnih reZimov. Moramo
priznati krivice, ki so jih sto-
rile in pretrpele prejSnje ge-
neracije. Slovenska narodna
skupnost v Italiji in italijan-
ska narodna skupnost v Slo-
veniji in na Hrvaskem sta bi-
li sposobni opraviti pot so-
delovanja, ki se bo ohranilo
in krepilo s skupnimi projek-
ti.

Foto dn
Slovenski govornik je bil Al-
do Rupel, druzbenopoliti¢ni
delavec. Obujal je spomine,
kako je v letih pocastil spo-

min na bazoviske junake. Bil
je kriticen do naSe skupno-
sti, ki zna veckrat samo Kkri-
tizirati in zvracati krivdo na
politi¢ne predstavnike oz. na
krovni organizaciji; v¢asih je
treba tudi poprijeti in sami
kaj narediti: “Stvarnosti ni
dovolj opazovati in razlagati.
Stvarnost je treba spreminja-
ti, mi pravi moj miselni
svet”, je dejal.

Svecanost se je koncala s pe-
smijo Vstala Primorska, ki jo
je zapel Partizanski pevski
zbor Pinko TomaZi¢. Pro-
gram sta povezovala Elena
Husu v sloven3¢ini in Loren-
zo Zuffi v italijan3¢ini. Na
Castni straZi so stali skavtje
Slovenske zamejske skavtske
organizacije in taborniki Ro-
du modrega vala.

Z osrednjo spominsko slove-
snostjo so tako pocastili spo-
min na Stiri bazoviske juna-
ke, ki so padli na bazovski
gmajni leta 1930. V sredo, 6.
septembra, pa so se nanje
spomnili to¢no ob 6.43, ko
so bili ustreljeni, z recitalom
mladih Kluba TIGR in mla-
dih Dramskega drustva Jaka
Stoka s Proseka. Dne 7. sep-
tembra so v TrzaSkem
knjiZznem srediScu predstavi-
li zbornik TIGR. Kot vsako
leto pa sta bili spominski
svecanosti tudi v Ljubljani in
Kranju, kjer stojita spomeni-
ka bazoviSkim Zrtvam.

21. Veronikina nagrada
Prejemnik je pesnik
Boris A. Novak

a Starem gradu Celje so
na Veceru poezije pode-
lili 21. Veronikino na-

grado za najboljSo pesnisko zbir-
ko in zlatnik poezije. Veronikin
lavreat je letos postal pesnik Bo-
ris A. Novak z eposom Vrata ne-
povrata. Dobitnik zlatnika poe-
zije za Zivljenjski pesniski opus in
ustvarjalni prispevek k slovenski
literaturi pa je pesnik Andrej
Brvar.

Veronikino nagrado podeljuje
Mestna obcina Celje od leta
1997. Je ena najprestiZnejsih lite-
rarnih nagrad v Sloveniji. Novak

je tako prejel poleg denarne na-
grade v viSini 4000 evrov bruto
Se listino celjske obcine.

S tretjim delom eposa Vrata ne-
povrata z imenom Bivali$¢a du$
je Novak po oceni Zirije, v kateri
so bili letos Ivan Dobnik, pesnik
in hkrati predsednik Zirije, kri-
ticarka Jelka Kernev Strajn in
Moijca PiSek, novinarka in kri-
ticarka, ustvaril “dantejevsko sin-
tezo” pekla in nebes modernega
casa.

“Kompozicijsko trdna in na-
tancna knjiga zdruZuje prejsnji
dve v izvirno, osebno in umet-

NOVO PRI GORISKI MOHORJEVI DRUZBI

nisko intenzivno delo, ki tudi od
bralca zahteva brezkompromi-
sno prisotnost. Fantazijski hori-
zont se pomakne v obmocje mit-
skega, metafizi¢nega, skoraj reli-
gioznega, clovek je Se vedno
vecni iskalec du$ umrlih kot ju-
naki Epa o Gilgamesu. Potovanje
v svetove umrlih pomeni vzpo-

Vladka Tucovic

stavljanje odnosov z njimi na
magicni, transcendencni nacin
zato, da bi pesnik ohranil spo-
min nanje, spomin, ki je najvisja
vrednota poezije, pesniStva na-
sploh in s tem pokrajine smisla
¢loveskega Zivljenja”, je zapisala
Zirija.

Vrata nepovrata predstavljajo
mojstrski unikum v moderni slo-
venski knjiZzevnosti in nedvom-
no pesnikov opus magnum. Za
na$ apokalipticni Cas in sofistici-
rano tehno-modernizirani svet
se ep izkaZe za Se kako vmesno
in Zivo pesniSko obliko posta-
vljanja po robu nasilju zgodovi-
ne in krutosti pozabe.

Vrata nepovrata so skozi vse tri
knjige, od Zemljevidov domo-
toZja, Casa ocetovin do Bivalisca
dus, napisana z eruditsko lucid-
nostjo in pretkana z obseznim
pesnikovim poznavanjem in

spretnim obvladovanjem pe-
sniskih oblik. Kljucen je pesni-
kov spopad za spomin. V pretre-
sljivih “zgodbovinopisnih” dej-
stvih avtorjevih prednikov se
pred nami razprejo univerzalne
usode c¢loveskih Zivljenj skozi ve¢
generacij, potujemo skozi dialo-
ge z mrtvimi, kjer je pod vprasaj
postavljena vsa “uradna” zgodo-
vina.

“Pesniska imaginacija Novaka je
v epu Vrata nepovrata tako
brez¢asno 'nazajpotovanje' z iz-
jemno umetnisko mocjo, ki te-
melji na erudiciji, domisljiji in
spominu - zato, da bi izpolnil
svoje pesnisko poslanstvo - v spo-
minu “nad-zgodovinske” umet-
niske besede pred pozabo iz
smrti za zmeraj ohranil Zive vse
tiste, ki jih uradna zgodovina ali
vsakdanji tok Zivljenja brise in
predaja toku pozabe. Osebna mi-

JEZIKOVNICA

Potom elektronske poste

elektronski posti vam bomo sporocili rezultate” je torej
povsem neustrezno, je neke vrste jezikovni relikt, ki je e

tologija Novaka, ki je prisotna Ze
v nekaterih njegovih predhod-
nih delih, v epu Vrata nepovrata
zazari v osupljivi lepoti sloven-
skega jezika, ki sodi v sam vrh
slovenskega literarnega ustvar-
janja”, Se navaja Zirija.

Lani je Veronikino nagrado pre-
jela pesnica in prevajalka Ana
Makuc za prvenec Ljubica Rolan-
da Barthesa, zlatnik poezije pa
pesnik, pisatelj in urednik Marko
Kravos.

Doslej so Veronikino nagrado
prejeli Iztok Osojnik, Ale Steger,
Josip Osti, Ciril Zlobec in Marjan
Strojan, Milan Jesih, MiklavZ Ko-
melj, Milan Dekleva, Erika Vouk,
Ivo Svetina, Ervin Fritz, Taja
Kramberger in Tone Pavcek, Mi-
lan Dekleva, JoZe Snoj, Andrej
Medved, Barbara Korun, PrimoZ
Cucnik, Karlo Hmeljak, Petra
Kolmancic in Meta KuSar.

s
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V knjigi je uporabljen ¢rkovni font,
ki je primeren za olajSanje branja
otrokom s tezavami zaradi disleksije

Ni¢ novega ne bom povedala, ¢e bom zapisala, da je jezik
Ziv organizem in se spreminja. Ali drugace povedano: bese-
de imajo svoje Zivljenje, ki se v nekem trenutku lahko tudi
konca. Ponavadi tak trenutek dolgo traja oz. je tako zastare-
vanje besed dolgotrajni proces, pa vendar: na koncu se do-
kon¢no poslovijo. Si lahko predstavljate, da bi danes name-
sto besede soba rabili besedo izba ali kamra, vrata bi bila
duri ali dveri, cigareti pa bi rekli smotka? Pa vendar so to
bile besede, ki so veselo Zivele e pred stotimi leti in jih je s
pridom rabil tudi na$ najvecji pisatelj, kot mu po 3olsko ra-
di re¢emo, Ivan Cankar. Njegovemu jeziku niso bili tuji de-
leZniki, pa vendar si danes tezko zamislimo, da bi npr. re-
kli: “Stopivsi v stanovanje sem priZgala TV in videvsi slab
program sem ga takojci izkljucila”. Take besede so zastarele
in so v sodobni vsakdanji komunikaciji odve¢ne. Drugace
je, €e se na parodicen nacin z njimi skusa vzbuditi estetski
ucinek, kot izvrstno uspeva vsestranskemu besednemu
ustvarjalcu Andreju Rozmanu - Rozi.

Obstajajo pa besede, ki veljajo za zastarele, vendar se govor-
cem in piscem zdi neznansko imenitno, ¢e jih uporabljajo,
verjetno mislijo, da bo njihovo sporocilo bolj uradno, ¢e bo
malo di%alo po starinskosti. Najveckrat pa se tega, da rabijo
zastarele besede, sploh ne zavedajo. Primer za to je, recimo,
raba “potom elektronske poste ali potom maila”. Slovenski
pravopis 2001 “potom” oznacuje kot nepravi predlog (so-
rodna mu je Se beseda “tekom”), dodaja mu kvalifikator
uradovalno, Slovar slovenskega knjiZznega jezika pa kvalifi-
kator pisarni$ko. Realno jezikovno stanje leta 2017 pa je ta-
ko, da se je “potom” Ze poslovil in da je njegova raba narav-
nost smesna. Rabiti zvezo “potom maila” v pomenu “po

toliko absurdnejsi, ker vstopa v zvezo z moderno, prevzeto
besedo, kot je mail oz. e-mail v pomenu elektronska ali e-
posta. Ustrezneje je seveda rabiti “po mailu oz. e-posti ali
elektronski posti”, manj ustrezno, pa e vedno sprejemljivo
“prek maila oz. e-poste ali elektronske poste”.

Druga, danes omenjena beseda, ki ji tudi Ze mahamo, ko se
pelje na odhajajoc¢em vlaku, je beseda “tekom”. Zanjo pa se
zdi, kot da nam kar noce in noce izginiti izpred odi, saj jo
nenehno in vedno znova sliS$imo v pogovornem knjiZnem
jeziku, res pa je, da nekoliko manj v zapisanem. Pogoste
zveze, ki jih sli§imo, so: “tekom leta, Studija, vojne, raziska-
ve”. Zamenjati jih je mogoce z ustreznej$im predlogom, ki
je povsem pravilen in tudi zveni bolj moderno: “med le-
tom, med $tudijem, med vojno, raziskavo”. Ce Ze ne gre
drugace, lahko zvezo “tekom dneva vas bomo obvestili” za-
menjamo z zvezo “v teku dneva vas bomo obvestili”, saj je
res nerodno rabiti “med dnevom”, medtem ko je Ze manj
neprimerno, torej ustrezneje rabiti “do konca dneva vas bo-
mo obvestili”. Izberemo lahko ve¢ moZnosti, pri tem pa je
treba slediti svojemu jezikovnemu obcutku, ki se krepi tudi
tako, da smo pozorni na jezikovno rabo, ko jezik rabimo sa-
mi ali ko posluSamo in beremo jezikovna sporocila drugih.
Uspes$no tovrstno razvijanje jezikovnega obcutka Zelim in
vas lepo pozdravljam do naslednjic!

Doc. dr. Vladka Tucovi¢ na Oddelku za slovenistiko Fakul-
tete za humanisticne Studije Univerze na Primorskem (Ko-
per) izvaja pravopisne in lektorske vaje. Jezikovna vprasan-
ja, o katerih bi radi brali v Jezikovnici, ji lahko posljete na
e-naslov: vladka.tucovic@ths.upr.si ali na urednistvo Nove-
ga glasu.
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Se o spojitvi dveh nasih zadruznih bank

Upajmo, da bo ubrana

pot obrodila sadove

orocali smo Ze o bistveni kro-
Pniki z ob¢nih zborov nasih za-

druZnih bank na GoriSkem in
TrZzaSkem, ki sta potrdila proces
zdruZitve ZB Doberdob - Sovodnje v
ZKB z nastankom, konec oktobra,
skupne zadruZne banke z novim
skupnim vodstvom, upravo, oseb-
jem in podruZnicami. Caka nas zdaj
nekaj prehodnih let za usklajevanje

poslovilnem posegu po 37 letih
udejstvovanja, pa tudi to, da je bil
tudi on za predsedniSko mizo na
izrednem ob¢nem zboru banke in je
to potrdil. Danev je leta 1980 postal
¢lan in bil sprejet v upravni odbor
Hranilnice in posojilnice na
Opcinah. Leta 1997 je postal pod-
predsednik in bil med leti 1999 in
2004 njen predsednik. Vseskozi je

S
Ravnatelj Sergij Carli, notar Damjan Hlede, predsednik Adriano Kovacic, predsednica
nadzornega odbora Martina Malalan, podpredsednik Dragotin Danev, predsednik
federacije zadruznih bank FJK Giuseppe Graffi Brunoro (Foto damj@n)

do zdaj loc¢enih delovnih praks in
vkljucitev novega osebka v grupaci-
jo Cassa Centrale banca iz Trenta, ki
bo 3e z rimsko ICCREO zaobijela in
zdruZila zadruZne banke v Italiji. Na
ob¢nih zborih je bilo nemara, ob
vsem zaupanju v odlocitve in pre-
dloge vodstev za zdruZitev zavodov,
Cutiti tudi zaskrbljenost in dvome o
tem. Na trZa3ki SISSI so bili sicer vsi
posegi (z eno izjemo) uglaSeni v
podporo zdruZevanju; nekateri so
navedli tudi druge realizirane ali po-
trebne izku$nje povezovanja, v me-
dijih (na$ ¢asopis), v glasbi; tudi na-
vadni slovenski in italijanski ¢lani
ter nekdanji voditelji zadruznega
kreditnega zavoda so potrdili nujo
po zdruZitvi.

Dejstvo, da so se skorajda vsi prisot-
ni ¢lani ZKB strinjali s tem, je bil tu-
di splosen aplavz, ki ga je bil deleZen
podpredsednik Dragotin Danev ob

ostal v upravnem odboru in leta
2014 sprejel spet podpredsednisko
mesto, da bi bil s svojo izku$njo v
oporo pomlajenemu odboru in
predsedniku Adrianu Kovacic¢u v
zadnjem zahtevnem casu, ko je ZKB
utrpela izgube - kot vecina italijan-
skih bank - ob izjemnih trZnih raz-
merah in odpisih neizterljivih terja-
tev.

Na3 casopis posveca pozornost kul-
turi, politiki, kar poglablja tudi z ob-
javo posegov s srecCanj, posvetov in
z ob¢nih zborov, ki bi sicer ostali v
dometu danih sredin. Zdelo se nam
je zanimivo objaviti tudi porocilo iz
gospodarstva. Openc Drago Danev
(letnik 1946) nam brez retorike in v
nekaj zamahih predstavi vizijo in
prizadevanje podjetnika ter cele po-
vojne generacije, ki je ob skrbi za la-
stno korist delovala tudi za splo3ni
razvoj. Njegovo podjetje, ustanovlje-

no 1. 1973 kot nadaljevanje
ocCetovega iz leta 1954, Steje da-
nes 12 zaposlenih in nenado-
mestljivega druZinskega ¢lana,
sina Matijo, in je med najbolj
priznanimi trZaskimi na po-
dro¢ju ekologije in zidarskih
storitev.

Iz njegovih besed se razbere ti-
ho, dosledno in dolgoro¢no za-
stavljeno delo, ne samo lastno, a tu-
di kolegov gospodarstvenikov, ki so
se in se Se angaZirajo za javno korist.
Danev je bil odlo¢no zraven pri na-
stanku Obrtne cone Zgonik in prvi
predsednik njenega konzorcija, kot
je tudi bil ¢lan in odbornik obrtne
sekcije ter ¢lan predsedstva Sloven-
skega deZelnega gospodarskega
zdruZenja. S svojim poglobljenim, a
tudi  vedrim
pristopom je
resil nickoliko
koc¢ljivih  go-
spodarskih, in-
stitucionalnih
in tudi Cclo-
veskih zagat.
Ce mi je dovol-
jena  osebna
nota: ko sem
prisostvoval po
vec letih nedel-
jskemu ob¢ne-
mu zboru, mi
je rojila misel
na to, da je
(vsaj zame) ne-
kako sklenjen
krog. Moj oce
je bil zvest ¢lan
sovodenjske
posojilnice, pri
kateri si je izpo-
sodil denar za
gradnjo hiSe v
Laskem, in je hodil do zadnjega na
vse ob¢ne zbore in prireditve. Ko je
umrl, nisem pristopil kot dedi¢ k
¢lanstvu, a zdaj, ko je priSlo do
zdruzitve vseh hranilnic, doberdob-
ske in sovodenjske z nabreZinsko in
opensko, se mi zdi, da sem spet do-
ma. Ceprav Zivim v Miljah, vsaj gle-
de tega sem spet ¢lan zadruge, ki ob-
jema tudi mojo rojstno vas (Vrh).
Dragotin Danev v svojem posegu
omenja “suverenost” in “potrpeZlji-
vost” predsednika Kovacica pri do-
govorih in pripravah za nastanek
nove banke. Mislim, da so isto na-
ravnanost imeli tudi ostali kolegi in
¢lani vodstva KraSke in Doberdob-
sko-sovodenjske zadruZne banke,
brez fig v Zepu, in si nadejam, da bo
nova zaceta skupna pot obrodila sa-
dove, v razSirjenem okolju, tudi cez
mejo.

-l

Davorin Devetak

V FinZgarjevem domu na Opcinah

Uspesne delavnice za
gledaliske animatorje

Poslovilni pozdrav podpredsednika ZKB
Draga Daneva na obénem zboru za
zdruZitev trZaske in goriske zadruZne
banke

“Nova banka vedno nasa banka”
Hvala predsedniku Adrianu Kovacicu za
pohvalne in laskave besede. Take besede
bilahko bile namenjene vsem dosedan-
jim upravnim odborom, katerih ¢lan
sem bil dolgih 37 let, na zacetku kot od-
bornik, nato kot podpredsednik in pred-
sednik, kar si Stejem v veliko cast in ve-
liko osebno zadoscenje. Skupno delo in
medsebojno sodelovanije sta predstavlja-

namovale in bodo Se dolgo vplivale na
nase delovanje. Danes je za vse nas spet
zgodovinski dan, podoben tistemu iz-
pred 23 let, ko se je takratna Openska
hranilnica in posojilnica spojila z Na-
breZinsko hranilnico v ZadruZno krasko
banko. Sedanja zdruZitev dveh bank, Za-
druZne kraSke banke in ZadruZne banke
Doberdob - Sovodnje, predstavlja nov iz-
ziv za naSe delovanje v razsirjenem pro-
storu, ki se nam odpira prav s to spojit-
vijo.

S hvaleZnostjo se spominjam vseh, ki so
vodili naSo banko od njenega nastanka

la zame poseben

izziv in nanju gle- ) :
dam danes kot na
edinstveno in ne- -
pozabno Zivljen-

jsko izku$njo. m

Vsak problem, ki
ga je bilo potreb-
no razresiti, in
odlocitev, ki jo je
bilo potrebno
sprejeti in ure-
sniciti v dobro
nase ustanove, sta
bila sad skupnega
dela in takih tre-
nutkov je bilo v
37 letih moje pri-
sotnosti v uprav-
nem odboru res
nesteto. Tudi ko
smo upravitelji izrazali razlicna mnenja
in osebne poglede na obravnavane te-
me, so se Se tako Zive razprave vedno
koncale s soglasnim sprejetjem najboljSe
mozne odlocitve.

Da smo prisli do dana$njih dni, smo se
morali prebijati skozi nesteto preprek, ki
so nam veckrat oteZevale ali celo zavirale
Zeljo in potrebo po razvoju. Bili so casi,
ko nam Banca d'Italia ni dovoljevala od-
piranja podruZnic ali ko smo 3ele pred
20 leti dobili dovoljenje za poslovanje s
tujino. Danes gledamo na take omejitve
z velikim zacudenjem. Bili so pa¢ dru-
gacni casi. Da se je nasa hranilnica in
posojilnica razvila v banko, kakr$no
poznamo danes, si je morala priboriti
zaupanje slovenskih in italijanskih
strank, kar ji je uspelo s profesionalnim
in uc¢inkovitim poslovanjem.

Nasa banka je redno gojila odnose s kul-
turnimi, Sportnimi in drugimi organi-
zacijami pa tudi s Solami. Sam sem vne-
to zagovorjal nudenje finan¢ne podpo-
re, ki jim jo je na$ zavod vseskozi na-
menjal. Prepricani smo bili in smo Se
danes, da je to pomemben del naSega
poslanstva, in to poslanstvo naj bi naSa
ustanova ohranila tudi v prihodnje.
Danes banka res ni vec¢ tak$na, kakr$no
sem spoznal pred 37 leti kot mlad, takrat
najmlajsi izmed enajstih ¢lanov odbora.
Spremembe, ki jih je opisal in poudaril
predsednik Kovacic, so nas globoko zaz-

izku$nje dala
mladim po-
sluSalcem ve-
liko koristnih
nasvetov. Ko
piSemo tekst
za gledaliSko
predstavo, je

in predvsem v
casu mojega so-
delovanja v
upravnem odbo-
ru. S posebno
zahvalo se
obracam na ¢lane
sedanjega uprav-
nega in nadzor-
nega odbora ter
na predsednika,
ki so  znali
uspe$no  voditi
nao ZKB v teZav-
nem casu splosne
gospodarske kri-
ze, ki zal Se ni
povsem popustila
in ki je zaznamo-
vala tudi naso
banko. Suvereno
in hkrati zelo potrpeZljivo je predsednik
Kovacic¢ vodil dogovore in priprave na
spojitev, ki je pred nami.

Da sem toliko let sedel v upravnem od-
boru, se moram zahvaliti tudi ¢clanom,
ki so mi ob vseh zapadlostih izkazali
zaupanje in potrdili mandat. Posebno
zahvalo bi rad izrekel sedanjemu ravna-
telju Sergiu Carliju in vsem usluZben-
cem, ki so, vsak na svojem delovnem
mestu, bistveno pripomogli, da je ZKB
postala vidna in spostovana tudi izven
ozkih meja naSe pokrajine. Ne dvomim,
da bo tako tudi v prihodnje, ko bomo
delovali v novem okviru in tudi ko bo-
mo postali del nove ban¢ne skupine, ki
je Ze pred vrati, a o kateri vemo danes Se
premalo. Pri pogajanjih o pristopu k no-
vi skupini smo postavili na mizo pogoj,
da mora nasa banka ostati taka, kakr$Sna
je vedno bila, slovenska, ¢eprav odprta
za vseh, ki se je posluzujejo.

Dragi ¢lani in stranke naSe banke, vam
kot tudi sebi Zelim, da bi tudi v prihod-
nje, vsakic¢ ko bomo prestopili prag nove
banke, lahko Se vedno rekli, da smo v
nasi banki. Tej banki pa Zelim, da bi Se
naprej predstavljala trden steber zamej-
skega gospodarstva. Danes se umikam s
tega mesta srecen in poln zado3cenja, da
sem lahko z vami delil poleg hudih tudi
vesele in navdu$ujoce trenutke, ki so
krojili 37 let mojega sobivanja z vami.
Hvala vam!

pod vodstvom Manice Maver,
magistrice govora na AGRFT. V
njeni delavnici so udeleZenci
spoznavali vaje za odkrivanje
sposobnosti igralcev, vaje za
utrjevanje skupinske dinamike v
gledaliski skupini, delo med gle-
dali8kimi vajami ... Spoznali so

red kratkim so v FinZgarje-
Pvem domu na Opcinah v

organizaciji Slovenske pro-
svete potekale dvodnevne delav-
nice za gledaliSke animatorje,
reZiserje in voditelje amaterskih
gledaliSkih skupin. Program je
bil zelo raznolik, saj so lahko
udeleZenci spoznali najra-
zli¢nejSe prvine, ki jim bodo
sluzile pri vodenju gledaliske
skupine: od vodenja skupine do
tehnicne plati luci in zvoka.
Tecaj se je zacCel s predavanjem
Patrizie Jurincic FinZgar, igralke,
zdaj zaposlene v SNG Nova Go-
rica, ki je svojo igralsko pot
zaCela pri Slovenskem kultur-
nem klubu v Trstu. Njeno preda-
vanje je nosilo naslov ReZija: ka-
ko se lotimo vaje, od teksta do
postavitve, koordinacija dela gle-
daliskih sodelavcev. PosluSalcem
je dala veliko konkretnih napot-
kov, kako naj se lotijo dela v ama-

terski gledaliSki skupini, od tega,
kako izberemo tekst, do tega, ka-
ko naj se lotimo njegove posta-
vitve na oder. Moramo se zave-
dati svojih zmogljivosti in izci-
miti ¢im vec iz tistega, kar ima-
mo na razpolago (kajti v amater-
skem gledaliScu je veckrat pro-
blem tudi budget). Govorila je o
pozitivnih in negativnih plateh
amaterskega in profesionalnega
gledali$ca.

Sledila je delavnica Raffaele Pe-
tronio, diplomirane koreografin-
je. Delavnica z naslovom Koreo-
grafija: vloga plesa v razlicnih
zvrsteh gledalisSke igre, izbira gla-
sbe, plesnega stila, kompozicija
koreografij, kako uciti otroke ko-
reografije se je zacela z razgiba-
vanjem, nato je udeleZencem
opisala zgodovinski razvoj plesa.
Tudi zadnji del delavnice je bil
namenjen prakti¢cnemu vidiku,
kajti udeleZenci tecaja so morali

nekaj zaplesati in si sami zami-
sliti, kako bi lahko z enostavnim
plesnim korakom prikazali na
odru npr. angelcka ali hudicka.

Zadnje predavanje prvega dne
teCaja je bilo namenjeno teh-
nic¢ni plati v gledaliScu. Erik Ge-
letti je razlagal najosnovnejSe o
luceh in zvoku. Svoje predavanje
je popestril s prakti¢nim prika-
zom, kako delujejo reflektorji in

mikrofoni v FinZgarjevem domu.
Drugi dan se je tecaj zaCel s pre-
davanjem Lucke Susi¢ Dramatur-
gija: izbira teksta glede na skupi-
no, prilagajanje teksta glede na
zasedbo, dodeljevanje vliog glede
na sposobnosti igralcev, pisanje
songov. Kot dolgoletna mento-
rica raznovrstnih gledalikih sku-
pin in voditeljica Male gledaliSke
Sole Matejke Peterlin je iz lastne

zelo vazZno,
kdo je ciljna
publika  in
kdo bo nasto-
pil. Vsaka cil-
jna publika
ima  speci-
fi¢ne potrebe
in Zelje, zato
se je treba pi-
sanja lotiti na
razlicne
nacine, Ce
piSemo  za
otroke v vrtcu, osnovnosolce ali
srednjeSolce. Treba je izhajati iz
situacij, ki jih otroci poznajo. Tu-
di pisanje songov za gledaliSko
predstavo ima svoje posebnosti:
lahko se izhaja iz Ze znane melo-
dije, za katero se priredi samo be-
sedilo songa, ali pa se na novo
napise cel song in se ga da potem
uglasbiti.

Zadnja delavnica pa je potekala

Foto Breda Susié¢

veliko iger, ki jih lahko izkoristijo
pri svojem delu z gledaliSko sku-
pino. Igre, ki so na prvi pogled
samo igre za zabavo, v resnici
skrivajo v sebi veliko vescin, ki se
jih otrok nauci, medtem ko se
igra.
Obracun tecaja je bil vsekakor
odlicen, kajti udeleZilo se ga je
pribliZzno dvajset mladih. Pri Slo-
venski prosveti so se odlocili za
tovrsten tecaj, ker so Zeleli mla-
dim animatorjem, ki vsako leto
pomagajo pri izvedbi Male gle-
daliske Sole Matejke Peterlin, po-
nuditi moZnost, da se izobrazijo
tudi na tem podrocju in svoje no-
vo znanje vnovcijo tako na Mali
gledaliski Soli kot tudi pri voden-
ju razlicnih skupin. Zaradi
takSnega uspeha bodo verjetno
med Solskim letom ponovili po-
dobne tecaje, da si mladi prido-
bijo ¢im vec spretnosti.

Urska Petaros
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Pomenljivo odprtie ...

Uradno odprtje s pomembnimi
gosti

52.seminar za vzgojitelje, ucitelje
in profesorje 3ol s slovenskim
uc¢nim jezikom v Italiji po med-
narodnih dogovorih prireja slo-

vensko ministrstvo za Solstvo in
izobraZevanje v sodelovanju z
Uradom za slovenske 3ole pri
DeZelnem Solskem uradu za FJK.
Slavnostno odprtje je popestril
pianist Simon Kravos, gojenec
Glasbene matice iz razreda prof.
Tamare RaZem, ki je zaigral izvir-
no skladbo Kratka ljubezen in
Brahmsov Intermezzo.

Program je predstavil TomaZz
Sim¢i¢, mnozico Solnikov in viso-
kih gostov iz Ljubljane in Rima pa
je pozdravil predstojnik DeZelne-
ga Solskega urada Igor Giacomini,
tudi v imenu glavne direktorice
Alide Misso. Dejal je, da mu je v
Cast prisotnost tako pomembnih
gostov, in sicer drZavnega sekre-
tarja TomaZa Boha, direktorja Vin-
ka Logaja, Tanje Mljac s konzulata
RS, iz Italije pa predsednice FJK
Debore Serracchiani, prefektinje

dr. Annapaole Porzio, poslanke
Tamare BlaZina, predsednice pa-
ritetnega odbora Ksenije Dobrila,
deZelne odbornice za Solstvo Lo-
redane Panariti, rektorja trZaSke
univerze Maurizia Fermeglio,

o«

-Foto ;ﬁm'@n

svetnika Igorja Gabrovca in Stefa-
na Ukmarja, presednika SKGZ Ru-
dija Pavsica in SSO Walterja Ban-
dlja; pozdravil je seveda tudi rav-
natelje, Zupane in vse prisotne.
Giacomini je spodbudno sprego-
voril o Solskem natecaju, po kate-
rem so zapolnili Stirideset mest za
vzgojitelje, ucitelje in profesorje,
opozoril pa je tudi na perece
vprasanje ravnateljev in Solskih
vodij. Vsem prisotnim je zaZelel
¢im bolj uspesno Solsko leto.
Ministrica Fedeli o pomenu slo-
venskih 3ol

Ministrica za Solstvo, poslanka Va-
leria Fedeli, je stopila pred mikro-
fon in se zahvalila osebju sloven-
skih 30l za odli¢no delo, ki pa na
drZavni ravni ni tako priznano, a
ga sama zelo ceni. Vsak zacetek
Solskega leta je praznik, saj praz-
nujemo izobraZevanje in si priza-
devamo za kakovost u¢nega pro-

cesa. Sole s slovenskim u¢nim je-
zikom so zgled, da lahko s prizna-
vanjem specifike doseZemo pra-
vi¢nej$o druzbo. Omenila je ob-
dobje fasizma, med katerim so bi-
le slovenske 3ole ohromljene, in
spomnila na sedemdeseto oblet-
nico podpisa italijanske ustave.
Sedmi c¢len navaja spo$tovanje
pravic vseh narodnostnih skup-
nosti.

Slovenske 3ole niso samo za Slo-
vence, ampak je veliko vpisov tudi
izme3anih ali italijanskih druZin,
kar predstavlja zanimanje za dru-
go kulturo in jezik in spoStovanje
do njiju. Inovativnost slovenske
Sole v Italiji je lahko zgled za itali-
jansko 3olstvo, saj presega pred-
sodke. Ministrica je prepricana, da
so ti dijaki bogatejsi od drugih. In
kot predstavnica ministrstva za
izobraZevanje Zeli prisluhniti
teZavam, saj je mnenja, da se mo-
ramo tudi o teh pogovarjati. Opo-
zorila je na dve odprti temi: uva-
janje slovenscine kot drugega je-
zika v italijanskih Solah in dogo-
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varjanje na univerzi za izo-
braZevanje v slovenskem jeziku.
Na ministrstvu si namrec prizade-
vajo za doseganje kakovosti 3ol-
skega sistema. [zrazila je tudi poh-
valo, da 3olniki z ovrednotenjem
razli¢nosti prispevajo k doseganju
pravicnejse druzbe. Svoj govor je
sklenila spodbudno, z besedami:
“Lahko racunate na nas”.
Sklepni del

Tomaz Simcic je povabil pred mi-
krofon drZzavnega sekretarja To-
maza Voha. Voh je ocenil seminar
kot priloZnost za dolo¢anje novih
ciljev in obnovitev vezi. V sodob-
ni druzbi ima Solstvo razli¢no vlo-
go kot nekoc, saj znanje ne pozna
ve¢ meja. Sola ni vec pasivna pre-
nasalka informacij, ampak pro-
stor oblikovanja celostne osebe s
kriti¢cnim pogledom na sodobno
druzbo. Obnovil je pomenljivo

sodelovanje na univerzitetnem
podrodju in na podrocju razisko-
valne infrastrukture. Prisotne sta
pozdravila Se Vinko Logaj in pred-
sednica FJK Debora Serracchiani.
Ona je poudarila, da je to prvic,
ko nas ministrica za izobraZevanje
pocasti s svojo prisotnostjo na ta-
ko pomembnem dogodku. Zah-
valila se je tako Giacominiju kot
Missovi za prizadevanje in vloZeni
trud ter za odli¢no in plodno so-
delovanje. Obenem je vo3cila Bo-
risu Pahorju (26. avgusta je dopol-
nil 104 let), veliki osebnosti, ki je
znal ovrednotiti pomen olstva in
maternega jezika za ohranjanje
majhne skupnosti.

Ob koncu so izrocili $e priznanje
ravnateljici Ve¢stopenijske Sole Jo-
sipa Pangerca v Dolini, Fiorelli
Bencic, ki odhaja v zasluZeni po-
koj.

Marijanska poboZnost v
Marijinem domu v ul. Risorta 3, s
shodom ¢lanic Marijine druzbe
Marije Milostljive, bo v nedeljo, 17.
septembra; zacetek ob 16. uri v
domski kapeli. Vabljeni vsi Marijini
Castilci.

Mednarodno zdruZenje
delavnice molitve in Zivljenja
(jedro Trst) vabi na uvodno
srecanje “Ucimo se moliti, da se
bomo naudili Ziveti "V Eetﬂek, 21.
septembra 2017, ob 17. uri, v

V ponedeljer,
11. septembra, je na
trZzaskem sodiscu
uspesno opravil
odvetniski izpit

IVAN JEVNIKAR

Z njim se veselijo
druzina in
vsi njegovi dragi.

Marijinem domu v ul. Risorta 3 v
Trstu (tel. 340 3584889 - Branka).

Na Pedagoski fakulteti v Kopru je
z odliko diplomirala Veronika
Sedevcic. Iz srca ji Cestitamo in
Zelimo sre¢no in pogumno naprej
nona Marija, nono Franko in stric
Marko.

Misijonski kroZek Rojan je prejel:
Za slovenske misijonarje: Danijela
Struklej in Nada Marusic 40 evrov,
Valentina Rupnik 20 evrov.

Za lagne otroke v Etiopiji: S. Z. 30
evrov.

Darove lahko nakazete tudi na:
ZADRUZNO KRASKO BANKO
IBAN: IT22 L0O89 2802 2010
2000 0086 948

Codice BIC: CCTSIT2TXXX
Misijonski krozek Rojan

ul. Cordaroli 29

34135 Trst

Slofest na Borznem trgu in Se kje

Bogat spored kulturnih
dogodkov

d petka, 15. septembra,
do nedelje, 17. septem-
bra, bo potekala tretja

izvedba Slofesta - roja dogodkov
v srcu mesta. Gre za festival Slo-
vencev v Italiji, ki ga prireja Zve-
za slovenskih kulturnih drustev
v soorganizaciji Ob¢ine Trst, Av-
tonomne DeZele Furlanije Julij-
ske krajine, Slovenske kulturno-
gospodarske zveze in Sveta slo-
venskih organizacij. Tridnevni
dogodek bo potekal v mestnem
sredi$¢u, na Borznem trgu.
Bogat in raznolik program bo
ovrednotil kulturne, umetno-
stne, rekreativne in glasbene de-
javnosti slovenske narod-
ne skupnosti v Italiji in se
bo poglobil v svet glasbe,
knjiZzevnosti, gledalisca,
upodobitvenih umetnosti,
fotografije, Sporta in 3ole,
izobraZevanja in razisko-
vanja.

UVODNI DOGODKI

Niz preddogodkov, ki uva-
jajo vletodnjo, tretjo izved-
bo, se je zacel Ze 1. septem-
bra, ko sta se na trzaskem
trgu Hortis pisatelj Paolo
Rumiz in zgodovinarka
Marta Verginella pred Stevilnim
obcinstvom pogovarjala o svo-
jem odnosu do knjig. Vecer je bil
namre¢ posvecen 70. obletnici
Narodne in Studijske knjiznice.
Mladi prostovoljci projekta civil-
ne sluZzbe so v sredo, 13. septem-

bra, priredili vecer mode in di-
zajna ter fotogratije v sodelovan-
ju z zdruZenjem Arci Servizio Ci-
vile. Staro trZaSko pristanisce je
bila tema modnega defileja, na
katerem so se predstavili modni
oblikovalci, fotografi in makeup
umetniki. Vecer z naslovom Pri-
stani$Ce perspektiv je bil v Kul-
turnem domu. Modni izdelki so
med Slofestom na ogled na pri-
loZnostni razstavi v dvorani Fitt-
ke za trZzaskim Velikim trgom.

Istega dne je bilo v trzaski dvo-
rani Veruda odprtje pregledne
rastave slovenske ilustracije v Ita-
liji Na krilih galeba, ki jo je ure-

potekal v petek, 15. septembra,
ob 21. uri pod Sotorom na Bor-
znem trgu: skupina VokalArt in
zbor Bodeca neZa bosta nastopl-
la s projektom Spectrum oz. vo-
kalnoinstrumentalno izvedbo
dela Karla Jenkinsa Adiemus, pe-
smi iz svetiS§ca. Ob zvoc¢nih
utrinkih Ivana Penova in branju
sodobne slovenske poezije v Ita-
liji bo projekt vodila Mira Fab-
jan.

Petkov dan bo pester od jutra do
vecera. Dopoldne bodo imele
glavno besedo 3ole s fotoorien-
tacijo oz. vodenimi ogledi po
slovenskem Trstu, predavanji o
trzaSkem veckulturnem prosto-
ru, igrami o veckulturnosti za
najmlajse ter glasbenimi kome-
dijami.

Med popoldnevom pa bo o svo-
jem delu predaval ugledni slo-
venski fotograf Arne Hodali¢, ki
redno sodeluje z revijo National

roj dogodkov v srcu mesta | un volo di eventi si pesa in citta

dila Giulia Giorgi, ob Kkateri je
potekala tudi predstavitev kata-
loga projekta, ki ga je pri Za-
loZnistvu trZaskega tiska uredila
Alina Carli.

OTVORITVENI VECER
Slovesni otvoritveni dogodek bo

Geographic. Sledila bo premiera
dokumentarnega filma Sloven-
skega planinskega drustva Trst
Pogled iz zaliva.

V ZNAMEN]JU SODELOVAN]
Bienalni festival, ki je s svojim
uspehom in odzivom obcinstva

presegel pricakovanja organiza-
torjev v prej$njih dveh izvedbah,
je nastal leta 2013 z Zeljo, da bi
aktivno spodbudil v prebivalcih
trzaSkega okolja zavest o pripad-
nosti veckulturnemu okolju in
da bi z dialogom zmanjsal raz-
deljenost na vecinsko in
manjsinsko skupnost.

Letosnja izvedba bo temeljila na
Siritvi sodelujoc¢ih ustanov z
vkljucitvijo Stevilnih drugih
skupnosti trZaskega okolja. Zrca-
lo te Zelje je zasedba projektnega
zbora Vox Tergesti, v katerem
pojejo Trzacani italijanske, slo-
venske, armenske, grike in dru-
gih narodnosti. Veckulturni se-
stav se je rodil na pobudo Zveze
slovenskih kulturnih drustev in
trzaskega odbora deZelnega zbo-
rovskega zdruZenja USCI in bo
ponesel “glas Trsta” med obisko-
valce Slofesta v soboto, 16. sep-
tembra, ob 19. uri na Borznem
trgu. Posamezne
skupnosti pa se
bodo predstavile v
nedeljo, 17. sep-
tembra, ob 17. uri
v sklopu pobude
V Trstu, skupaj.

EVROPA \4
OSPREDJU

Razmerje  med
vecinami in
manjSinami  bo

pripeljalo do raz-
misljanja o Evro-
pi. Evropski posla-
nec in predstavnik nemske skup-
nosti na Juznem Tirolskem Her-
bert Dorfmann bo tako v nedel-
jo, 17. septembra, dopoldne gost
SKGZ-ja in SSO-ja, s katerima bo
razmisljal o prihodnosti Evrope.
Med srecanjem bo potekala tudi

predstavitev evropske drZavljan-
ske pobude Minority Safepack,
ki vabi Evropsko unijo k spreje-
manju boljSih ukrepov za var-
stvo narodnih in jezikovnih
manijsin ter k okrepitvi jezikovne
in kulturne raznolikosti Unije.
Evropa bo prav tako v sredis¢u
pozornosti Slovenskega stalnega
gledalisca, ki bo v soboto, 16.
septembra, premierno izvedlo
predstavo Soseska Evropa - kako
postati Evropejci z za$c¢itenim
poreklom! v reZiji Sabrine Mo-
rena, v koprodukciji z Zadrugo
Bonawentura, Mittelfestom in
ZSKD-jem. Predstava se rojeva
po izjemnem uspehu njene pre-
dhodnice Kako postati Slovenci
v 50 minutah, ki je doZivela pre-
miero ravno na Slofestu leta
2015.

KNJIZEVNOST

Promocija bogate kulturne de-
javnosti Slovencev v Italiji bo se-
veda v ospredju pozornosti.
Glavno besedo ima letos
knjiZevnost. V soboto, 16. sep-
tembra, bo ob 11.30 potekala
predstavitev slovenske sodobne
poezije v Italiji v reZiji Slavi-
sti¢nega druStva Trst-Gorica-Vi-
dem.

Bogat spored dogodkov bo po-
sveCen uglednemu TrZacanu
Vladimirju Bartolu (1903-1967),
avtorju preroSkega romana Ala-
mut. 12. septembra je bila 50.
obletnica njegove smrti. V petek,
15. septembra, bo potekalo
sreCanje uspeSnega niza Slo-
venscina z empatijo ravno na te-
mo romana, medtem ko bo v so-
boto, 16. septembra, na vrsti po-
govor v priredbi zaloZbe Comu-
nicarte na temo Bartolovih
TrZaskih humoresk. Tema pogo-

vora bo Trst v 50. letih v obdobju
med Titom in angloamerisko
vojasko upravo. 12. septembra je
bil pri Svetem Ivanu - Bartolovi
rojstni mestni cetrti - voden
ogled po sledovih druzine Bar-
tol, ki sta ga priredila Slovenski
klub in Gruppo - Skupina 85.
KULTURNI SPREHODI

Druga pomembna obletnica bo
zaznamovala Slofest, in sicer
500. obletnica reformacije na
Slovenskem. Prof. Marta Ivasic¢
bo tako pripravila sprehod po
Trubarjevih poteh skozi trZaSko
staro mesto. V nedeljo popoldne
bo potekal drugi, glasbeni spre-
hod: ucenci Glasbene matice
bodo ob¢instvo pospremili po
judovskem getu, med notami in
besedami.

RAZSTAVE

Razstavna dejavnost bo imela
svoj prostor na Slofestu. V Trgo-
vinski zbornici bo Narodna in
Studijska knjiZznica postavila raz-
stavo kot hommage uglednim
trzaskim Slovenkam, Skedenjsko
kulturno drustvo pa bo na Bor-
znem trgu uredilo razstavo v
spomin na msg. DuSana Jakomi-
na.

IZVEN TRSTA

Siritev Slofesta bo tudi geograf-
ska. 9. septembra je bilo srediSce
Gorice prizori$¢e razprSenega
kulturnega dogodka za odkri-
vanje slovenske Gorice. Slofest
se bo koncal v soboto, 23. sep-
tembra, v Cedadu, s sprehodom
po mestu, ogledom zelo uspe$ne
razstave trzaSkega fotografa Ma-
ria Magajne in s koncertom.
Celotni program je dostopen na
spletni strani Zveze slovenskih
kulturnih drustev - www. zskd.
eu.
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Bila je velik domoljub

Spomin na Vero Vetrih
(1951-2017)

dneh, ko se, vsaj v Slove-
niji, zelo medlo spomin-
jamo Bazovice in njenih

Zrtev, mi je prijateljica iz Ljubljane
sporocila, da je pred nekaj tedni
umrla Vera Vetrih.

Ko sem odlozil telefon, so mi v
spomin zacele prihajati slike s
predstavitve njene knjige Po do-
movih kraskih so zagorele svecke.
Vetrihova je uredila drobno, a
izredno dragoceno knjigo, v ka-
teri so spremno besedo prispevali
Alojz Rebula, Boris Pahor in Stane
Granda. Bilo je to leta 2010, sredi
Ljubljane v domu pesnikov in pi-
sateljev.

Spomnim se, kot bi bilo vceraj,
vrhunca predstavitve, ko je Majda
Colja Kompan s solznimi o¢mi in
tresoco roko pred fotoaparate pri-
sotnih novinarjev vzdignila pi-
smo Ferda Bidovca iz zapora. Maj-
da Colja Kompan, ki se Zivo spo-
minja krikov po umoru v trzaski
ulici Rossetti, je nasla pismo, v ka-
terem njen stric Ferdo opisuje
¢udeZ v zaporu malo pred ustre-

litvijo, zaradi katerega se je
spreobrnil. Celotno Majdino
zgodbo, ki je po besedah zgo-
dovinarja dr. Staneta Grande
“unikum v slovenski zgodovi-
ni”, ker je neposredno poveza-
na s “tremi znamenitimi pri-
morskimi rodbinami Bidovec,
Tomazic in Vuk”, je Vera Vetrih
predstavila v knjigi trZaSke
Mladike, skupaj z izbranimi Bi-
dovcevimi pismi iz zapora.
Knjiga Po domovih kraskih va-
si so zagorele svecke je po be-
sedah Vetrihove nastala zaradi
ponarejanja zgodovine: kon-
kretno je pokazala s prstom na
dramo Zaljubljena v smrt Slo-
venskega stalnega gledali$ca v
Trstu.

Vera Vetrih je bila, kot v 3ali
reCemo, Primorka na “za¢asnem
delu v tujini”. Tako namrec pra-
vimo Primorcem, Ki so se sicer za
stalno preselili v Ljubljano, a je
njihovo srce ostalo na Primor-
skem. Rojena je bila v Batujah na
Vipavskem, po $tudiju pa je ostala

v Ljubljani. V prestolnici se je nje-
na Zivljenjska pot tudi koncala,
saj jo je precej na hitro ugonobil
zahrbtni rak. Pokopali so jo v rod-
nih Batujah.

Bila je domoljub, ne nacionalist,
saj njeno domoljubje ni nikogar
izkljucevalo ali sovraZilo. Ljubila
je svoj narod in sloven3cino,
hkrati pa italijansko kulturo,

Katja Ferletic | TAKI SMO (7)

“Hudomusne pasti” angleSkega jezika

Ceprav je kitajiCina jezik, ki ga govori najvecji
del ljudi na svetu, je angleSc¢ina Se vedno naj-
pomembnejSe sredstvo za medsebojno spora-
zumevanje na mednarodni ravni. Nasi otroci
se prvic srecajo s tem jezikom Ze v vrtcu. Ucitel-
jice jim v obliki igre posredujejo prve enostavne
besedice, kot so imena Zivalic, predmetov, ki
jih otroci uporabljajo vsak dan, imena ¢lanov
druZine in nekaj pridevnikov, da bi znali stvari
primerno opisati. Anglescino sliSijo tudi, ko gle-
dajo risanke, poslusajo glasbo ali s starsi razi-
skujejo splet.

Za vecino od nas je vsaj osnovno znanje an-
gled¢ine neobhodno potrebno. Ce radi potuje-
mo, ¢e hocemo spremljati svetovno dogajanje
in biti vedno pra-

Ameriski in angleSki predstavniki so se takrat
borili tudi za ugled svojega skupnega jezika, z
leti pa se je ta zacel spreminjati in nastale so ra-
zlike med drZavama: AngleZ in American se ne
razumeta vedno dobro. Jezik je isti, a vedno ve¢
je besed, ki so nekako spremenile svoj smisel,
tako da veckrat pride v pogovorih do nespora-
zumov. Npr. v angleski restavraciji bomo zado-
voljni, ko nam na kroZniku zraven zrezka pri-
nesejo “chips”, sveZe cvrt krompircek, malo
manj pa bi bili v ZDA, kjer s to besedo imenu-
jejo cvrt krompir v vrecki. Ko bomo poklicali
natakarja in prosili za ra¢un, moramo v Angliji
vprasati za “bill”, v ZDA pa za “check”. Izven
restavracije bomo zelo verjetno v Ameriki
srecali brezdomca, torej “buma”, v Angliji pa
bomo uporabili

vocasno ob-
veSceni o vseh no-
vostih, ¢e enostav-
no iS¢emo sluzbo,
moramo an-
gles¢ino poznati.
Se do zacetka
dvajsetega stoletja
je bil t. i. univer-
zalni jezik, jezik
diplomatov, fran-
co$¢ina, toda ob
koncu prve sve-
tovne vojne je ta
izgubila svojo pre-

to besedo, ko se
bomo pritoZeva-
li, da je naSa zad-
njica, torej
“bum”, zaradi
chipsa postala
predebela. \%
Ameriki nam bo-
do  hlace -
“pants” postale
gotovo preozke,
v Angliji pa nam
bodo verjetno
“pants” Se vedno
po meri, saj bo-

stizno vlogo v prid anglescini. Francija je izgu-
bila svoje prvo mesto kot kolonialna velesila Ze
po porazu Napoleonove vojske pri Waterlooju,
vlogo najmocnesje drZave je prevzela Velika Bri-
tanija. Pomorscaki in trgovci so se sporazume-
vali v angle$cini, jezik, ki so ga uporabljali urad-
niki, politiki in diplomati, pa je ostal francoski.
Medtem ko je bila mirovna pogodba med Fran-
cijo in Prusijo leta 1871 podpisana v fran-
co’¢ini, je Ze po prvi svetovni vojni ta jezik iz-
gubil svoj prestiZ. Takratnemu francoskemu
predsedniku Georgesu Clemenceau je naspro-
toval ameri$ki predsednik Woodrow Wilson, ki
je zahteval, da se mirovne pogodbe napiSejo v
angle$kem jeziku. Ni bila samo stvar ugleda:
ameriSka ustava je predvidevala, da mora senat
pregledati tekste vseh svetovnih sporazumov
in ti morajo nujno biti pisani v angleScini. Tudi
takratni angleski premier David Lloyd George
se je strinjal z Americani. Francozi, ki niso pre-
nesli, da bi bil angleski jezik enakovreden nji-
hovemu, so nato sku$ali vkljuciti tudi itali-
jan3cino, ker je bila tudi Italija med zmagovalci
vojne, a ta predlog ni bil sprejet, tako so mirov-
no pogodbo napisali v franco$c¢ini in an-
glesc¢ini. Na pari$ki mirovni konferenci leta
1919 je bil Vittorio Emanuele Orlando, italijan-
ski predsednik vlade, edini izmed “velikih Sti-
rih”, ki ni poznal angleskega jezika.

mo tam mislili na spodnjice.
Med Americani in AngleZi pride torej veckrat
do simpati¢nih nesporazumov. Zanimivo je tu-
di gledati posnetke, ki prikazujejo, kako se zna-
ni ameriski filmski igralci ucijo angleski naglas.
Te svetovno znane filmske zvezde bi morale
znati zelo dobro posnemati vse razlicne naglase
angleSkega jezika, a ni vedno tako: Tom Cruise
je imel veliko teZav z angle$¢ino z irskim na-
glasom, ko je igral irskega priseljenca v filmu
“Far and Away”, ko pa je Kevin Costner igral
Robina Hooda, je bila na zacetku snemanj nje-
gova anglesScina katastrofalna. Nekateri igralci
imajo prirojene zelo dobre lingvisti¢ne sposob-
nosti, za druge pa ni pomoci, niti najboljsi “co-
ach” - osebni jezikovni instruktor - jih ne more
nauciti tistega naglasa, ki ga reZiser filma zah-
teva. InStruktor vse jezikovne vaje snema in po-
tem posnetke z igralcem pogleda in skupaj ana-
lizirata, kje so teZave, a veckrat se zgodi, da je
performanca igralca v doloceni vlogi nepopol-
na in seveda zniza kakovost filma.

Ceprav ima angleski jezik ogromno variant in
naglasov, ki jih navadni smrtniki s svojim
osnovnim znanjem tujega jezika sploh ne zaz-
namo, bomo gotovo z uZitkom prebrali ¢lanek
ali knjigo v angle$¢ini ali aktivno komunicirali
z anglesko govoreco osebo, seveda v upanju, da
bo ta do nas kar se da prijazna oz. “friendly”.

umetnost. Mag. Vera Vetrih je bila
profesorica italijanskega jezika s
knjiZzevnostjo in umetnostne zgo-
dovine. Bila je lektorica itali-
jansc¢ine na ljubljanski in primor-
ski univerzi, na prelomu tisocletja
pa tudi na rimski univerzi La Sa-
pienza. Ukvarjala se je s
poucevanjem italijan3c¢ine s po-
mocjo umetnostne zgodo-
vine, arhitekture in glasbe.
Njen brat Zoran Vetrih jo
je opisal z besedami:
“'Grem za dve leti v Sieno,
tam bova s kolegico napi-
sali u¢benik. Dobila sem
mesto lektorice v Rimu na
univerzi La Sapienza. Ra-
bim prevoz do ZelezniSke
postaje v Gorici'! In Ze je
ni bilo ve¢, a vedeli smo, da
je z mislimi pri svojih dra-
gih, da ima vedno v srcu
Slovenijo, da je naSa amba-
sadorka v tujini, da ji ni
teZko razlagati, kje je Slove-
nija in kaj se pri nas doga-
jafl !

Zacela je tudi doktorski Studij, v
katerem je raziskovala metode
vzgoje, kulture in pastorale, s ka-
terimi so se primorski duhovniki
upirali italijanizaciji in ucili slo-
vensko. Ceprav ga ni koncala, so
ji sorodniki na grobu obljubili:
“Tvoja raziskovanja za doktorsko
disertacijo ne bodo zaman, izda-
na bodo v knjizni obliki. In tudi
mi se bomo na bendimi spomnili
nate in tam na Bicniku, tvojem
najljub$em vinogradu, ti bomo
'zapojali' tisto o angelckih in naz-
dravili s kozarcem domace pine-
le, pridelane prav na Bi¢niku”.
Vetrihova je lani o svojem doktor-
skem Studiju Ze objavila ¢lanek v
Bogoslovnem vestniku. Prikazala
je “delovanje duhovnikov, vecin-
skega dela slovenske intelektual-
ne elite, ki so v Casu italijanskega
faSisti¢nega reZima na GoriSkem

izkazovali zvestobo svojemu na-
rodu s prevzemanjem vodilne
vloge na vzgojnem, kulturnem in
socialnem podro¢ju”. Clanek je
koncala z refleksijo o tragic¢ni uso-
di tigrovca Ferda Bidovca, ki je
svoji verni materi Italijanki v pi-
smu zapisal: “Dne 21. maja sem
bil obhajan. Upam, da bo$ tega
vesela, le Zal mi je, da tega nisem
storil Ze prej. Morda se vse to ne
bi pripetilo. Upajmo, da bo pri-
hodnost prinesla boljSe case od
danasnjih. Jaz v to upam, kaj pa
ti? Ne verjemi vsemu, kar piSe v

Casopisih. Jaz sem samo enega
prebral in to mi zadostuje, da si
ustvarim mnenje o vseh ostalih”.
Ravno zaradi zadnjega stavka, ki
je v marsi¢em aktualen 3e danes,
je pomembno, da na dogodek,
opisan v knjigi, opozorimo spet
in spet. Naj sklenemo z mislijo
Vetrihove, ki je svojo knjigo po-
svetila “predvsem mladim, pa tu-
di odraslim Slovencem iz osred-
njega dela drZave, da bi se sezna-
nili s primorskim trpljenjem v
Casu faSizma”.

Tino Mami¢

Pismo Ferda Bidovca o spreobrnjenju hrani Majda Colja Kompan v
Ljubljani. Vsa pisma so zaporniki morali pisati v italijanscini. Pismo
je prevedla Nadia Roncelli, v izvirniku pa je ostal stavek, ki ga je
Bidovec slisal v italijanscini: Moj lepi Nando, kdaj pridem lahko
pote. Tu objavljamo del tega pisma, Ki je bilo objavljeno v knjigi Po
domovih kraskih vasi so zagorele svecke in v reviji Prenova.

“Teden po mojem prihodu v Rim se je zacela notranja kriza, boj
prepri¢anja proti boju sumnje nadcloveske sile. Dan za dnem me
je upeljavalo na to misel in skoraj sem opustil, a Se nisem imel
miru. V ponocnih urah nisem mogel niti zatisniti ocesa, da bi zaspal.
Silil sem se z mislijo oprijemati se lepSih misli posvetne narave, a
trajalo je malo. Bilo je okrog 10. maja v ponoc¢nih urah, ko nisem
mogel spati. Premetaval sem se po postelji, da zadobim ugodno
lego za pocitek, a zaman. Nehote se ozrem proti vratom kletke in
zacudil sem se, da so le priprta, a ostal sem pod odejami. Par
trenutkov za tem zacCutim, da me nekdo precej mocno prime z
obema rokama naenkrat. Z eno za desno roko na komolcu, z drugo
za desno stegno, kot da bi stal za mojim hrbtom. Z napol Zenskim
glasom mi rece polglasno: 'Mio bel Nando, quando potro' venir
prenderti'. Jaz sem mislil, da mi je kdo v resnici pristopil k postelji,

se ozrem, a ni bilo Zive duSe. Pogledal sem v drugi¢ Se bolje na
okrog, a ni hilo niti sence medle elektricne svetilke, ki sveti celo
no¢. Drugi dan zacenjam ugibati, kaj bi pomenilo, in pri sebi sem
prav zelel, da bi imel drugo noc vsaj v sanjah nagib o tem, kaj bi
moralo biti. Vse zaman. Zacel se je po pravici povedano prav mucéen
boj v moji notranjosti in nisem imel ve¢ miru. V teh dneh pride k
meni strazar in me vprasa, ¢e bi hotel opraviti velikono¢no spoved,
nakar je bil z mojim nasmehom zavrnjen. Par dni pozneje, ko se je
CasSa bridkosti polnila, ga poklicem k sebi in mu razloZim svojo bol
in ta isti, zadovoljen, mi priskrbi tukajSnjega kaplana, ki je prisel k
meni v kletko 20. maja. Zdaj hvala Bogu prestajam vsaj mirne, ¢e
ne prav lepe dneve. Sem pac Se vedno jetnik in z vso dusSo in
telesom Zelim svobode, ki pride gotovo nekdaj"”.

HES

24. srecanje poezije V nebu luna plava

Edinstven vecer, kot ga
premore le Benecija

prijetnem
“Kovacjuovim”
seniku, na Ljesah v

Recanski dolini, so se na
drugo septembrsko soboto
spet zbrali ljubitelji poezije
in glasbe. Soj svec,
vonj po sveZzem senu
in prijetno domace
vzdusje so, kljub
muhastemu
vremenu, ki
naznanja prezgodnjo
jesen, prijetno
zaobijeli prireditev, ki
je postala za
Benecane, pa tudi za
marsikaterega
Furlana, obvezno
umetnisko srecanje.
Drugo leto bo 25 let,
odKkar v starih
zapuscenih senikih
poslusajo poezijo in
govorijo o nje;j.
Gostje srecanja, ki ga
prireja kulturno drustvo
Recan - Aldo Klodig, so bili
letos slovenska pesnica in
prozaistka iz Nove Gorice
Karmen Vidmar, ki je sicer
tudi ¢lanica ¢ezmejnega
kulturnega zdruZenja Nit,
goriski pesnik Roberto
Marino Masini,
predstavnica furlanskih
ustvarjalcev Lussia Di
Uanis, rezijanskega pesnika
Renata Quaglio pa je zal
neurje ustavilo na poti v
Benecijo. Karmen je
prisotnim prebrala Zalostno
in zelo neZno novelo o

deklici, ki ji je vojna
ukradla mladost in
razigranost, Lussia je
zbranim predstavila vrsto
pesmi v furlanskem jeziku,
ki so izraZale njeno

angaZiranost na podrocju
ekologije, mirovnistva in
vsestransko ljubezen do
rodne zemlje, sti¢iS¢a
nestetih kultur in
stremljenj ter zibelke
bolece, nemirne zgodovine.
Poezija Roberta Marina pa
je veliko bolj
introvertirana, saj gre za
izpoved notranjega
doZivljanja ljubezni,
minevanja in bolecine
vsakdana. Lirika majhnega,
preprostega ¢loveka.
Prijetno presenecenje so
bili za vse goste bogati

glasbeni utrinki pevke,
glasbenice in raziskovalke
ljudskega izrocila Marise
Scuntaro, ki je skupaj s
priznano violinistko Lucio
Clonfero predstavila niz
ljudskih balad in pesmi o
vojni in njenih grozotah.
Kot je povedala v uvodu
Margherita Trusgnach,
pravzaprav ne gre za opus o
vojni, temvec proti nje;j.
Odlicen glasbeni in pevski
nastop je dokonc¢no ogrel

publiko, ki se je ob koncu
prireditve e dolgo zadrzala
ob svecah in harmoniki.
Preprosti senik, kjer so se
nekoc¢ mladi srecevali,
ljudje pa posedali po delu
in pocivali ob neurjih, je
postal sticisce jezikov in
kultur ob poeziji, ki
povezuje in zbliZuje.
Edinstven vecer, kot ga
premorejo samo Benecija in
njeni poZrtvovalni ljudje, ki
v teh prelepih dolinah
ohranjajo upanje, Zivljenje
in slovensko izrocilo.

s. p.
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Slovenija

Se vedno prepoved poucevanja verouka v javnih Solah

Nujne so reforme, da bi Slovenija
resnicno napredovala!l

‘ J Sloveniji se vlada hvali, da
je s svojo politiko in ukre-
pi premagala gospodarsko
in financno krizo in s tem drZavi
omogocila nadaljnjo rast in raz-
voj. Leto$nja gospodarska rast naj
bi bila celo 4,5 %, zmanjSuje se
brezposelnost, v nekaterih dejav-
nostih je zacelo primanjkovati de-
lavcev, ugoden pa je tudi izvoz
blaga in storitev v tujino. Vlada-
joce politi¢ne stranke so se dom-
nevno tudi dogovorile o politiki
in ciljih koalicije do konca njene-
ga mandata, ob koncu spomladi
naslednje leto.
Vlada je zdaj najbolj zaposlena s
pripravami in kampanjo za bliZnji
referendum o gradnji drugega tira
ZelezniSke proge od Divace do Ko-
pra, z volitvami predsednika
drZave in s sporom s Hrvasko gle-
de uresnicitve odlocbe arbitrazne-
ga sodiS¢a o meji med Slovenijo
in Hrvasko. Spor o meji dobiva
dramati¢na obeleZja, saj je sloven-
ska vlada sklenila, da ne bo pod-
ptla sprejema HrvaSke v Organi-
zacijo za gospodarski razvoj in so-
delovanje (OECD), domnevno pa
pripravljajo (ali pa je Ze bila) tudi
izredno sejo parlamentarnega od-
bora za obrambo, na kateri bi oce-
nili pripravljenost slovenske voj-
ske za primer, da bi bilo potrebno
njeno sodelovanje pri zavarovan-
ju drZavne meje in nasih ribicev
v Piranskem zalivu.
Organizacija za gospodarski raz-

voj in sodelovanje v novem go-
spodarskem pregledu za Slovenijo
ponovno ugotavlja, da je na ne-
katerih podrocjih sicer zacela iz-
vajati reforme, toda nobene ni
dokoncala. Ce je kje razviden
uspeh in so ustvarjene moznosti
za razvoj, je to bolj zasluga samo-
stojnih podjetnikov in delavcev
kot pa vlade in njenih ukrepov.
Zaposlenost v Sloveniji se res po-

hodnjo rast, zato OECD Sloveniji
ponovno svetuje, naj izvede ozi-
roma pospesi reforme. Goran
Novkovi¢, izvr$ni direktor Gospo-
darske zbornice Slovenije, pravi,
“da, kar Sloveniji svetuje OECD,
v nasem gospodarstvu ponavljajo
Ze dalj Casa. Dejstvo je, da bi v do-
brih casih te reforme precej laZje
izvedli, kot ¢e jih bomo morali,
ko bo nastopila nova kriza. Te si

katoliskem tedniku, je JoZe Ku-
rinc¢i¢ objavil komentar o iz-
Kkljucenosti verouka iz javnih Sol.
Spominja na razsodbo ustavnega
sodisca iz leta 2001, po kateri je v
slovenskih javnih Solah prepove-
dana vsaka konfesionalna dejav-
nost, kamor spada tudi verouk. Ta
naj bi motil samostojnost Solske-
ga prostora in je kot tak v javni
Soli prepovedan. Tako je ostala ve-

ostaja edina med primerljivimi
drZavami Srednje Evrope, saj je v
vseh drugih verski pouk del jav-
nega Solskega izobraZevanja. Ve-
rouk je torej Se vedno potisnjen v
zupnijske ucilnice. Duhovniki se
morajo na vse nacine truditi, da
ucence spodbujajo k ucenju ve-
rouka, pri Cemer ostajajo brez
podpore javnosti, v¢asih celo brez
podpore starSev, za katere so ra-
zli¢ne druge dejavnosti pomem-
bnejse od verouka. Zato obisk ve-
rouka strmo pada, obiskuje ga le
e okrog 50 % slovenskih otrok.
Druga polovica Solajoce se mladi-
ne v javnih Solah pa ostaja brez
verske izobrazbe.

V casu priprav na volitve predsed-
nika ali predsednice drZave se po-
vecuje Stevilo moZnih kandidatov

vecuje, toda place
v gospodarstvu
ostajajo nizke in
dobr$nemu delu
zaposlenih komaj
omogocajo

preZivetje. Organi-
zacija za gospodar-
ski razvoj in sode-
lovanje je v omen-
jenem novem go-
spodarskem pre-
gledu opozorila,
“daje bila cena po-
skusa premostitve
krize v Sloveniji vi-
soka”, saj je mora-
la Slovenija
upocasniti  svoje
pribliZzevanje naj-
bolj razvitim
drzavam v EU. Po merilu dose-
ganja bruto domacega proizvoda
je Slovenijo Ze leta 2011 prehitela
Ceska, bolj uspesna gospodarstva
pa imajo tudi Slovaska, MadZar-
ska in Poljska. Nizka raven pro-
duktivnosti je velika ovira za pri-

Romana Tomc

sicer ne Zelimo”.

Med dogodki, nastalimi v
prejd$njih dneh, navajam, da so
novo 3olsko leto zacele tudi $tiri
katoliSke gimnazije in dve zasebni
osnovni Soli, kolikor jih deluje v
Sloveniji. V DruZini, slovenskem

ra - kot v komunisti¢nih casih -
izlo¢ena iz Solskega obmocja, po-
tisnjena v zakristije. S tako zako-
nodajo se nadaljuje drZavna ure-
ditev, sovrazna do vere in Cerkve,
kakr$na je bila znacilna za komu-
nisti¢ni reZim. Z njo Slovenija

Platforma za zdruZevanje prevoznih podjetij in potnikov
GoOpti lani z visjimi prihodki,
a tudi vlaganii

odjetje GoOpti, ki
zagotavlja skupinske in

zasebne prevoze od in
do letali3¢ ter med
posameznimi kraji, je lani v
Sloveniji ustvarilo dobrih
5,5 milijona evrov
prihodkov od prodaje, kar je
57 odstotkov vec kot leta
2015. Cisti dobicek je po
besedah direktorja Marka
Gucka sicer obsegal le nekaj
tisoc¢ evrov, saj

“Stranke se na nas obracajo
tudi za druge prevoze, ki jih
rezervirajo vnaprej po
spletu. Postali smo nekako
najucinkovitejSe orodje za
to, zaradi tega se moramo
tudi v marsicem prilagajati -
tako v Sloveniji kot tudi
drugih drZavah”, je dejal
Gucek.

Med tujimi trgi, v katere
vlagajo, je nastel Italijo,

podjetje veliko
vlaga.

Kot je za STA
pojasnil Gucek,
podijetje veliko
vlaga tako v razvoj
poslovnega
modela in
platforme kot tudi
v Siritev. Ta poteka
tudi na tujih
trgih. “Trenutno
sploh ne moremo
imeti pozitivnega
poslovnega izida.
V Sloveniji sicer
je, toda
minimalen”, je
povedal.

O konkretnih
Stevilkah za prvo
in drugo leto$nje
Cetrtletje Se ne
more govoriti, je pa
pojasnil, da v Sloveniji
beleZijo 15- do 20-odstotno
rast, na globalni ravni pa 40-
odstotno.

GoOpti po njegovih
besedah vedno pogosteje
medsebojno povezuje tudi
mesta in ne vec le letali$ca.

potnik zamudi letalo,
priskrbijo novo vozovnico. S
povprasevanjem po storitvi
so zelo zadovoljni.

Nacrti za prihodnje
obsegajo Siritev na nove
trge, med njimi v Nemdcijo,
Svico, Francijo, Poljsko in
Avstrijo, ter rast na
obstojecih. “Ocitno to, kar
po¢nemo, ni Se nikjer
prisotno in obstaja potreba,

potnikov, voznikov ne
zaposlujejo neposredno. V
podjetju sicer v vseh
drZavah skupaj dela okoli 45
ljudi, v naslednjem letu pa
nacrtujejo od 10 do 15
novih zaposlitev.

GoOpti vozila in voznike
zagotavlja prek
podizvajalcev, ki najemajo
samostojne podjetnike.
InSpektorat za delo pa je to
po porocanju Casnika
Dnevnik nedavno
prepovedal, ker so
samostojni podjetniki delo
opravljali na nacin, ki je
vseboval elemente
delovnega razmerja.
Gucek je po navedbah
¢asnika odlocitev

Spanijo in Nizozemsko. Od
pomembne;jsih novosti
lanskega leta pa je izpostavil
storitev, ki potnikom ob
doplacilu ponuja garancijo
za prihod na destinacijo.
Tako, denimo, potniku v
primeru, da GoOptijevo
vozilo obtici v gneci in zato

da reditev prinesemo tudi na
druge trge. Zelje so,
motivacija je, klju¢no pa je,
ali bomo imeli vlagatelje, ki
nas bodo pri tem podpirali”,
je dejal Gucek.

Ker je GoOpti predvsem
platforma za zdruZevanje
prevoznih podjetij in

in3pektorata
podprl, vendar
poudaril, da to
predstavlja izziv
za GoOptijev
sistem delovanja.
Povprasevanje
namrec Cez leto
tako niha, da
morajo njihove
fransize nujno
imeti moznost,
da dobijo nekoga,
ki bi delal samo
za konec tedna
ali za en mesec.
In$pektorat za
delo sicer ni
prvic prisilil
GoOptijav
spremembo
nacina
angaziranja
voznikov. Pred ¢asom je
GoOpti sam najemal
voznike kot samostojne
podjetnike in tudi pri njih
so in3pektorji ugotovili
elemente delovnega
razmerja, torej bi morali
imeti pogodbe o zaposlitvi,
je Se porocal Dnevnik.

Ljudmila Novak

za omenjeno viso-
ko funkcijo v slo-
venskem predstav-
niSkem sistemu.
Prvic¢ je med njimi
ve¢ Zensk, ki bi
kandidirale v ime-
nu politi¢nih
strank ali civilno
druZbenih gibanj.
Med kandidati bo-
sta tudi koprski
Zupan Boris Popo-
vi¢ in Angelca Li-
kovic iz pred krat-
kim ustanovljene
stranke Glas za
otroke in druZine.
Koprski Zupan Bo-
ris Popovic je po-
sebno kriticen in
polemicen do zlorab in drugih
pomanjkljivosti v pravosodju, o
Cemer ima osebne izku$nje. An-
gelca Likovi¢ pa je povedala, “da
spostuje deset BoZjih zapovedi,
kot morebitna predsednica Slove-
nije pa se bo zavzemala za rojstvo

vseh spocetih, a nerojenih otrok.
Zato bo pomagala tudi mamam v
stiskah”. Kandidatka SMC, vodil-
ne vladne stranke, za predsednico
drZave je postala dr. Maja Mako-
vec -Brenci¢. Ona zatrjuje, “da
verjame v Slovenijo, ki verjame
vase”. Je ministrica za izo-
braZevanje, znanost in $port, v
javnosti in opozicijskih strankah
pa jo obsojajo, ker je neupra-
vi¢eno prejela denarno odpravni-
no za svojo domnevno stalno pri-
pravljenost za delo na Ekonomski
fakulteti v Ljubljani. Tam je nam-
rec¢ sluZzbovala, preden je postala
ministrica.
Svet SDS, najvecje opozicijske
stranke, pa je za svojo kandidatko
izbral Romano Tomc, nekdanjo
podpredsednico drZavnega zbora
in zdaj$njo evropsko poslanko.
Povedala je, da bo v kampanji za
predsednico Slovenijo upostevala
slogan Spostujmo in sodelujmo.
Dejala je tudi, “da bo ostala trdno
na tleh in ne bo obljubljala stvari,
ki jih kot predsednica drZave ne
bi mogla izpolniti”.
V zapletenih politi¢nih razmerah,
ko tudi prihodnost Slovenije v se-
danji obliki ni vec¢ zagotovljena,
ima najbrZ prav dr. Zoran Vaupot,
vodja Fakultete za poslovne vede,
ki deluje v okviru KatoliSkega
inStituta oziroma prihodnje Kato-
liske univerze v Ljubljani. Poudar-
janamrec, “da se vedno bolj strin-
ja s tistimi, ki pravijo, da sedanje
demokrati¢no spreminjanje
druZbenega sistema v Sloveniji
potrebuje vsaj 50 let za svojo uvel-
javitev. Torej smo zdaj nekje na
polovici poti. Razmer normalne,
politi¢no uravnoteZene in vred-
nostno dovolj nacelne druzbe bo-
do torej deleZni ele danasnji naj-
stniki”.

Marijan DrobeZ

predstavljalo najeto delo.

Kmetje lani posekali 1,8 milijona
kubiénih metrov lesa

Lani so na kmetijskih gospodarstvih posekali priblizno 1,8
milijona kubi¢nih metrov lesa, kar je 30 odstotkov celotnega
poseka okroglega lesa v Sloveniji. Od posekanega lesa je
bilo 56 odstotkov lesa iglavcev in 44 odstotkov lesa
listavcey, je objavil drzavni statisti¢ni urad.

V Sloveniji je bilo lani okoli 60.000 kmetijskih gospodarstev
z gozdom, ki so upravljala s 359.000 hektarjev gozda oz.

okoli 30 odstotkov povrsine vseh gozdov v Sloveniji.
Posek lesa so opravili na 41.500 kmetijskih gospodarstvih
in posekali 1,8 milijona kubi¢nih metrov okroglega lesa,
kar predstavlja priblizno 30 odstotkov celotnega poseka v
Sloveniji v lanskem letu. Po podatkih statisticnega urada
je bilo priblizno 38 odstotkov posekanega lesa,
namenjenega domaci porabi.

Glede na strukturo poseka lesa po kategorijah je bilo najvec
lesa za kurjavo (okoli 42 odstotkov) in hlodov za zago in
furnir (skoraj 33 odstotkov). Delez lesa za celulozo in ploSce
je znasal okoli 16 odstotkov, delezev drugega okroglega
industrijskega lesa pa okoli devet odstotkov.

Vecino dela v gozdu na kmetijskih gospodarstvih so opravili
lastniki sami s svojimi druzinskimi ¢lani (89 odstotkov vseh
opravljenih delovnih ur je predstavljalo lastno delo).
Medsosedska pomoé¢ (pomo¢ sosedov, sorodnikov,
prijateljev) je znaSala skoraj Stiri odstotke opravljenih
delovnih ur, sedem odstotkov opravljenih delovnih ur pa je
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0 slovenskih izseljencih v Argentini
“Kri, ki tece po nasih zilah, je
razlog nasega obstoja” (2)

4

( : e Ze sam potek izseljevan-
jaiz nasih krajev in nasel-
jevanja v Argentini v 19.
stoletju, ki sem ga orisal v
prej$njem prispevku, ni podat-
kovno popoln in temelji tudi na
domnevabh, saj iz tistega ¢asa niso
popolne Zupnijske kronike niti v
Sloveniji niti v Argentini, enako
velja za pristaniSke sezname in li-
stine, pa se zgodba Se bolj zaplete
glede ohranjanja slovenske iden-
titete med temi ljudmi skozi na-
slednja desetletja. Za to pa infor-
macije niso le pomankljive, am-
pak tudi si nasprotujoce. Gotovo
je, da so se v Entre Rios Slovenci,
sicer v manjsih Stevilkah, prisel-
jevali tudi med obema vojnama,
v okviru primorske migracije iz-
pod faSizma. Nekateri logi¢no
domnevajo, da je bil povod za na-
seljevanje v to severnovzhodno
provinco dejstvo, da so tam imeli
sorodnike. Drugi pa nasprotno
trdijo, da oba valova skozi leta
sploh nista vzpostavila stikov,
mogoce sploh nista vedela drug
za drugega ali se zaradi Ze asimi-
liranosti prvega vala nista Cutila

etni¢no povezana.

Slovenska trg

Gotovo je, da formaliziranega
drustva do preloma tisocletja v
Entre Riosu ni bilo, enako tudi ne
uradnih stikov s Slovenijo. Popu-
larizacija prvega vala v slovenski
zainteresirani javnosti je zasluga
Carlosa Bizaia. Ta se je ob koncu
devetdesetih let prejSnjega stoletja
po upokojitvi iz vojaske sluzbe
zacel zanimati za izvor svojih
prednikov. To pa sploh ni bilo
lahko zadeva. Argentina ob nase-
litvi prvih Slovencev, ocitno pa
tudi Se desetletja kasneje, Se ni
gledala z naklonjenostjo na kul-
ture priseljencev, ampak jih je
Zelela c¢im prej asimilirati.
StarSem naj bi bilo tako prepove-
dano s svojimi otroki govoriti slo-

vensko. Kazen, e je otrok v Soli
spregovoril slovensko, je bila iz-
Kljucitev iz Sole. Nemcem iz ob-
mocja reke Volge, ki so tudi prisli
v istem obdobju (vseh narodno-
sti, ki so se takrat naseljevale v
provinci Entre Rios, je bilo 27,
imenovali so jih “gauchos ju-
dios”, a Judje so bili le ena od na-
rodnosti), naj bi zaradi pre-
pocasne asi-
milacije in
predolgega
ohranja jezi-
ka zaprli dve
Soli. Sloven-
ci pa naj bi
vestno
spostovali
zakonodajo
in argentin-
ske politike.
Posledica te-
ga je bila hi-
tra integraci-
ja, a tudi asi-
milacija.
Ena izmed
politik  Ar-
gentine, da
bi se prisleki ¢im prej stopili z ar-

Tabli

pridihom

gentinsko druZbo, naj bi bila tudi
ta, da so morali sorodniki ob po-
grebu svojih pokojnih skupaj z
njimi pokopati tudi vse njihove
osebne predmete. Da se je med
nekaterimi slovenska zavest ohra-
nila, prica dejstvo, da so obstajali
v Entre Riosu $e v letih okoli prve
svetovne vojne naro¢niki Mohor-
jevih knjig iz Celovca.

Ze prej omenjeni Carlos Bizai pra-
vi, da, ko se je zacel zanimati za
s$voj izvor, je njegova babica Se
vedno Zivela ter vsak dan molila
rozni venec v slovens¢ini. A vsi,
vklju¢no z njo, so bili prepric¢ani,
da gre za nemscino. Enadili so se
namrec z Avstrijci. Zgodba, kako
mu je uspelo najti svoje korenine,

naj bi §la pribliZzno takole. Nasel
je dokument, ki je kot kraj rojstva
dedka, ki se je kot Sestletni otrok
priselil s star$i, navajal Cerovo. Bi-
zai je vpraSal na Dunaj, a tam so
ga poslali v Italijo, s pojasnilom,
da se je meja kasneje spremenila.
Tudi v Rimu o tem niso nic¢ vedeli
in ga napotili v Jugoslavijo. Go-
spod je vprasal tudi v Beograd in
ugotovil, da
drZava Ze de-
setletje ne ob-
staja vec, ter
se obrnil na
Ljubljano.
Postal je nav-
dusen Slove-
nec ter zacel
intenzivno
raziskovati
Slovence v
Entre Riosu.
V  zadnjih
dvajsetih le-
tih je, sicer ne
kot izurjen
zgodovinar,
ampak laik,
napisal pet

na spomeniku

knjig.

Bizai je navezal stike s sloven-
skim veleposlanistvom v Bue-
nos Airesu ter tudi od takratne-
ga veleposlanika Grobovska
dobil spodbudo, da se organi-
zira drustvo ter zacnejo siste-
mati¢no odkrivati korenine in
negovati lastna kultura. Bizaiu
se je uspelo na tem podrocju
profilirati in danes je tudi
Castni konzul Republike Slove-
nije za provinco Entre Rios.
Njegov sin je eno leto preZivel
v Ljubljani, kjer se je naucil slo-
venskega jezika. Konzul pravi,
da zdaj Slovenijo obiskuje vsa-
ko leto ter jo poskuSa na vse
nacine promovirati v Argenti-
ni. Zase pravi, da je njegovo de-
lo pionirsko, da, ko je zacel razi-
skovati slovenski izvor dela prebi-
valstva teh krajev, je bil edini, ki
je karkoli vedel o Sloveniji in slo-
venstvu, in da so “morali zaceti
od popolne nule”.

Drugi rojaki zgodovino Slovencev
v Entre Riosu opisujejo tudi dru-
gace. Med mojim obiskom mi je
vec sogovornikov dejalo, da so se
oni vedno zavedali tega, da so Slo-
venci, in da to, kar Bizai opisuje
za celotno skupnost, da so nam-
re¢ pred dvema desetletjema od-
krili, da niso Avstrijci, ampak Slo-
venci, velja le zanj osebno ali do-
lo¢eno skupino ljudi, pri drugih
pa je bilo to tudi drugace. Sogo-
vornica se je takole slikovito izra-
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zila: “Stara sem 82 let in Ze 82 let
vem, da sem Slovenka. Pri nas je
vedno veljalo, da smo Slovenci iz
avstro-ogrskega imperija”. Vec lju-
di mi je dejalo tudi, da so Ze v ¢asu
med obema vojnama ustanovili
svoje zdruZenje, ki pa nikoli ni bi-
lo formalizirano, ampak je bil nje-
gov namen le druZenje, pikniki,
plesi itd. Pravijo, da so se mladi
tam med seboj spoznavali ter se
tako Slovenci porocali med sabo.
ZdruZenje je imelo tudi svoje ime
- Slovenski dom. Med drugo sve-
tovno vojno so tudi zbirali denar
in posiljali sorodnikom domov.
Najbolj aktivno pa naj bi bilo med
leti 1945 in 1952. Razlog za o3ibi-
tev aktivnosti je bil kasneje v tem,
da so se s pojavom komunizma v
Jugoslaviji nekateri prestrasili, da
bodo ¢esa obdolZeni, ¢e se bodo
druzili, zato so se odmaknili.
“Drugi, ki nas ni bilo strah, pa
smo nadaljevali”, mi je dejala so-
govornica. Tudi msgr. Janez Hlad-
nik, ki je predvsem v Buenos Ai-
resu - a je potoval tudi drugod po
Argentini - duhovno oskrboval
najprej medvojne naseljence, po
prihodu pa zelo pomagal tudi
protikomunisti¢nim beguncem,
je do smrti vsako leto enkrat pri-
hajal tudi v Entre Rios, kar prica
o obstoju slovenske zavesti, saj
Hladnik kot zaveden Slovenec z
njimi zagotovo ni komuniciral
kot z Avstro-Ogrci.

V casu hladne vojne je politika

pomembno vpliva-
la tudi na rojake v
tej  odmaknjeni
provinci. Neki po-
tomec medvojnega
priseljenca mi je ta-
ko pripovedoval, da
je bil njegov oce

okoli leta 1960
zaprt zaradi komu-
nisti¢nih pre-

pric¢anj (cisto ob ro-
bu naj kot zanimi-
vost omenim, da
mi je to pripovedal
Za mizo, za katero
je sedel tudi vnuk
takratnega pred-
sednika Frondizija,
Cigar oblast je dala
oceta zapreti - pov-
sod politi¢ne razli-
ke in zgodovinske
travme pac niso ta-
ko Zol¢ne kot v Slo-
veniji in se ljudje
znajo in hocejo pogovarjati med
sabo). A ni se priselil iz Primorske
kot komunist, ampak je to postal
v Argentini, med delom na Zelez-
nici. Drugi sogovornik mi je pri-
povedoval o tem, da je bil oce
zaprt, ker je v okviru tega nefor-
malnega slovenskega zdruZenja
zbiral denar za Zrtve potresa v
Skopju, kar pa so nekateri v Ar-
gentini razumeli kot finan¢no
podporo komunizmu.

A Ceprav se pri delu naseljencev
izraZa jasna slovenska zavest, to
spet nikakor ni enoznacno. Slo-
vensko drustvo formalno torej ni
obstajalo. Carlos Bizai pa je naSel
dokumente, da so primorski pri-
seljenci po prvi svetovni vojni
ustanovili avstro-ogrsko drustvo.
To formalno e danes obstaja. Na
enem izmed pokopalis¢ ima
drustvo tudi spomenik svojim
¢lanom, ki jih opredeljuje kot Av-
stro-Ogrce, navedeni priimki pa
so tipicno slovenski. Ce bi to Se
laZje pojasnili za naseljence s kon-
ca 19. stoletja, pa je za prisleke iz
Casa po koncu prve svetovne voj-
ne to toliko teZje razumeti. Poja-
sniti si lahko poskusimo s tem, da
je Slo za Primorce, Primorska pa
je po vojni pripadla Italiji. Ker Slo-
venija takrat Se ni bila mednarod-
nopravni pojem, bi torej lahko z
ustanovitvijo tak§nega drustva $lo
predvsem za gesto upora proti do-
delitvi Primorske Italiji. A drustvo
je bilo aktivno Se desetletja. Bizai

je naSel fotografije, ki so pricale
da, ko so v prestolnici province, v
mestu Parana, leta 1981 zaceli or-
ganizirati festival narodnosti, je
na tem festivalu sodelovalo tudi
avstro-ogrsko drustvo: ljudje s slo-
venskimi priimki so na stojnici z
avstro-ogrsko zastavo stregli ti-
picne slovenske jedi.
Poleg nepoznavanja in argentin-
ske asimilacijske politike je k
tak$ni identitetni nejasnosti zago-
tovo pripomoglo tudi dejstvo, da
nekateri o prej$nji domovini otro-
kom niso Zeleli govoriti. Poleg
previdnosti zaradi enacenja slo-
venstva in Jugoslavije s komuniz-
mom je Slo tudi za lastne stiske in
travme, povezane z domotoZzjem.
Ve¢ mi jih je tako dejalo, da stari
stars$i o stari domovini nikoli niso
Zeleli govoriti, ker jih je to prevec
bolelo. Ena sogovornica pa mi je
pripovedovala, da njen dedek, ki
se je priselil leta 1927, nikoli ni
sprejel argentinskega drZavljan-
stva, saj je skoraj do zadnjega
racunal, da se bo vrnil domov, in
je Argentino imel le za zacCasen
dom. Stalno je ohranjal pisne sti-
ke s sorodniki, enkrat jih je tudi
obiskal; ob 60-letnici priselitve pa
se je zavedel, da se ne bo nikoli
zares vrnil, in prekinil je vse stike
s sorodniki doma. A vsa ta leta je
s svojimi otroki in vnuki govoril
izklju¢no $pansko in nikoli ni go-
voril o domacem kraju. Vnukinja
se zdaj, v srednjih letih, zacenja
uciti slovensko in odkriva ta del
svojih korenin. Njena motivacija?
Rada bi razumela vsa dedkova pi-
sma, ki jih ima shranjena, rada bi
vedela, o ¢em si je dopisoval z do-
macimi.
Glede identitetnih vpraSanj pa je
zanimivo Se to. Slovenci so se v
letu 1879 in kasneje naseljevali
skupaj s Furlani in Avstrijci. Za ra-
zliko od Slovencev, ki so bili lojal-
ni avstro-ogrski drZavljani, pa so
Furlani habsburski imperij so-
vrazili in so po prihodu trgali pot-
ne liste, ker je na njih pisalo, da
so avstrijski drZavljani. Za argen-
tinske dokumente so se vedno
opredeljevali za Furlane ali Itali-
jane, medtem ko so se Slovenci za
Avstrijce. Med seboj pa so se do-
bro razumeli in skupaj ustanavlja-
li naselja. Slovenci naj bi skupaj s
Furlani ustanovili tudi furlansko
drustvo.
/ dalje
Dejan Valentinci¢
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vitev evbioze v Crevesju
in zagotovitev absorpci-
je hranilnih snovi, zdra-
vil in zeliS¢. Razli¢ne
Crevesne bakterije, delu-
jejo v nasem telesu na
razlicnih predelih.
Skratka, naSe Crevesje
lahko primerjamo s
trgovino, Ce je le-ta ne-
organizirana, neurejena
in so izdelki slabo loci-
rani, njeno delovanje ne
bo dobro. V nasem tele-

Saccharomyces boulardii se uporablja kot prehran-
sko dopolnilo za ¢iS¢enje organizma od gliv in pa-
togenih kvasovk v telesu, nepogresljiv je kot zacet-
no zdravljenje pri pacientih, obolelih za rakom, za
okrepitev imunskega sistema. Terapija se izvaja ta-
ko, da se doda Saccharomyces boulardii, ki organi-
zem ocisti kvasovk in gliv, nato pa sledi Se vkljucitev
laktobacilov in bifidobakterij za ponovno vzposta-

su je veliko bakterij in vsaka od njih ima svojo spe-
cifi¢no funkcijo, zato jih moramo hraniti pravilno
oziroma se moramo nauciti hraniti tiste “dobre”
bakterije, ki nam bodo pomagale. Seveda lahko pra-
vilno evbiozo obnovimo s probioti¢nimi sevi,
usmerjenimi na razli¢na podrocja v Crevesju, ven-
dar jo moramo vzdrZevati s pravilno prehrano.
Kdor se prehranjuje s slabo hrano, ima neucinkovit
prebavni sistem in posledic¢no trpi prehrana orga-
nizma, vse dokler ni zdravje ogrozZeno, kar pa po-

sledi¢no privede do pojava raka ali drugih bolezni.
Clovesko telo je grajeno za preZivetje, zato bo upo-
rabilo vse nadomestne kanale za ohranitev do-
lo¢ene homeostaze, dolocenega nivoja zdravija. Ko
jih iz¢rpa, pa za¢ne degenerirati bodisi s celicno
smrtjo bodisi s spremembo v rakavo obolenje ali
drugo bolezensko stanje. Nekaj ¢asa telo zdrZ, saj
ve, da mora preZiveti, in simptomov ne kaZe, potem
se pa zlomi in na dan izbruhne bolezen. One-

zaCetni fazi moramo delovati, da nastanek bolezni
zatremo na samem zacetku. TeZave s presnovo pri-
zadenejo velik del “civiliziranega” prebivalstva. V
letu 2000 so se pojavljale pri starosti okoli 65 let, v
letu 2008 pri starosti okoli 45 let in leta 2010 pa pri
starosti okoli 30 let. Med boleznimi so danes, glede
na raziskave, v velikem porastu prav alergijska, av-
toimuna in rakava obolenja, katerih vzrok tici rav-
no v slabi prebavi.

snazevanje, slabe pre-
hranjevalne navade, na-
pacen stil Zivljenja, ki ga
imamo v mladih letih,
bomo placali v starosti.
Ze sam stari ljudski pre-
govor pravi, da si pol
Zivljenja zdravije kvari-
mo, pol pa si ga popra-
vljamo. Torej se vse
nastete bolezni v telesu
zaCnejo oblikovati Ze
veliko pred njihovim iz-
bruhom. In prav v tej

WWW. saeka. si
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Ko se v srce vtihotapi otoZznost ...

Pesem

red dnevi sem naloZila pe-
Psem na facebook. Staro, ze-

lo staro pesem, skoraj po-
zabljeno, nekoliko osladno po-
pevko. Tisto Zalostno, Seasons in
the sun, letni ¢asi v soncu, bi lah-
ko prevedli. Nihce je sploh opazil
ni, meni pa pomeni veliko. Kot
najstnica sem jo skoraj vsak dan
poslusala. Ena izmed tistih je, ki
jih imam skozi vse Zivljenje na-
jraje, morda celo tista, ki mije od
vseh najbolj pri srcu. Zaradi be-
sedila. In zaradi spominov. Pe-
smi, popevke, glasba nasploh,
imajo to lastnost, da znajo
pricarati trenutke, ki so Ze dalec,
obcutke, ki Zivijo v nas, Cisto
nezne, skoraj nevidne odtenke
preteklosti. Vzdusja, Zalost, bo-
lec¢ino. Nostalgijo. Tisto prekleto
nostalgijo, ki je v vseh nas in je
lepa in tezka hkrati. Boli in ne
moremo brez nje. In se je boji-
mo, a jo obenem potrebujemo.
Tista nostalgija, ki trga in boza
obenem.
Vsakic¢, ko posluSam popevko o
letnih casih, ki beZijo v soncu in
sreci s prizvokom minevanja, se
mi zazdi, da sem na naSem sta-
rem malem balkonu, tam pri Sv.
Ivanu. Tam, kjer je minilo moje
otro$tvo. Sv. Ivan na obrobju
Trsta, ki postaja vse bolj mesto in
je bilo nekdaj mirno predmestje
s kresnicami in zelenjem. Tam na
balkonu so minevale moje Solske

pocitnice. S knjigami. Z veliko
knjigami. Cez sto sem jih prebra-
la ez poletje. To je bil moj svet,
to so bila moja potovanja, knjige
so bile moje sanje. Vcasih sem
prenehala brati in zrla v Razklani
hrib za naSo ulico ali dol na trav-
nik pred blokom, kjer so se igrali
drugi otroci. Meni mama ni do-
volila mednje. Imela sem samo
balkon, sanje in radio z glasbo.
In ravno ta popevka je prinaSala
v moje pozno otrostvo tisto no-
stalgijo, tiste sanje, tisti obcutek,
da bi 3el in ostal, da bi jokal in se
smejal, da bi sanjal in Zivel.

Glasba... pesem. V 30li nisem
smela peti. Bila sem tako prekle-
mano brez posluha, da mi je
uciteljica ukazala, naj mol¢im in
naj samo odpiram usta, ko smo
prepevali v zboru. Res me je bilo
grozno poslusati. Totalno brez
posluha. In e danes si ne upam
zapeti. Se vedno mi glas ne gre iz
grla. Se vedno me je sram. Pa
imam rada petje. Vcasih, ko sem
v druZbi, ko posedamo, klepeta-
mo in razpravljamo, se mi zdi, da
mi podzavestno nekaj manjka.
Da si ne znamo povedati vsega,
da ni pravega vzdusja, da se ne
znamo objeti, si pogledati v oci.
Besede so vcasih premalo in zve-
nijo prazno. Nekaj manjka,
premrzlo je vse skupaj, prevec
formalno. In se spomnim na tiste
Case, ko smo peli. Na tiste Case,

ko smo se srecevali samo zato, da
smo peli in smo ostajali dolgo v
noc¢. Zaradi petja. Zaradi tistih
obcutkov, ki jih je tako teZko opi-
sati. Pesem so spomini. So nei-
zreCene besede in nedoZivete
sanje. Pesem je Zalost in je vesel-
je. Pesem boli in daje upanje. Pe-
sem je nostalgija in je vera v pri-
hodnost... Tako dolgo v noc¢ smo
peli. V¢asih smo se prijeli za ra-
mena, vCasih smo celo zaplesali
kolo. Kolikokrat so se med pet-
jem ujeli nasi pogledi, kolikokrat
smo se srecali z o¢mi.

li smo mladi. In pesem je bila v
nas. Vse ostalo je bilo ¢isto brez
pomena.

Vsi pojemo. Vsi narodi pojejo.
Vsa ljudstva. In pesem je tisto, ki
ljudi povezuje, ki ¢loveku ne da,
da bi pozabil na svoje korenine.
Pesem je nekaj, kar ostane v nas
od rojstva do smrti.

Pravzaprav ne vem, zakaj ljudje
tako radi pojemo. Najbolj neum-
na in povrina izjava je ta, da po-
jemo, ker smo veseli. Ravno pred
dnevi sem bila na nekem polet-

Zalostne. Vsaj najlepse. Nikoli ne
bom pozabila pokojnega Vinka
Belicica, ki je trdil, da so pesmi
kot biseri. Rodi jih bole¢ina. Rodi
jih trpljenje.

V vojni in sredi najrazli¢nejsih
uporov so nastale verjetno na-
jlep3e pesmi. Take, ki so ljudi po-
vezovale in so obenem krepile
duha in vlivale pogum. In upan-
je. In take, ki so v najhujSem
trpljenju grele srce in obujale
spomine na dom, na ljubezen,
na tiste male preproste stvari, ki

Kolikokrat smo vede-
li, da sanjamo iste
sanje. Samo zaradi
teh pesmi. Nikoli za-
radi besed, ki ne zna-
jo povedati vsega. Pe-
sem smo nosili v
oceh. In sanje. Tisti-
krat, ob tistih dolgih
vecCerih, me ni bilo
sram peti in sem se
vedno pridruZila zbo-
ru. Glasovi so se pre-
krivali, melodija me
je zibala in odna$ala
na krilih nodi. Pustila
sem, da zapoje, srce
namre¢, in pustila
sem sanjam, da so na-
polnile no¢. Manjka-
jo mi tiste noci, ko
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smo peli do jutra. Ta-

ko hudo mi manjkajo. Manjka
mi nostalgija, ki je bila bolecina
in luc¢ obenem. In kolikokrat se
$e vedno nasmejem, ko se spom-
nim, kako smo plesali kolo, poz-
no v nog, ali $e bolje, do zgodnjih
jutranjih ur, in so nas neprespani
vaScani oblivali s $kafi vode. A bi-

nem koncertu, na katerem je
odli¢na skupina izvajala pesmi iz
prve svetovne vojne. Pesmi o
trpljenju, pesmi jeze in upora. Pe-
smi smrti in pesmi ljubezni.
Ljudje ne pojemo, ker smo veseli.
Najveckrat so pesmi Zalostne.
Skoraj vse pesmi so pravzaprav

se jih najveckrat ne zavedamo,
njihovo vrednost pa spoznamo,
ko jih izgubimo ali ko so dalec,
dajih lahko doseZe samo pesem.
Ljudje pravzaprav najraje poje-
mo, ko smo Zalostni. V¢asih pa
postanemo Zalostni, ko zapoje-
mo. Zaradi pesmi samih in zaradi

spominov. Ce pomislim na
Zivljenjsko pot, ki je za mano,
vem, da obstaja pesem za vsak
posamezen trenutek, za vsak
dan, za vsako obdobje. In ko po-
slufam te pesmi, ki so mi drage
zaradi spominov, ko jih nekje
sliSim cisto slucajno, zatrepeta
nekaj v meni, da seZe do srca, da
priklice tisto otoZnost, ki je lepa
in Zalostna obenem, in da mi za-
gomazi po vsem telesu. In nazad-
nje me pesem dvigne v svoje na-
ro¢je in odnese dale¢ v objem
spominov in v nedrje preteklosti.
Pesem. Pesmi nosimo v sebi.
V¢asih spijo v nas. Ko pridejo na
dan, pustimo, da nas zibajo in
odnasajo, kot odnasa veter obla-
ke.
Taki casi so, da ljudje vse manj
pojemo. Ne mislim na zborovsko
petje, na prireditve. Teh je Se ved-
no nekaj. Mislim na tisto spon-
tano petje, naljudi, ki se najdejo,
da bi kaj zapeli. Zaradi sebe. Za-
radi srca. Vse preve¢ imamo teh
pametnih telefonov in pametnih
tablic. Vse prevec¢ se nam mudi,
da bi zapravljali vecere. Vse pre-
vec odtujeni smo si, da bi si imeli
$e kaj povedati. Ravno zato bi
morali zapeti. Da bi si med pe-
smijo pogledali v oc¢i in si pove-
dali vse, kar bi si Ze dolgo radi po-
vedali. In kar se z besedami ne da
ve¢ povedati. S tipkanjem S3e
manj. “Tribalo bi zakantat”, pravi
stara dalmatinska pesem, morali
bi zapeti. Morali bi zapeti, da bi
pregnali Zalost iz du$e in dali srcu
to, kar potrebuje. “Tribalo bi za-
kantat”. Res... spet bi morali za-
peti.

Suzi Pertot

Jadran Ispem in Sloga Tabor Televita

Zastavonosi v drzavnih ligah

Dramska druZina SKPD F. B. Sedej Steverjan

V soboto nova premiera: Leto slagerja

v dvoranskih mos$tvenih pano-

gah bosta tudi letos Jadran
Ispem pod koSema in Sloga Tabor Te-
levita pod mreZo. V koSarki in odboj-
ki sta to naSa edina zastopnika v
drZavnih prvenstvih, jadranovci v C
ligi Gold, slogasi v enotni B ligi. V
obeh taborih so nacrtovali novo se-
zono ob kontinuiteti, rezultati so bili
namrec v minulem letu ve¢ kot dobri.

Paradna konja slovenskega Sporta

Oboji so na delu Ze skoraj mesec dni,
ligaska tekmovanja se bodo pricela
oktobra, zdaj pa je cas za pripravljal-
na srecanja in predprvenstvene tur-
nirje.

Pri Slogi Tabor sta glavni novici spre-
memba na klopi in odhod, po dveh
sezonah, podajalca-veterana Stefana
Rigonata. Krmilo mostva je po enem
letu v Kanalu pri domacem Salonitu
v prvi slovenski ligi spet prevzel po-
vratnik Gregor Jeroncic, ki je nado-
mestil Jasmina Cuturi¢a. Steber
Sesterke ostaja senator Francesco Bi-
ribanti, nekdanji drZavni reprezen-
tant. Pri Slogi so bili na pragu senza-
cije, ko so se po posredovanju Biri-
bantija dogovorili za igranje z legen-
do italijanske odbojke Samuelejem
Papijem, ki pa je naposled moral od-
kloniti sodelovanje zaradi zadolZitev
v evropski odbojkarski zvezi CEV.
Od lanske postave ni ve¢ Goric¢anov
Mateja Jurna in Dragana Pavlovica,

od Olympie je pri3el libero Stefan
Cavdek (namesto Nicholasa Privileg-
gija), domaco duSo mostva pa Se dalje
predstavljata potrjena Vasilij Kante in
David Cettolo (ostajajo tudi Nikola
Ivanovi¢, Marco Bolognesi in Anto-
nio laccarino). Prevetritev prinasa
prisotnost S$tevilnih mladincev v
Clanski vrsti. Belo-rdeci se bodo tudi
letos sku$ali ¢im bolj mirno obdrZati
v ugledni B ligi. V prvenstvu bodo
prvi¢ na-
stopili v
Repnu Sele
22. okto-
bra, liga se
zaCne te-
den prej.
Lanski do-
sezek, play-
off v pre-
stizni
drZavni
koSarkarski
C ligi Sil-
ver, bi radi
ponovili
tudi v Ja-
dranovem taboru. Na svojem mestu
je ostal trener Dean Oberdan, pa tudi
glavnina igralcev. Boleca je izguba ka-
petana Daniela Baticha, ki se je
odlo¢il za malce manj$o Sportno ob-
veznost v nizji ligi pri mati¢nem Bo-
ru, pri katerem je zacel svojo ko3ar-
karsko pot. V zameno pa se iz Toska-
ne, kjer je bil zaradi delovnih obvez-
nosti, vraca domov dolgoletni steber
Sa%a Malalan. V prvo ekipo so sprejeli
Se nekaj obetavnih mladincev iz osta-
lih drustev, ki sodelujejo pri projektu
Jadran, potrjeni pa so Borut Ban, Ma-
tija Batich, Martin Ridolfi, Simon
Cettolo, Samuel Zidari¢, Carlo De Pe-
tris in Stanko Rajcic.

Po napovedih izvedencev bo C liga
Gold 3e bolj zahtevna in zanimiva kot
lani. Tekmovanje bodo jadranovci
priceli v nedeljo, 1. oktobra, z deZel-
nim derbijem na Opc¢inah proti Cor-
nu.

Dean Oberdan

HC

‘ J sakic, ko se koncajo ponovitve
zadnje uspe$nice Dramske
druZzine SKPD F. B. Sedej iz
Steverjana, vsi, ki spremljamo njiho-
vo navdu$eno in skrbno zasnovano
gledaliSko ustvarjanje, radovedno
pricakujemo, kaj bodo novega posta-
vili na oder. Njihove repertoarne iz-
bire so namre¢ nepredvidljive. Ste-
verjanski gledaliski zanesenjaki so v
nekem nenehnem raziskovalnem
vrtincu, ki jih zavrtin¢i marsikam. Po
buc¢ni in hrupni “zbalkanizirani” Au-
Iularii velikega latinskega dramatika
Plavta, jih je letos odneslo ¢isto dru-
gam: v sodobno gledaliko ustvarjal-
no vrenje. Izbrali so namre¢ dramo
sodobnega nizozemskega av-
torja Rika van den Bosa, Leto
Slagerja. V predstavi nastopajo
samo Stirje igralci. To pri-
loZnost za manj3o igralsko za-
sedbo so takoj zagrabili in izra-
bili, da so se kot manij3a igral-
ska ekipa lahko bolje poglobili
v znacajske in psiholoske pote-
ze nastopajoc¢ih dramskih li-
kov. V tej novi gledaliski pusto-
lovscini jih vodi mladi Tomaz
Krajnc, reZiser, ki so ga spoznali
na nastopih na Linhartovem
sre¢anju, Festivalu gledaliskih
skupin iz Slovenije in zamej-
stva. Clane $teverjanske gleda-
like skupine je prevzela predvsem
predstava v njegovi reZiji, Blazinec, ki
jel. 2015 prejela maticka za predstavo
v celoti. Lani je bila v programu Gle-
dalisca na ocvrtem, ki ga prireja
SKPD F. B. Sedej iz Steverjana. Stever-
janski ljubiteljski gledalis¢niki so si
pac Zeleli preizkusiti svoje igralske
sposobnosti tudi pod kak$no drugo
reZijsko roko.
O novem gledaliSkem podvigu smo
se pogovorili z umetnisko vodjo Ste-
verjanske Dramske druZine, Jasmin
Kovic, preden je odpotovala v Parmo,
Kkjer kot asistentka sodeluje pri posta-
vitvi Verdijeve opere Stiffelio, ki jo
reZira Vick Graham. Na eni izmed vaj
v Steverjanski dvorani pa nam je v po-

govoru svoje poglede na Leto $lagerja
podal reZiser TomaZ Krajnc. Tudi on
odhaja, in sicer v Glasgow, kjer bo
Studiral reZijo in se tako gledaliSc¢u
lahko posvecal poklicno, potem ko
se je uspe$no preizkusil kot reZiser v
Gledaliski skupini KUD “Zarja” Trno-
vlje - Celje. Z njo je postavil na oder
tudi Machbeta - drama bo na ogled
kot nagradna predstava leto$njega ni-
za Gledali$¢e na ocvrtem. Za to reZijo
je Krajncu Zirija na lanskem 55. Lin-
hartovem srecanju podelila diplomo
za izvirne reZijske resitve.

Kot nam je povedala Jasmin Kovic, so
Clani igralskega jedra Steverjanske
Dramske druZine izrazili Zeljo, da bi

se spoprijeli z dramo, in sicer v
manjsi zasedbi, tako da bi se lahko
bolj natan¢no in nadrobno posvetili
izoblikovanju likov. Kot receno, jih je
presunila izvedba drame Blazinec, v
Krajncevi reziji. Se sami so si zaZeleli,
da bi jih vodil ta mladi talentirani
reZiser, ki ima veliko idej in sodoben
pristop k reZijskemu delu. Zagotovila
paje, dase s tem sploh ne odpovedu-
jejo “hisnemu” reziserju Franku Zer-
jalu, saj bodo z njim verjetno Ze v ja-
nuarju zaceli vaditi novo predstavo z
vecjo igralsko zasedbo. Koviceva je
mnenja, da Krajnc zelo dobro vadi z
igralci in jih “vzgaja”, in to se tudi
obrestuje. Izbiro predstave so prepu-
stili prav njemu, saj reZiser najbolje

lahko preveri, kaj bi bilo za igralce
primernejSe. Za to predstavo so pri-
dobili tudi novega mladega ¢lana, Ja-
koba Leopolija, ki bo tako doZivel
svoj odrski debi. Moski igralci so ved-
no dobrodosli, ker jih je navadno
bolj tezko dobiti, vsaj v ljubiteljskih
vrstah. Za igro se je mladi Jakob nav-
dusil na delavnici, ki jo je vodil igra-
lec Nejc Jezernik iz omenjene gleda-
liske skupine iz Celja, ki je obiskoval
razne igralske tecaje, tudi na Skot-
skem. Delavnica je bila zelo uspe$na,
Steverjanski igralci so odkrili marsi-
kaj, sami pa pokazali razne sposob-
nosti z razli¢nimi vajami. Koviceva
nam je o predstavi Leto Slagerja poja-
snila, da je zgodba
vsebinsko zelo zani-
miva. V njej nastopa-
jo Stirje prijatelji, ki se
po “nakljucju” najde-
jo spet na kraju, na
katerem so se sreceva-
li v najlep$ih mladih
letih. Ta so se tra-
gi¢no iztekla ob smrti
prijatelja. Za ¢udo jim
je dano, da se spet
srecajo vsi skupaj in
skusajo razcistiti, kar
je ostalo med njimi
nedoreceno. Premie-
ra Leto Slagerja (Het
jaar van de schlager) Rika van den
Bosa (v slovenicino je delo prevedla
Tanja Mlaker, izSla je v zbirki $tirih
dram Sodobna nizozemska drama ob
BorsStnikovem srecanju 2013, ko so
obravnavali sodobno nizozemsko
dramatiko - urednici izdaje sta Alja
Predan, takratna umetniska direkto-
rica Festivala BorStnikovo srecanje, in
Lucia van Heteren, profesorica gleda-
liskih $tudij na oddelku za umetnost,
kulturo in medije univerze v Gronin-
genu;) v izvedbi Steverjanskih igral-
cev bo v soboto, 16. septembra 2017,
ob 20. uri v Sedejevem domu v Ste-
verjanu.
/str. 16
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Skupnost druZin Soncnica

Petdnevno potovanje
po republiki Ceski

o nadvse uspelih (sed-
mih!) potovanjih v

prejd$njih letih se je Skup-
nost druZin Son¢nica tudi letos
odlocila, da svojim c¢lanom
(mednje spada tudi gledaliska
skupina O'Klapa), prijateljem in
drugim interesentom ponudi
ve¢dnevno potovanije po Ceski z
ogledom njenih najbolj znacil-
nih turisti¢nih znamenitosti. Po-
tovanje je trajalo pet dni, od 20.
do 24. avgusta, in je zaobjelo ne-
kaj najlepsih, pa tudi najbolj zna-
nih ¢eskih zgodovinskih, kultur-
nih, naravnih, pa tudi gastro-
nomskih znacilnosti. Izlet nam
je pomagala organizirati in ko-
ordinirati turisti¢na agencija
Soncek, ki je poskrbela tudi za
izredno podkovano vodicko, ki
nas je spremljala in asistirala od
zaCetka do konca potovanja.
Pohvala je namrec obvezna, saj
nas je vodicka popeljala marsi-
kam in nam razkrila marsikaj,
Cesar nekateri nismo videli na
prej$njih potovanjih po Ceski.
Pisana druscina se je Ze ob 3estih
zjutraj odpravila z avtobusom iz-
pred Centra Lojze BratuZ proti
RoZemberkuy, idili¢nemu naselju
tik za mejnim prehodom Dolni
DvoriSte z Avstrijo, ki je bil na3
prvi cilj. Kraj je znan po istoi-
menskem gradu, ki se dviga nad
Vltavo in naselkom. Grad se na-
haja ob meandru reke na nizji
vzpetini, kar je bilo seveda stra-
teSkega pomena. RoZemberk je
bil last druZine z istim imenom,
ki je kasneje izumrla. Na gradu
smo videli celotno opremo, po-
histvo, posodo, oblacila, oklepe,
oroZje, trofeje. Natancen ogled
grada in stiska s ¢asom sta nas
nato prisilila, da smo se v
Ceskem Krumlovu ustavili samo
za krajsi sprehod po glavni ulici
tega licnega zgodovinskega me-
steca, ki je na seznamu UNE-
SCOve kulturne in naravne de-
discine. Sledila je voZnja v zgo-
dovinsko mestece Ceske Budejo-
vice, ki ga je ustanovil Otokar
Premysl, danes pa so znane tudi
zaradi pivovarne Budweiser. To-
varno smo si nato ogledali in po-
kusili to odli¢no ¢eSko pivo. Po
vecerji v hotelu smo se v vecer-
nih urah sprehodili tudi po me-
stnem jedru.
Naslednji dan smo nadaljevali
pot do pravlji¢cnega gradu Hlu-
boka, ki spominja na windsorski
grad. Gre za drugi najbolj obi-
skan grad na Celkem (za
Hradcani seveda). Sobane so raz-

ko3no opremljene s Stevilnimi
eksponati iz porcelana, stekla,
oroZjem in tapiserijami. Vidi se,
da jih je opremila Zenska roka iz
druZine Schwarzenberg. Sledila
je voZnja do srednjeveskega me-
steca Tabor, ki so ga ustanovili
Husiti leta 1420 kot obrambno
utrdbo pred preganjavci, iz kate-
rega Se danes diha Zivljenje sta-
rega mestnega jedra. Po daljSem
postanku v mestu smo se odpra-
vili proti Pragi, kamor smo pri-
speli v popoldanskih urah. Se
pred prihodom v hotel smo si
ogledali notranjost Ple¢nikove
Cerkve Srca Jezusovega v okroZju
Vinohrady, za katero je dobil
navdih v starokrSc¢anskih in an-
ticnih vzorcih. Nekateri neu-
trudni potniki so si nato pri-
voi(ili prve utrinke noc¢ne Prage
in ¢isto slucajno naleteli na kon-
cert ob priloZnosti obletnice za-
sedbe Prage leta 1968.

Tretji dan je bil najbolj naporen:
prehodili smo okoli 14 km.
Zaceli smo z ViSegrajskim poko-
paliS¢em, kjer se nahajajo ostan-
ki mnogih ¢eSkih pomembnih
moZ, med katerimi izstopajo
Dvorak, Smetana, Capek in Mu-
cha. Nato smo si ogledali
ViSegrad sam, z utrdbo, baziliko
svetega Petra in Pavla, vrtove
okoli palace Wallenstein, se spre-
hodili po Karlovem mostu in si
nato privoi¢ili kosilo pod njim.
Sledil je sprehod mimo Smod-
niskega stolpa in Karlove univer-
ze na Vaclov trg in nato po ulici
Celetna na Staromestni trg, kjer
smo pocakali, da odbije zname-
nita astrolo$ka ura, in ob¢udova-
li njeno zapleteno delovanje.
Odpravili smo se tudi v judovsko
Cetrt, kjer se nahaja tudi zelo obi-
skano judovsko pokopaliSce. Po-
vecerjali smo v tipi¢ni pradki piv-
nici “U medvidku” in se nato
iz¢rpani vrnili v hotel, kjer so si
nekateri privodcili Se skok v ba-
zen.

Cetrti dan so bili na vrsti
Hradcani z gradom, pri katerem
je imel veliko opravka nas arhi-
tekt Plec¢nik, stolnica sv. Vida,
sprehod po zlati ulicki in ogled
samostana Loreta, kjer hranijo
monstranco z vec¢ kot 3est tisoc
diamanti. Praski grad je kljub
srednjeveSkemu videzu Se vedno
politi¢na trdnjava, kakr3na je bi-
la nekog, saj je tu sedeZ danas$nje
¢eske vlade in predsednika, zato
je celotno obmocje zelo za-
straZeno. Sledila je romantic¢na
plovba s trajektom po reki Vltavi,

po vecerji pa povratek v center
Prage, saj smo si mnogi Zeleli
doZiveti vzneseno vzdusje na
Karlovem mostu v no¢nih urah.
Peti dan nas je ¢akala samo 3e
voZnja do Brna, prestolnice Mo-
ravske, ki je danes nekaks$na sim-
bioza moderne arhitekture in
starega mestnega jedra, v kate-
rem se nahajata katedrala, samo-
stan in mestna hisa. Se preden
smo obiskali mesto, smo se usta-
vili pri Austerlitzu, kar je nems3ki
izraz za Slavkov, to je kraj, ki je
bil prizori3ce slavne in nadvse
uspe$ne Napoleonove bitke
(znane tudi kot bitke treh cesar-
jev), v kateri se je spoprijel z na-
sprotnimi Rusi in Avstrijci. Kljub
manj$emu Stevilu vojakov je Na-
poleon s spretno taktiko na-
misljenega defenzivnega mane-
vra uspel koncentrirati glavnino
nasprotnikove vojske tam, kjer je
Zelel, medtem pa nepricakovano
Celno napadel sovraznika. Po
krajSem postanku v Brnu smo se
nato veselo razpoloZeni odpravi-
li proti domu.
Vecdnevni izlet je v celoti uspel,
bodisi zaradi naklonjenega vre-
mena, bodisi zaradi tega, ker
nam je uspelo realizirati vse, kar
smo si zadali, Se ve¢, imeli smo
vodicko, ki je bila pravcata enci-
klopedija znanja in odli¢na poz-
navalka Ceske republike, njene
ekonomije, zgodovine, geografi-
je, umetnostne zgodovine. Ta
nas je dobesedno zasipavala z in-
formacijami in poskrbela, da je
bila vsaka minutka nasega dneva
dobro izkoriS¢ena. Za namecek
se je med udeleZenci ustvarilo
prijetno, prijateljsko in sodelo-
valno vzdusje, ki je e kako po-
trebno za vecdnevno sobivanje
in razumevanje med potniki. Na
koncu tega kratkega porocila
petdnevnega potovanja lahko
mirno Zapi$em, da je zamisel, ki
smo jo s pomodjo agencije
Soncek realizirali, odli¢no uspe-
la, ne samo po zaslugi obeh or-
ganizatork, predsednice Son¢ni-
ce Mirjam Bratine in odbornice
Katerine Ferleti¢, ki sta zacrtali in
udejanjili celoten projekt, ampak
tudi po zaslugi vseh tistih, ki so
se trudili, da je vse teklo brezhib-
no in brez zapletov. Naj na tem
mestu omenim predvsem “ko-
ordinatorja” Andreja Vogrica in
zraven njega vse tiste, ki so kot
po navadi poskrbeli za to, da ni-
smo bili nikoli ne la¢ni ne Zej-
ni...

Adrijan Pahor

S 15. strani

V soboto nova premiera ...

b reZiserju TomaZu
Krajncu, ki je poskrbel
tudi za dramaturgijo,

sodelujejo Patrick Quaggiato,
ki je priredil glasbo, izvajala jo
bo v Zivo kitaristka Mia Mari-
nic¢ iz Goriskih Brd, Carlotta
Nanut, ki je izbrala kostume,
Jan Leopoli, svetovalec za go-
vor, Marko Lutman, oblikova-
lec ludi, Janez Terpin, tehnic¢ni
vodja, Katja Dorni, in3picien-
tka, in Monika Zaj3ek, svetoval-
ka za gib in koreografijo. Na
odru pa bomo videli Marinko
Cernic (Vera), Jakoba Leopolija
(Bas), Nikolaja Pintarja (Tho-
mas), Tadeja Lukmana (Jesse).
- Mimogrede nam je Koviceva
Se zaupala, da bo v kratkem
Mladinska skupina M+ zacela z
novo produkcijo, spet v reZiji
Patrizie Jurindcic FinZgar -.

Reziser TomaZ Krajnc nam je v
kratkem pogovoru razkril, da je
tekst po nakljuc¢ju prebral v
zbirki Sodobne nizozemske
drame. Takoj je v njem vzbudil
zanimanje in vrsto obcutkov.
Tekst je nato lezal na polici in
v njegovih mislih Ze nekaj let
in zelo rad bi ga postavil na
oder. Ko mu je Jasmin Kovic
predlagala, da bi on reZiral kaj
v Steverjanu, je takoj pomislil,
da bi bil ta tekst zelo primeren.
Steverjanske igralce namrec
pozna kot zrele izvajalce, ki se
resno, natan¢no in zavzeto lo-

Nov nadin

tevajo vsakega novega gleda-
liskega nacrta. To je razbral z
njihovih nastopov na Linhar-
tovih srecanjih. Obdrzal je iz-
virni naslov drame, c¢eprav v
predstavi se ni bistveno zausta-
vil ob tem, da se je nezgoda pri-
petila, medtem ko so v avtu po-
slufali neko  popularno
nems$ko popevko. Sam se je
bolj osredinil na osvetlitev
obcutkov, obcutij, emocij, ki
jih obcutijo protagonisti, Se po-
sebno po prometni nesreci, ki
jim je spremenila Zivljenje. Be-
sedilo ga je prevzelo tudi zato,
ker nacenja cel kup, tudi
eti¢nih vprasanj, nanje sicer ne
daje odgovorov, ampak jih
pusca nerazreSena. Krajnc bo
vesel, ¢e bo v dvorani ob ogle-
du predstave vsak gledalec poi-
skal in naSel svoj odgovor in
imel svoje mnenje in razlago o
odrskem dogajanju. Konec je
namre¢ odprt. Seveda ne ve,
kako bodo gledalci sprejeli
predstavo. Sam je z njeno izde-
lavo zadovoljen, ker so se igral-
ci zelo potrudili, da bi ¢im
boljse orisali dramske like in
posredovali njihova obcutja.
Veliko so vadili, celo do Celja
so se vozili na vaje. Najbolj
uspes$na in posrecena se mu je
zdela tista vaja v Celju na pro-
stem, na nekem parkiriS¢u v
pravem avtu, ko so se igralci ze-
lo vZziveli v to “ambientalno”

S aaaaes

dogajanje. Prav ta vaja je veliko
doprinesla k izoblikovanju ce-
lote. Pri Studiju predstave ni bi-
lo ve¢jih teZav, je zagotovil
Krajnc; vsakic so sicer odkrivali
nove dimenzije tega teksta.
Igralci so pri prvih vajah bese-
dilo Se malce “tipali”, ker ga
pac niso poznali in niso vedelj,
kam “gre moja vizija in kaj
bom Zelel od njih”, je bil iskren
Krajnc. Potem pa so ga takoj
sprejeli, tudi zato ker ponuja
veliko moZnosti za interpreta-
cijo. O besedilu je mnenja, da
ne daje kakih posebnih spo-
rocil, ampak oddaja neke emo-
cije. Njemu je $lo prav najbolj
za to, da iz teksta privrejo
cutenja, psiholoske nianse. Za-
nimalo ga je, da se razkrijejo
psiholoske emocionalne posle-
dice, ki jih ima nesre¢ni dogo-
dek na nekdaj brezskrbno sku-
pinico prijateljev. Stlr]e posa-
mezniki so zelo povezani in
nesreca jim je odvzela moznost
raz¢istiti marsikaj v odnosih.
Nenavadna situacija, v kateri se
znajdejo, pa jim daja pri-
loZnost, da razresijo, Cesar niso
mogli prej.

Kako bo vse to odmevalo v Se-
dejevem domu v Steverjanu,
bomo videli v soboto, 16., na
premieri in v nedeljo, 17. sep-
tembra, ko bo prva ponovitev
predstave Leto $lagerja v sklopu
niza Gledalis¢e na ocvrtem.

- Nastanitev.v apartmaje
za eno osebo
- Osebna nega

- Domaca kuhinja prilagojena
po potrebi

+ 24-urna pomoc¢ z nasim osebjem

- Zdravni$ka in medicinska
zunanja oskrba

- Vsakodneuno éiscenje prostorov
- Razne druzabnosti
- Interna pralnica

Kakovostna alternativa domu za ostarele

Silicanum residence za starejse
Ulica degli Scogli 53 - 34170 Gorica - Tel. 0481 538556

Cell. 335.1395483 -
www.silicanum.com

info@silicanum.com




